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La «successione di Spagna»
e rimandata

arrardats asprimer giudi-
zi e far previsioni In un
mondo dove succedono,
insieme con fanie alire,
delle pose come queste di
Spagna Comunaque, il ro-
wesciamento improvvise di una si-
Ruazione che pareva precipitata or-
roai nella.sua fase pil critica pud
fndurci a serie medilazionii per
e=emplo, sulla natura o, anche, sul-

Yesistanza dl quella gerea coza che
garebbe la democrazia, per la quale,
dicono, | tre guart{ della umanita sl
garebba battuta e, dicono, avrebbe
anche vinto,

_T1 Caudillo che due settimana fa
Eizceva su di un letto di spine &
Bgel un'alira volta convalescente e
fr piedl e fa discorsi ed assiste a
parate e con la sua corte di falan-
gisti, di marocchini e di prelati, ac-
petta gli omagei calorosi — figuria-
moci! — del popolo di Spagna. Chi
ama la formols molto sintetiche sus-
gurra che Io ha salyato Churchill eol
guo sgomentevole discorsn di Fulton,
Chi predilige ls immagini afferma
ghe 1a tempesta che si addensa fra
POccidente e 1'Orients ha sparzato
wia il nembn che petava sul castello
dé=l Prado.

Tl nembs, comungue, c'era e fu 11
gludicarlo prossimo 8 converfirsl in
grandine grossa che indusse il Dipar-
Hmento di Stato americano a sbilan-
piarsi parecchio e rese credule le si-
pistra francesi. Chi pol innestd, per
futtl, l1a marcia indietro fu, come al
politn, {1l Foreigpn Ojfice laburista
the, in Burops, ¢ sempre tradizio-
pelista e anche legittimista. E a
Londra restéd eolo, o quasi, Harold
Laski a lanciare fulmini e a far ver-
gcci 2]l Caudillo.

N2 gerchiamo di agguantare, nel
groviglio, un filo e =seguiamola.

Tn Francia, zccanto al fervore gia-
gohing delle sinisire non responsa-
bili. c'era la prudenza di Bidault
Questa era faita specialmente di an-
goecia per le possibili eomplicazio-
pi con gli alleati occidentali e, in
primo luogo, con la Gran Bretagna.
Tolentieri Bidault, che non & giaco-
bing, terrebbe a battesimo la nuova
Bpagna repubblicana per athrarla
pai in quella formazione — evitia-
oo dl chiamarla blocco — surnp=a
Eell'ovest che la Francia spera di
papeggiare, Ma a gueste continentali
welleiia 1a Gran Bretagna oppone i3
gu= classica diffidenza e tiene pron-

" ‘H 1 suol veti. La situszions spagnuoc-
2 s gindica da Londra, come tante
i altze eoze, sempre In funzione dsl-
" Yimpero. La Spagna é quella gran-

3 de penisola che sta tra I'Atlantico e

‘_ f Mediterraneo e nella quale, fra
l'altro, & inserita Gibilterra. E' na-
furale che gll ingles! se ne interes-
ging & farciano conto di chi vi go-
verna. A Madrid gli inglesi voglionio
gn. governo amico, non eccessiva-
mente inclinato a giniztra, capace di
. fyenare le eventuali tendenze popo-
larl verza {1 eomunismo e capace an=-
,«dlﬁ di rezistere alle lusinghe di Pa-
rigl. Per questo il governo laburicta,
In pieno accordo con Buckingham
Palare, ha dato segretaments, ma
pen tanto, una mano a Don Juan di
Borbons. La sollecitudine di Salazar
g concedere al pretendente spagnuo-
lo il permeszso di soggiomnare, e di
guolgere una palese attivita politiea,
~ fn Poringallo, # indubbjamente do-
wuta ad un suggerimento di Londra.
Ernie Bavin, l'agitatora operaio, pen-
ga, come ministro degli Esteri, che
le monarchis in FEurnpa saranno
gempre un ostacolo ell'unita del
Continents & che cid risponde al tra-
dizionale interesse britannico.

1a politica nordamericana, in a-
girztto, & agnostica circa la questio-
ne (stituzionale spagnuolz. Tl Nuovo
Meondo dove Messico, Panama, Gua-
temala & Venezuela gld hanno rico-
nosciutn 'esuls governo 4l Giral, &
paturzlmente repubhblicanns anche in
Epagna. ma Washington st mantie-
ne, in queesta come in ogni altra
guestione europea, al flanco di Lon-
dra. E, grazie a questn appoggio an-
gin-americano, Don Juan ha potuto
fino a2d oggi manovrare da Lisbona
per 12 conqguista di un {rono per |l
guals l'obiettiva situazione di Spa-
gna non gll potrebbe dare molte spa-
fanze. S= la monarchia # desiderata
pricora, lagein, da una parte dell’'ari-
gtncrazia & del clern, 1= manca tur-
tavia il tradizionala appoggio del-
T'ezerciino | cul quadri sono ora tuth
compromezsi con Franco, 11 resto del
parse & certaments repubblicann e
ge=nte pesarsl addozso la vitloria fa-
langizta, doviula a truppe di eolore
Bancheggiate da formazloni stranie-
re, come un inaudito sopruso.

La prudenza di Bidault era fatta
della considerazione di questa real-
. internezionale e anche di alfri
element pit legatl alla gpecisle con-

dirfions della Francia. La quale ha
verzo 1a Spagna una lunga frontie-
ra a lungo questa potrebbe da 1m
momento all'aliro succedere 1'irrepa-
rabile. Jose Giral aveva parlato dl
qualche cosa come quarantamila

di
GUSTAVO LANFRANCHI

guerrilleros  spagnuoll che, bene
armati e sostenuti da elementi fran-
cesi, garebbesro pronti a passare, o
a girare, | Pirenei per discendere in
Spagna. 11 numero era probabilmen-
te esagerato, ma é fuori discussione
che gli armati cf sizno & ge n'é avu-
ta 1z prova un fre gsttimane addie-
tro quando un manipolo di repub-
blicani con fucili mitragliatori, bom=-
be ed esplosivi, partito dalla Fran-
cia, tentd uno sbarco sulla costa
asturiana per compiervi un colpo di
mano. Dal canto suo Franco ammas-
sava, intorno a San Sebastiano e sot-
#0 i Pirenel, parecchi « mori» del suo
« tercio » marocchino e altre truppe
d'ogni specie, tutte in atteggiamento
difensive, ma spirituzimente pronte
anche a marciare verso {1l nord. Si
attribuiva anche a Franco una smar-
giassata certo non vera, e di evi-
dente fattura giornalistica, ma che
comunque era indice della tempera-
tura febbrile, Si era fatto dire al
Caudillo, nientemeno, ch'egli si sen-
tirebbe in grado, al caso, di entrare
in Parigl con la stessa facilitd con
cui vi enirarono i tedeschi nel 1940!

Stavano le cose a questo punto
guando { francesi si commossero
tutti per gli ultimi atti di terrori-
smo di Franco e in {specie per la fu-
cilazione di Cristino Garcia, gia com-
battente in Francia e caro ai patrin-
H. La sinistre urgevano, Giral stra-
pitava. Bidault era perplesso e non
aveva eccessiva fiducia in Giral e
ne diremo il perché. Ma arrivd in
qual punio la nota americana del
21 febbraio, sostanzialmenta favore-
volments al riconoscimento di un
governo franchista in Ispagna. E i
ebbe allora la riunions del gabinetio
francese durata ben cinque ore, con
episodi, a quel che si & saputo, dram-
maticl. All'unanimitd fu votata la
chiusura della frontiera. Segno evi-
dents che, nel Consiglio, qualcuno
aveva chiests molto di piti & che, non
eszendo prevalse le correnti estreme,
{1 Gabinetto aveva finito per accor-
darsi su di un provvedimento di ri-
piego, che era insieme un atto s}
prudenza, almeno per il momento. E
da quel punto Incomincid la fase
acuta della erisi. Fu annunciato su-
bito che Giral sarebbe stato ricevu-
to da BRidault Il riconoscimento fran-
cese del governo repubblicano fuo-
ruscito parve imminente.

Anche questo, peraltro, sembrava’
a Bidault un rospn da ingolare. Gi-
ral nen dava, e sembra che ancora
non dia affidamenti molto serl. Pl
volte egll ha woluto snnunziare 13
ricostituzione del suo gabinetto su
bazl piu larghe, ma non ne ha fatto
mai nulla. Discordie perennl hanno
gsempre diviso gli uomini pil in vi-
sta della parte repubblicana spa-
gnuola. E, naturalments, ne hanno
tratto profitto i retrivi che vorreb-
bero veder rappresentati { proprl
intsressl dalla monarchia restaura-
ta. Negrin gia al Messico aveva dif-
fuso intorno a s {l malcontenio &
non pochi lo considerano, forse a
torto, un uomo finits, Di pin fanno
parte per se stess| Largo Caballero
{del quals fu erroneaments annun-
clata 1a morte), Alvarez del Vayo,
Portela Valladares, Cesar Quiroga.
UIn dibattite sul plebiscito; caldeg-
giato dagll uni a avversato dagli al-
tri. inasprl ancora la gia gravi diver-
genze e, da ultimo intervenne nel
dibattito anche Dolores Ibarruri, la
Pasinnaria, a complicare ls cose

Esltava, dunque, ancora Bidault
quandn sopravvennern i fatd nuovi
Cambin {1 vento & guel tal nemho
incomincid a dissolversi, Ta Gran
Bretagna prandeva posizions risolu-
ta contro le pretesa sovietiche nel
Vicinn & Medio Orients. Bevin pun-
tava 1| pledl. Churchill, vagabondo
in America, gridava a pid non pos-
go i1 suo «adesso basta> contro
I'imperiallsmo govietico, chs pure
egli aveva fomentato aderendo sen-
za rizerve alla politica del Grandi
in danno de! piccoll & daholl. Fran-
cn respird & non pardette un minuto.
Inscend una parata, tenne un discor-
g0, comparve davanti al suo pub-
blico con la consueta corte di sgua-
dristi & di pretl. A Washington &l
rifecero { conti, Ci zarebbs manca-

ta proprio adesso una guerra civils
in Ispagna, con linevitabila [nter-
vento degll alleati occidentali & con
le complicazioni della repubblica cal-
deggiata da Parigi contro la monar-
chia sorretta da Londra, mentre Sul-
taneh ritormava a Teheran a mani
vuote e Mosca mostrava di non pen-
sara afiatto a sgombrare la Persial
Clera, & vero, I'O.N.U, Gia, I'ON.11.]
Ma guesta non avrebbe fatto altro
che complicare le ecose, Chl s fida
del rappresentanti del Panama e del
Venezuela? Potrebbero firarsi dietro
I «plecoli » di mezza 1a terra e Mo-
sca, che di Franco sl @ sempre rea-
listicamente occupata ben poco, per-
ch# la Spagna non & la Grecia ed
@, per ora, fuori dello spazio vilale
sovietico, avrebbe l'occacione di far
gualche pericolosa manovra, Nienta
O N.U., dunque e si ritorni alla oo-
litica del! Grandl, vis.o che ormai
sl scivola gin per guesta chinal

Cosl ne & venuta fuorl la nota
tripartita, Un rospo ben grosso per
Bidault; un rospo rispetin 3l quale
il riconoscimento di Giral diventa
una tenera raganella, Ma Bidault
I'ha mestamente ingoiato, E Gran
Bretagna, Stati Unitl e Francia han-
no fatto sapere a Franco che non
potranno tenere, d'ora innanzi, « rap-
porti amichevoli » con la Spagna (ma
terranno, dunque, sempre defi rap-
porti) e fanno voti che il popolo di
Spagna (adesso lo diconol) sappia..
far glustizia da sé.

E qul cade a punto la morale, che
dovrebbe essere nella risposta a que-
gta ultima, forse non inutile doman-
da, «Che cosa fa e che cosa pensa
e dice {1 popolo di Spagna? ». Oggl

la pelitica par la nuova = Succassio-

ne di Spagna» sl fa a Parigi, a Wa-
shington e 2 Londra; 1a s fa da un
Borbone, da aristocratici e da guer-
rilleros; 1 sl fa da fuoruseiti discor-
di; la &1 fa anche da alti prelati; da
tutti la =il fa tranne da quel popolo
che, con licenza dei superiori, sareb-
ba il primo interessato ad una solu-
zione onesta a conforme alla sua vo-
lontd, dl upa crisi che sl prolunga
oltre il tollerabile e che e costata
tanto sangue e ha recato tanto do-
lore.

Rueste sono cose di Spagna, ma
succedona anche in altri paes.
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MANOVRE POLITICHE

in Germania

n Garmania =i stanna-srolgen-
do manovre politiche che po-
tranno essere della massima
importanza per laveanire dl
Europa. "

Prima di tutte vi e il te-rative di
fondere per il prossimo prisio mag-
gio tutti { partiti di sinistra, che pol
el riducono al partito Socisl Demo-
cratico e a quello” pomunistd, in un
unico gran partito delle clazsi lave-
ratricl. Menire =i @ convinti che l'at-
teggiamento dei rappresenfant] in-
glesi, americani e francesi lenden-
zialmente =i opporra alla fusione di
questi due grossi partifi, le autorita
militari russe hanno dato {1 parmes-
€0 a 1000 delegati della Germania oc-
cidentale di andare a Berlinn p=r
partecipare al grande congresso del
partito Social Democratico che sara
indetta per discutere la guestione
della fusione.

Fric Gniffke, uno dei vies presi-
denti del partito Sorcial Democrati-
co, andra personslmente a invitare

CE UNA

¥
incredibile come néll'Europa
continentale e altretanto nel
Medio Oriente s conoica
poco I'Inghilterra d'ozzi. Da
quando, nel luglio corso, 1l
governo di Aules ando al

potere, song stato in Spn.gnr_rni‘_;@g'svﬁs.

in CSvizzera e fel idedigt BN LEE W

Cairo a Teheran. Quasi “dippertutro
tanro i governi che gli womint politici
fanno i lorn calcoli basandosi su delle

premesse che appaiono fantastiche a chi
conosce la situazione odierna della Gran
Bretagna.

L'ultimo esempio di queste informa-
zioni shagliate 'he avure in Sviizera.
Ho sentito che qui persone autorevoli
cono sicure che in autunno ara di nuo-
vo al potére un governa conservarore
e agiscono di conteguenza. Ho scoperto
che la ragione di questa convinzione
tsupefacente era la convinzione che il
Congresso degli Stati Uniti avrebbs re-

| Social Democratici della zona oc-
cidentale 81 congresso che avra luo-
go {1 19 = 20 aprile.

Eurt Schumacher, {1 capo del par-
fito Social democratico della zona
occidentale, & attualmente a Berlino
per conferire con Otta Grotewnhl,
presidente del partito Social Demo-
cratico della zona occidentale,

In seconds lucgo, e guesta & una
fase diversa dello steszo movimenlo,
gl sta tentando di riunire tutti i sin-
dacati tedeschi in' un’unica grande
Confederazione econirollata da Ber-
lino.

D'altra parte vi @ una serie di ma-
novre, non alirettanto pzlesi e ben
defimte, per impedire la creazions
di una Germania fortements centra-
lizzala. Alecune di gqueste manovre
tendono a riesumare i veccht Statl
tedezchi tradizionali, venendo cosi
a creare una situzzione per cui di-
verrebbe preferibile una Germania
federale che non una centralizzata.

«To prevedos mi disse recente-

mente un pzeservafore straniero che
conosce la Germania mollo bens,
«che s& 5l va avanfi cosi, fra cin-
que o 2] massimo dieci anni la Ger-
maniz sara uno Stato comunista in
tutti | sensi dellz parola. L'unica al-
tra possibilita che vedo & che la
Germania ceszi di essere uno Stato
centralizzato e diventi invece una
Federazione non stretfamente unila
o anche una serie di Stati =eparatis.

Pochi di coloro che hapno oszer-
vato e capito il giuoco delle forze
politiche che sta avvenende nella
nunova Germania oserebbe non pren-
dere pul serin questa previsione. Ma
come & postibile che nei pochi mes]
decarsi dalla disfatta e l'occopazio-
ne della Germania il comunismo, che
a quel momento era seguito solo
da una percentuals minima della po-
polazione tedesca, ora pofsa avere un
predominio assoluto su tutte il po-
polo tedesco?

1'esperto’ osservatore, che mi ha
assicurato di .essere 2zszolulamente

oggettivo & impsrziale, mi ha spie-
gato cosl questo fenomenos:

Prima di tutio vi =ono delle ta-
gioniy di caratiere generale che spie-
gano la diffucione del comunismo in
Germania. E' naturalmente pil1 faci-
le sostituire un regime forte e au-
taritario, come quello 2 cui | tede=
schi eranc abituati da {4ntl anni,
con un aliro sistema autoritario piute
tosto che con un sistema liberale ba-
gato sul <lasciar fares Un popclo
gconlitlo e stroncato offre minor re-
siztenza alla epergica propaganda &
alla bene organizzata pianificazions
delle mosse comuniste. T Tedeschi,
eszendn un popolo europeo, £0no in-
fluenzati. come tutto il resto dell'Eu-
ropz, dallondata verso sinistra cha
sta passando su tutto il continenla
in conseguenza alla guerra e che vie-
na' sfruttata meglio dai Comunist
che da qualsiasi altro partito poli=

HUBERT HARRISON ~
(Contintta a pag. 3)

CRISI IN INGHILTERRA *

Perche c'é stato lo scontro
fra I'lnghilterra e la Russia? :

spinto il prestito alla Gran Bretasna,
che questo avrebhe portato 2 uma eris
atANMT AR 1+ 'a realurazione del-

pena ricordare quests opinioni comune-
ments diffize allsiters perche esse han-
pi ome influenz wen indifferente sulla

la sterlina & alla Tarmazione’ 1 U A7f0  polifica mesriazpnile delle nazion et-

governa Churchill con la partecipa-
zione di alcuni membri laburisti come
ad esempio Ernest Bevin. Questa & la
pity tipicz di rutte le previsioni che ho
sentito fare recentemente. Molto: spesso,
particolarmente nelle zone circostanti
alla Ruesiz, nel Medio Oriente e nel-
I'Europa centrzle, ho ndito la seconda
variante: & pitt che carro che entro due
anni ci sard una guerra fra la Russia e
la Gran Breragna. La rerza vanante pid
diffusa & che I'Inghilterra, come forza
internazionale, non conta nulla rispetto
alla Russia e agli Srati Unin. Val la

trali come la Spagna, ad esempio (che
lo rcorso agosto aveva un sacro terrore
della Inghilterra laburista, ma che da
allora i & tranquillizzata perche i suoi
rimori non &i sono avverati), o la Sviz-
zerz o i paesi arabi (come lo dimostra
la loro politica atruale). Allo stesso rem-
po l'unica nazione che dimostra di nen
condividers questa povera opinione del-
la ' forza dell'Inghilterra &, cosa  signi-
ficativa, I'Unione Sovierica. Solo que-
sto dovrebbe bastarse 2 far & che la
gente ci ripensi due volte prima di dare
un giudizio.

.Da De Gau“e a Gouin

RA che Félix Gouin ha

reso il posto di Charles

e Ganlle, nn parallelo fra

i due non # privo d'interes-

ge. La sconfitta mililare del 40 su-
scitd in entrambi analoghe reazioni.
Entrambi sono uomini di grande co-
raggio morale. dotati d'una mente in-
dipendente. Enirambi rispettano la
legzge e la procedura costitnzionale
Ma qoi =i arresta la somiglianza. [l
Il Generale De Gaulle # un seifen-
trionale d'alta statura e di carattere
ostinato. E' un militare effettivo, fi-
glio di vn erndito, vomo d'una di-
stinzione e d'uno stile altamente per-
conali, Si & dimostrato un buon re-
pubblicano, ma piu per un coscien-
zingo rispetio dei diritti dei suoi con-
cittadini, che per vero entusiasmo
verso una forma di governo che non
ha portato ai suoi antenati la libe-
razione, hensi una decadenza socia-
1s. Félix Gouin & un piceolo meridio-
nale, di temperamento gioviale, ma
molto padrone di =& E' figlio di un
maestra di fcuola e non ha mai su-
perato nella carriera militare il gra-
da di semplice soldato, Tanto Ini che
sun padre possono dire di dovere tut-
to alla Repubblica. La diversita fra
i dus nomini # apparaa evidente dal
loro comportamentio all’Assemblea.
Il Generale De Gaulle compariva al-
la Camera con la minima frequenza
concessagli dalla suwa rigida coscien-
ra, = vi sedeva annoiatn e scontento,
senza dare pulla alla vita parlamen-
tare & senza nulla ricevere. Invece
Gouin, che parlanda dei deputati nza
chiamarli eon sorriso affetiunso «i
miei cari colleghi », st affrettava su-
bita a dire, alla fine della sua dichia-
razione programmatica. che s tene-
va a disposizione dell'Assemblea per
qualunque discussione, Fgli da vera-
mente limpressione di  presiedere
dal suo posto nel primo banco agli
affari della Francia. E' colpa dell’As-
semhlea di non essersi imposta alla
considerazione di De Gaulle, ma e
stato nn grave errore di valufazionse
da parte del Generale il mon aver
tentato, nell'Assemblea Consultiva e
nella Costituente, di tenere contatio
can i deputati e di dirizerne l'azinne
Ta sua devnzione andava alla Fran-
cia, m una Francia che oscurava i mi-
lioni di cittadini franecesi, come une

imagine della Vergine sopra le teste
di nna moltitudine, -

De Ganlle =i preoccupava di rico-
stituire per lo Stato il meccanismo
della Stato; considerava le questioni
economiche eome up problema do-
mestico  di  secondaria  imporianza.
Egli possiede volonta, corazggio e spi-
rito eivice al massimo grado, ma non
si & dimostrato un grande orzanizza-
tore ne un politicn accorfo nella scel-
ta dezli uomini. Aleuni dei suoi mini.
stri 'hanno =ervito bene. La riorga-
nizzazione dei trasporfi. per esempio,
# un gran risultato, Ma di fronte al
volto incompetente e burocratico che
lo Stato opponeva ai cittadini nelle
laro quotidiane difficoltz, De Gaulle,
er non era indifferente, era 1ncapace
di correre ai ripari. E' falso chegli
non abhia mai rappresentato alla
[rancia la gravita della sifuazione
economica, ma lo ha fatto in un mo-
do pietosamente non persuazivo. Eeli
era incapace di superare I'abisso che
la nascita, l'educazione e. hisogna ag-
zinngere, la religione scavavano fra
lui e le masse della Francia Repub-
blicana e libera pensatrice.

Sua grande preaccupazione per il
futyro era di assicurare alla Francia
un Esecutive forte, (capace di supe-
rare motivi puramente di partito,
specialmente eletforali): una forma
di Stain che. nel suo intendimenta,
avrebhe anteposto il pubblico inte-
resse alla demagogia — quella dema-
eogia che. dal momento del sun ri-
torno in Francia, ezl ha avuto mille
necasioni di osservare. Era molto fa-
cile insinnare che mirava a un regi-
me persopalisticn, Fu eostretto ad ac-
cetlare la politica delle sinisira, che
preseriveva delle  nazionalizzazioni
contrarie all'immediato interesse eco-
nomico & una giustizia punitiva con-
tro tutti colorn che erano in qualche
modo (nop necessariamente in modo
vergognosn) implicati con Vichy. |
suoi tentativi di moderare gueste ri-
chieste nell'intarezea dall'nnita & del-
la prosperita pazionali non potevano
npparire, venendo da lui, altro che
reazionari. In reallh essi furono fatti
apparire tali da tulti quelli che vo-
levann eliminarlo.

De Gaulle sospetin giustamente pri-
ma di dimettersi che aleuni dei snoi
calleati > parlamentari lo wolessero

in carica solo per lasciar declinare 1l
suo prestigio. Egli deve escere stato
pienamente cosciente che le difficol-
ta esonomiche guotidiane stavano
spogliando il suo nome di quelle lu-
stre che costituivano la sna auto-
rith. Effellivamente la sua presenza
accentuava in seno alla Commissione
Costituente dell’Assemblea la  ten-
denza a preparare un progetto di co-
stitnzione che avrebbe fatto del Par-
lamenio 1l padrone della Francia e
del Governa un esecutore subordina-
to, Questo era molto grave. Le costi-
tuzioni che, dopo la Rivoluzione, han-
no resistito in Francia erano conce-
pite come delle monarchie parlamen.
tari — prima le monarchie coronafe
degli anni 1815-48, dopo le monar-
chie genza corona del 1573-1940, in
cni dei presidenfi piuttosto dimessi
erano gli eredi del regale ombrello di
Luigi Filippo. Comungue 1l prozetio
di costituzione elimina il Senato e
deferisce all’Assemblea la nomina
del Primo Ministro: il Presidente di-
venta cosl una figura secondarissi-
ma. Questa # la prima volta in cui
nel compilare una costituzione 'idea
monarchica & =tata completamente
aszente dalla mente dei Francesi. Ad
pssa non s @ pensato né come a un
pericola (il pericolo di cui pii si par-
la per la liberta. ma che pon @ ne-
cescariamente il pin reale. # una ditfa-
tura fascizta), né come a un elemen-
to costruttivo, come avveniva quaudr.l
la presidenza della Terra Repubbli-
ea era pubblicamente desiznata co-
me un succedanen della monarchia
La coga pin sorprendente nella vita
dell’Assemblea Costituente & siata fi-
nora la dimenficanza in cui sembra-
no caduti i prineipi del Governo par-
lamentare. Quando il 17 gennaio il
Generale De Gaulle ha chiesto an
voto di fiducia contro la richiesta so-
vialista di una immediata decurta-
sione del 20 per cento delle spese mi-
litari, il suo aito & apparso a molh
intidemocratico. Il Governn, si & con-
teztato, avrebbe dovuto ecezuire quel-
lo che ordinava l'Azsemblea, fino a
che 'Assemhlea non avesse preeo la
iniziativa di dimetterlo. T progetti
della Commissione Costituenis, note-
valmente influenrati dalla teorica en-
stituzione dell’'Unione Sovietica, con-
templann un’Assemblea che assommi
tutt: 1 poteri, eletta per rapprasantan-

za proporzionale; ma confro i desi-
deri del Partita Comunista essi con-
templano anche una regelamentazio-
ne dalla sita dei partity, e 3l dintio
dei partiti di privare i laro depntati
della carica, se non obbediscona alla
disciplina di_partito. Per la prima
volta dei partiti a rigida disciplina
interna costituiscono la maggioranza
in un parlamento francese — ciascu-
no dei tre grandi partiti ha un qnarto
fei sagzi —, & sembrava che i socia-
listi e gli M. R. P. volessero assicu-
rarsi per legge quei vantagzi che il
Partito Comunista oftiene da guello
che possiamo chiamare il*spo spirito
totalitario. o, se si vuole, il suo spi-
rito monastico.

Si pud veramente dire che lidea
del partito come di qualche cosa per-
manente nel flusso politicn — el
Partito Comunista che regoli 'anda-
tura con la suva maggiore prontezza
di decisione & la sua rigida compat-
tezza — abbia definitivamente sosti-
tnito nella mente dei Francesi l'or-
mai defunta idea monarchica. La con-
seguenza logica. checch® ne dica la
Costituzione. & un =istema di partito
unico e non. come semhbrano credere
molti francesi (che vogliono ignorare
troppo spesso la differenza fra i due
paesi) un sistema simile a quello in-
zleze. E* verissimo che nelle due crisi.
quella che segui all'unanime elezione
di De Gaulle nel novembre e quella
{estd superata, i tre partiti =ono stati
i soli punti fissi delle trattative, ¢ che
senza di loro si sarchbe avuto il cans
Ma i governi tripartiti non possono
durare indefinitivamente. N# tre par-
titi divergenti possonn dirigere una
nesemblea governante, Come ha det-
to Bidault dei Tre Grandi il guaio
dei trinmwirati & che essi tendono a
perdere il loro carattere trinario » a
dissolrersi, con cih. in aperto con-
Mitto. Ridault non ha agziunto, come
avrebbe potuto. ehe il conflitto =i con-
clude enn la vittoria di uno dei {re
F' evidente che il governo di un’As-
semhblea pud aversi =oln sp I"Assem-
blea, come in Rpssia, rimane snito il
farren contfolle di un Polithurean,

La grande importanza del passag-
egio da De Gaulle a Gouin & che
Gonin & evidentemente decizsn a ten-
tare — eoza di eni De Ganlle era af-

D. R, GILLIE

(Continsa s pagins . 5)

Un membro dzl governo laburista mol-
to vicino a Bevin, recentements mi il-
luserd il pensiero di Bevin e le ragioni
della arrvale politica estera e dei suoi
urti con la Russia, con una franchesra
che lo stesio Bevin non aveva potutn
gvere nel e ulumd dircorsd alle
G Lfpery.

Bevin e il Gabinerrna, ez2li ha detto,
hanno l'inrenzione pitt che mai ferma dt
riformare il < Foreign Office », di mier-
tere ai posti chiave della diplomazia
vomini favorevoli al parnto laburista
e di armonizzare la polirica ettera in-
glese con i moviment liberali e sociali-
sti delle altre nazienii. Disgraziataments,
prosegzul il' Ministro, querte intenzioni
sono state inrralciate da  avvenimenti
imprevizri. Prima di oo vi fu lef-

fensiva russa, non raato contro zli in-
teraesi inzlesi in generals, quanto contro
il zoverno laburista in parnicolare contro
questa offensiva 1 Russ 51 sono servind
non solo del partita comunista d'Inghil-
terrz e di una dozzina di cripto-comu-
nirti che sono in Parlamente come 1ap-
presentanti del partito laburista, ma han-
no anche promosso e incoragziato mo-
vimenti popoliri in Grecia, nel Meadin
QOriente, in Francia, nell’'Europa centra-
le & in Asdja con fini nertamente e apar-
tamente anti-inglesi.

Quindi il Ministro laburisea ha fate
una dichigrazione di una certa impor-
tanta. « Per un certo tempo », ha detto,
« abbiamo creduto che 1 Russi fosme=ro
mossi di sosperti e timori esagerati; che
volessero garantirsi dal pericolo di un
eventuale artacco militare da parte del-
I'Inghilterra e dell’America. Per quanto
questi timori ci possano apparire ridi-
coli, porevano eisere una  spiegazione
plausibile ‘del modo di agire della Rux-
s1a da quando ¢ finita la guerra. M ora
siamo convinti che questa non e la ra-
gione della artwale  politica  sovietica.
Sappiamo che 1 Russi capiscono che not
non desideriamo e, cosa assai pil im-
portante, non possiamo fare una guerra
contro di loro né pestiamo ieolarli di-
plematicamente ne privarli della meri-
rata ricompensa per la parte di sacrifi-
ci da loro sostenuti durante la goerra.
Sappiamo che i Russi sanno mtto que-
sto, e allora perche si comportano cosi? ».

« | Russi, crediamo, ¢i remono non
in quanto contendenti imperialisti ma
in quanto rivali ideologici. Essi vedono
nel governo laburista 'embrione di una
nuova podero:a forza sociale ¢ dzmo-
cratica che, armara del porere politico
e dall’appogeio porra nel
mondo contendere al comunismo sovie-
tico 1l sus patere di attravione dai mo-
Donde  lartuale
campagna contro il governo laburista per
cercare di imolarlo poliricamente day rum
ceguaci e di annullare gli sforzi della
sua diplomazia volei ad attirare i me-
vimenti popelari iverso la politica este-
ra britannjca =.

Quindi la politica estesa bricannica,
e qualla farra Al'UNO, ha davuto es-
sere modificata. in modn da porer raz-
giungere tre scopi: il primo & di costrin-
zere 1 Rusti 2 spiegarsi e a dare pubbli-
camente ragione della loro artuale poli-
tica; secondo, di servirsi dell'UNO per
«piegare al mondo la pelitica britannica
e, terzo, di creare apertamente un blec-
co democratico in opposizione all'atrua-
le politica russa non al fine di perpe-
tuare questa ostilitd ma per far capire
ai Russi che la loro politica atrvale nan

JOHN KIMCHE

(Continua a pasg. 5)

popolare,

vimenti  progressisti.
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LA SETTIMANA POLITICA

Nubi procellose e gioco grosso di note diplomatiche =
Il Dio di Franco e la ritirata di Don Juan - Le bilan-
ce della C. C, di Trieste e Ie future lirete di bronzo

Gli aman frutti della politica dei Grandi matu-

ano in questa vigilia di primavera che gia ha re-
cato la fame ed ora — diciamelo sottovoce e senza

volerci credere — ora minaccia la guerra, A Yalta a
Potsdam a Mosca & Londra i tre capi e i loro vicari
hanno inteso consolidare il loro primato collettivo
mentre facevano istrnire 'ON.U. quale decoroso
parlatorio o quale coro della tragedia. Oggi si av-
vedona dei pericoli di questo gran vuoto che si sono
crealt datiorno e, almeno ad occidente, se ne preoc-
cupano. Dall’America ha tuonatoe la voce di Chur-
chill per dire che cosi non si pud apdare pin avanti.
Winnie, che si considera irresponsabile perché sa.
rehbe, laggiit. un privato cittadino e un dilettante
di pittura, si @ abbandonato all'impeto del suo tem-
peramento, Uomo di guerra. ha voluio dire senza
ambagi il fatto suo alla Russia e, paturalmente,
non ha affatio penzato di essere carresponsahile
della presente critica condizione delle cose. Poi, con
minore altezza di tono e con pill gnardingo lin-
guaggio. hanno parlato, nello stesso senso, | respon-
sabili ufficiali di Londra e di Washington. Mosca.
intanto, annunciava che non avrebbe sgombrain,
vel prefisso termine del 2 di marzo, I'Trdn. Ed & in-
cominciato il givoco di scacchi delle note di pro-
testa. Altrettante proteste americane per il conte-
goo dei Sovieti in Persia, in Bulgaria ¢ in Romania.
Subifo il Cremlino ha risposto accusando Washing-
ton di violazione degli accordi di Mosca e d'ille-
gittima ingerenza negli affari interni bulgari e sem-
bra abbja ipsistito nel richiedere alla Turchia la
restituzione dei distretti di Kars e di Ardahan ce-
dutj dall'UR.S.S. ad Ataturk nel 1922, Sempre cosi:
la tattica sovietica ormai ¢ nota. Mosca contrattac-
ca ogni volta, ad oltranza. Accusata d'aver preso
due, chiede guattro. E l'attrito aumenta. Del resto
0ggl non si pud pemmeno pit parlare di attrito, ma
di uzma macchina che piiy pop cammina e che siride
e manda scintille ad ogni tentativo di rimetterla in
moto. Churchill ba detto bene che a questo modo
non si va piit avantil Cosi adesso si & pensato ad
un nuovo incontro dei tre Grandi. Potrebbe servire
a guadagpare del tempo, a rimandare di alcune sei-
timane il fallimento definitivo del sisiema e =arebbe
pur qualche cosa. Ma Truman ba gia fafto sapere
che guesta volta lui pon si muove. E, se, come ¢
probabile, nemmeno Stalin &i muove, anche questa
poca speranza cadra.

Il quadro & dunque questo: ¢ un forpello di
mina ben carico che puo mandare il mondo in aria,
con una lunga miccia aceesa che brucia e brucia
e che nessuno riesce a cpegnere. Speriamo, &i pud
ancora dire, che piova, cioé che la spenga lddio.

Eppure qualcuno c'® che in questa tempesta ha
respirato, ¢ questo qualeuno & il Caudillo. Se l'era
vista molto brutta pochi giorni fa, tra la fine di
febbraio e i primi di marzo, quando da Parigi era
stata ordinata la chiusura della frontiera spagnuola.
Giral gid si vedeva presidente a Madrid, anche se
Don Juan si preparava, a sua volta, a rispondere
con sorrisi borbonici ai tradizionali « Viva el reyl>
del suo popolo. Bidault gia vagheggiava 1'unione
occidentale presieduix dalla Francita ¢ i eandidati
alla fucilazione nelle tre carceri di Spagna spera-
vano. Poi la situazione si & rovesciata di colpo. Con
quel po’ di procella che si annuncia ad oriente, col
guscio della pace che fa acqua in Persia in Turchia
in Bulgaria in Grecia in Egitio e in Manciuria e in
tanti altri siti, compresa Berlino dove anglo-ame-
ricani e =avietici leticano forte a proposito della fu-
sione socialcomunista. non ci si pnd oggi avventfu-
rare a cuor leggiero in una spedizione spagnuols.
Per questo (eoltanto per questo) si & deliberato che
il popolo di Spagna debba aiutarsi da =2 Solen-
nemente sono state dette quesie cose in una nota

tripartita a Madrid e Francd, rassicurato, & uscito
in piazza a gridare che Dio & con lui. Qualcuno ha
brontolato che l'ossizeno glielo ha dato Churchili;
ma altri hu osservato che alla stessa stregua, si pub
dire che gli & venufo da Stalin. Vedremo intanto
quanfo durera la bombola ¢ se alla Spagna sara
risparmiata vna seconda guerra civile. Don Juan
infanto starehbe preparandosi a far ritorno in
[svizzera.

Le notizie che ci ginngono da vicino sono menn
precise ancora di quelle che arrivano dal pin vasto
e sopante agone della grande politica. Che cosa
succede, per esempio, a Trieste? Certo il martirio
della citta continua e =i prolunga e sembra, talora,
una disperata agonia. Gli italiani, che oggi devono
posare ad antinazionalisti, affeilano una calma che
essi chismano saggezza. Ma 1 cuori sangujnano e
talvolta anche fremono, Sanzuina forse e freme an-
che il cuore di De Gasperi che intercede presso il
Caudillo per strappare ai carnefici della Falange
tre donne di Spagna e tace snlle migliaia di mas-
sacrati giuliani, Egli ha detto. peraltro, che non
firmera mai nna pace la quale ci neghi Trieste. Ma
che cosa preparano le bande che hanno distrutio
Zara e instanrato il terrore nell'lsiria? Questo noi
vorremmo sapere. A Trieste, dicono, gia lavora la
commissione alleata di controllo. Quali pesi mei-
tera sui piatti delle sue bilance? La bozza del no-
stro fratiato di pace sembra non s=ia affar nostro e
non ci & concesso di vederla, ma deve ester bep irta
dl correzioni e di pentimenti. E* difficile dare a Ce-
sare quel che & di Cesare quando i Cesari sono tre
e quel che =i deve dare non spetta a nessuno di loro,

Cosi 1'Ttalia ufficiale si sfoga a lavorare per la sua
Costituente, E sembra aver trovato, finalmente, nel-

I'assolvere questo compito nuovo, una compostezza,

e una dignita che pur ieri =i potevano ritenere per-
dute. La Consulta ha elevato di molto il fono delle
sue discussioni. [ botoli hanno fatta largo ai maestri.
Ma il paese non & affatio tranquillo, In Sicilia #
fa gazzarra feroce nelle caltedrali e intorno ai si-
mulacri dei santi taumaturghi; ad Andria si & com-
battuto per le strade. Carabinieri e contadini e
donne sono caduti nel conflitto, i feriti =ono molti
e vi sono decine di moribondi all’ospedale La Pu-
glia, e non la Puglia soltanto, sussulta nella trage-
dia dei senza lavoro. Disoccupazione, eccesso di po-
polazione, prepotenza di signorotti retrivi e, in con-
clusjone, miserin e fame. Il nostro destino & tutte
in quelle duegentosessantamila tonnellate di grano
che ogni mese gli Stati Uniti ci mandano. Il no-
siro destino ha, purtroppo, un nome e una sigla:
UN.RR.A. Ci pensino quanti, con |a panna in mano
e con gli occhi fissi a wisioni lontane, opgi medi-
tano sui problemi, che pur sono alti e gravi, della
nostra rigenerazione politica. Il nostro destino pno
cisere nelle mani di un antico presidente norda-
mericano, di Herbert Hoover, che verra, mandato da
Truman, anche in Italia, per accertare la vastila
e I'urgenza del nostro bisogno. Eppure =i loita. La
lira, questa nostra moncla cenciosa, sembra risol-
leversi a poco a poco e finalmente resistere all'at-
tra¥ one fatale del baratro dove potrebbero sparire

“le Litime briciale di ‘quanio compendie 1 lavoro e

il msparmio di piit generazioni. Il franco svizzero,
che si quotava, or fa un anno, a duecento delle no-
stre povere lire, & oggi =ceso a novantotto. [l dol-
laro @ caduto quasi a trecento. Vedremo forse, tra
poco, secondo ci ha promesso Epicarmo Corbino, ri-
comparire i conii metallici. Un dischetto di bronzo,
il soldino di un tempo, rappresentera l'aituale in-
significante unita del nostro sistema monetario. Ma
anche la fissera nel corso della sua caduta. Meno
angosciati potremo darci da fare per produrre. E il
nostro destino, che oggi si chiama U.N.R.R.A. pofra
chiamarsi domani lavoro.

i

Capitalismo italiano

commentata, seritta alla vigilia

del conflitto, gquando oramai ap-
pariva chisro che nulla avrebbe po-
tute salvare |l mondo dalla catastro-
fe incombente, Lionel Robbins afler-
mava che il capitalismo non puod
dirsl in senso stretto ¢ di per sé
« caUsa » della guerra ma, semmai;
elemento -creatore di doterminate
situazioni e condizlonl ambientall
che, a laro volls, rappresentano un
humus favorevolissimo per il sor-
gere ed {1 dilagare di conflitti ar-
matl gempre pit vastl e rovinosi. E
questa sua asserzione Il Robhins
avvalorava con prove « atoriche o,
dimostrando che pacsi notorlamen-
te capitalistlci quali il Belzio, I'0O-
landa, la Svizzera, la Svezia, sono
tut'aliro che guerrafondusi; che, in
moltl casl, iT eapitale, lungi dal ma-
novrare e determinare la politica
bellicista di taluni stati, aveva fi-
nito col rappresentare una peding,
con l'essere uno strumento passivo
di un gioco politico ben altrimenti
vasto e pit determinante; che, in-
tine, i wvari capitalismi nazionali,
pilt che a combattersli arml alla
mano, mirane, in genere, a coaliz-
zarsi paciticamente dato che solo la
pace, la normalita, le certezze dei
rapporti, la sicurezza del mercatl
e del traffici hanno sempre costi-
tuite le econdizioni ideali per fare
buoni affari e condurre a buon fine
vasts inizlative e cozpicui investi-
mentl,

Quzli che siano le critiche ed i
dubbi sollevati da tale tesl nella
enunciazione {roppo generale ed
aseiomatica datale dal Robbins, non
pué non riconoscersi che in essa vi
sia qualcosa di vero e che, passan-
do dal generale al particolare, esza,
con opportiune qualificazioni, possa
rivelarsi maggiormente fondaia ed
applicabile al caso di taluni o pic-
coli » capitalismi; capitalismi, cioe,
di paesl sostanrzialmente poveri e
che solo la sfrenata amsbizione, 1'in-
sana megalomania di cerfe caste,
(caste, In genere, non capitalistiche
anche se alutate a galire dal capi-
talismo e con esso alleate) puo in-
durre a fars [l passo pin lungo del-
la gamba ed a coplare in malo mo-
do {1 comportamento, i procedimenti,
la «grande politica> di pit ricchi
pit potenti, infinitamente pil detsr-
minant{ complessi imperialistico-ca-
pitlasitici.

Nel caso dell'ltalia, ad esempio,
e esatto e corrisponde alla realty ve-
ra delle cose parlare di un capita-
lismo onnipotente, tale, per propria
intrinseca forza, da determinare in
mode £, "3 la storia del paese

I'N un'opera notissima e mollo

e, sopraturto, aa aver potuto scien-

temente, deliberatamente ed inte-
ressatamente, provocare la guerra?

La questione é tutt'altro che inat-
tuale come — in quest’'epoca di_esa-
mi di coscienza, di processt storico-
economico-soclali, di decisa volon-
t3 di rinnovaments — dimostrano
l'interezsamento che essa suscita e
le ricerche ed i tentativi intesl a
chiarirla, a bene impostaria ed a ri-
solveria; ed & questione che, natu-
ralmente, omni gtudioso o uomo di
azione, economista o uomo politico,

filogofo o cultora di zcienze soclali,
si sforza di chiarire e risolvers a
zeconda del proprio punto di vista.
delle proprie tendenze, del proprio
modo di intendere e considerare il
nostro feri, il nostro oggl e, quindi,
il nostro domanl.

Un contributo non indifferente a
tali ricerche, fornisce, ad esempio,
il libro di Pietro Grifone — < Il ca-
pitale finanziario in [talic s — Te-
centemente edito da Einaudi; libro
che offre non tanto un quadro
quanto una curata e ben proporzio-
nata rappresentazione cinematogra-
fica del nazcere, dell'evolversi e
dell'affermarsl del capifallsmo ita-
liano dal trentennio successivo al-
"unlficazione, fino alla wvigilia del
secontlo conflitto mondiale, “eguen-
done passo per passo lo sviluppo e
bene penetrando l'intrica di moven-
ti, tendenze, controlendenze, lotte
accanite per il dominio e V'egemo-
nia, uppetiti, sfruttamenti, manie e
megalomanie che — specie per
quanto riguarda il ventennio fazcista
— gono alla base della nostra storia
pifl recente costituendone un po’ la
parte segreta, invisibile, meno co-
nosciuta - e valutata dall'opinione
pubblica.

Non & certo possibile qui zeguire
e commenlare adeguatamente 'espo-
sizione serrata ed implacabile che il
Grifone conduce In un'opera che
molti Ifallani, per educazione per-
sonale, farebbero mollo bene a leg-
gere per esteso e meditare fra sé e
sé; su un punto, futtavia, sembra
opportuno soffermarsl alquanto e
precizamente su gquello delle vere
colpe del capitalismo itallano in
gquanto diretto, volontario, delibe-
rato responsabile della guerra,

Che questo capitalismo, infatty,
abbia delle colpe, & indubbio. Ma
appunto per questo motive; proprio
percheé ozgl & questione 4l « giudi-
caren un slstema e tratre dal giu-
dizio element!l fecondi di connscenza
e di rinnovamento, & bene cercare di
non , attribuire z2ll'imputato colpe
maggiorl, diverse da quelle che esso
eifetlivamente ha.

Ritornando, infatti, al motive ac-
cennato in precedenza, altri capita-
lismi nazionall pilt potenti, pil am-
piamente e profondamente diffusi
per il mondo, pil « imperialistici v,
possono forse — e contrariamente al-
l'opinione del Robbins — aver mi-
rato all'urto supremo e voluto la
guerra come mezzo per giungere a
pit vaste, fortunate, fruttuose af-
fermazioni, ma e da pensare che
quello italiano avesse troppo chiara
la sensazione delle proprie vere ed
effettive forze, dei confini posti dal-
la stessa natura delle cose: aila-pro-
pria azione, dei limitl di faito esi-
stenti a restringere le proprie possi-
bilita dl espansione nel mondo, per
compiere deliberatamente e volonta-
riamente un passo del genere.

In fondo, snche ammeszo che 1l
fascismo sia sorto per volonta esciu-
siva ed a cura del solo capitale ita-
liano (cosz di per =e piuttosto discu-
tibile) rimarrebbe zempre da dimo-
girave che questo fascistmo ne zia
stato perernemente diretto, control-
lato, mapovralo, al punto da agire

Lettere dall Sta

J fatti della “Oalcanale

Della Valcanale si ¢ sempre parfato
1sai poco, e a torto. L'atmenzione, Io-
larizzata sui casi dell'Alte Adige ¢ del
la Venezia Giulia, ¢ lontzna da questa
zona, dove per il concorrere di duc ir-
redentismi, quello sloveno e quello au-
striaco, sorgono ruttavia per I'Tralia pro-
blemi complessi e scottanti, Tarvisio &
a2 una distanza uvguale, press’a poco, dal
confine austriaco ¢ da quello jugoslavo.
Qui la strada si biforca: un ramo porta
a Ratece, l'altro prosegue per Klangen-
fiire. La sovranitk italiana sulla zona &
recente — dopo la guerra 15-18; le izo-
le allogene vi sono frequenti e consistenti,
e il ricordo dell’esemplare amministra-
zione ausero-ungarica ha  lasciato dei
rimpianti. Una statistica sufficientemente
approssimata delle nazionalitd nei prin-
cipali centri porta: ,

Ital. Sloveni Austriaci

Tarvisio 6% 25% 15"
Malborghetto sc%s 4<%  12%e
Pontebba §8% 1% */n

Alcuni paesi minori, come Ugovizza ¢
Camporosso, sono prevalentemente sla-
vi, ma le loro cifre gravano g2 nelle
percenruali so riportate. Come si vede
gli allogeni sono in minoranza.

Gli Austriaci in un primo tempo par-
levano poco, ancora incerti fino a che

unto la nuova Austriz potesse svinco-
arsi dalle responsabilitd germaniche e
rifarsi una verginita pre-Anschluss. Re-
eentemente il loro movimento che i
svolge nei confromti di quello sloveno
in un piane piu moderato e intellettua-
le, ha preso un nuovo impulso; e di cid
= rallegrano glitaliani della zona, nel-
I'opinione che i due opposti moyimenti,
asustriaco e sloveno, possano, equilibran-
dosi, neurralizzarsi a vicenda.

Gli Slavi sono arrivistimi, come ovun-

ue, violenti e intimidatori, conforiati
1: frequenti conearti d'olere frontiera o
dal ricorda d'una effimera occupazione.

Al cessare delle ostilitd, formazioni
partigiane rose che tenevano le monta-

ne calarono nelle valli, & reparti rege-
ari dell'ssercito jugoslavo passarono il
colle di Rarece, scesero a Tarvisio, a
Ugovizza, a Malborghetto, occuparono
casere e uffici, serissere =ui muri, cspo-
sero bandiere. Non mancarono le solite
deportazioni. A Cave di Predil, per
ssempio, firono arrestate '8 maggio 4¢
persone, dslle quali 36 ritornarono nel

givzno alle loro cate, una decedette nel
corso di quella breve, ma, si vuole, dura
prigionia, ed otto, fra cui un comandante
di Banaglione Volontari della Liberta,
membro del C. L. N. di Tarvisio, ri-
mangono tuttavia in mano jugoslava.

Successivamente agli accordi Alexan-
der-Tito, le stelle rosse, come nella Ve-
nezia Giulia, ripassarono la Morgan, che
& subito a oriente, ¢ #i misero ad aspet-
tare. Ma parecchie s vestirono in bor-
ghese e rimasero sul posto, dove conri-
nuano a svolgere una propaganda in
cui si confonde |'annessione col comuni-
tmo, e che si rivolge specialmentz alle
masse operaie, alle maestranze delle mi-
niere del Predil ¢ delle acciaierie di
Fusine.

In tutta la zona avvengono frequenti
riwnioni, nemmeno segrete, fra elementi
rlavi locali, residui dell'occupazione, e
inviati dal prosimo confine. In esse si
discute di tutto: dall'efficienza dei ca-
rabinieri all'activira dei partit italiani,
dalle iniziative degli austrizci, all'atreg-
pizmento delle cruppe alleate, allz loro
consittenza e dislocazione, e si fissano §
mezzi ¢ gli obiettivi della Iprop:gznd:.
Da queste riunioni sorge un'attivitd no-
civa e pericolosa, che si risolve in un
sabotaggio dell’'opera delle autoritid lo-
cali,

Questo stato di cose potrebbe note-
volmente migliorare, ove s ponesse fine
con un controllo severo al continuo tran-
sitare di elemenrti slavi dalla vicina li-
nea di demarcazione, in modo da isolare
i turbolenti irredentisti locali, Ma rebbe-
ne la sicurezza nella zona sia di wirale
interesse per gli Alleari, poiche in essa si
soda la principale arteria di comunica-
ziane ferroviaria e stradale fra le rrup-
pe in Auvstria e la pianura veneta, il
controllo in realtd non esiste, Gli ame-
ricant hanno dei posti di blocco sulle
vie che i lora M. P. percorrono in Jeep,
ma intanto per i passi della montagna,
cento metri 2 laro della strada, fra ghi
abeti, pasea chi vuole. N& i pochi carabi-
nieri possono supplire di lofo iniziativa
alle lacume di questo servizio.

Ultimamente il controllo tende a farsi
pit severo, da quando, il 27 dicambre
fu scoperto il cadavers di un soldate
americano sul tratto della linea Morgan
ippena a oriente di Tarvisio,

Proprio in quei giorni in cui la pub-

blicazione degli accordi di Mosca sem-
brava annunziare una effettiva dicten-
sione di rapporti fra le potenze occi-
dentali e il mondo sovietico, un ripetersi
di simili farti lungo rurra la linea di de-
marcazione induceva a moderare gli ot-
timismi. A breve intervallo si lamenta-
vano: la sparizione di un auvromezzo al-
leato con relativo personale nel territo-
rio dii Tolmino, il rinvenimento nella
stessa zona di quattro cadaveri di mili-
rari alleati, il rinvenimento di un guar-
dakli americano ucciso 2 colpi di pisto-
la presso Montespino, sopra Goriria. Gli
organi di sicurezza alleati di Goririz in-
dividuavano gli assassini nelle persone di
due militari jugoslavi, e ne chiedevano
formalmente la consegna.

La popolazione civile si trova oggi in
uno stato di estremo abbandone. La di-
soccupazione per fortuna non esistz, ma
i generi alimentari nei magazzini e nel-
le rivendite sono scarsissimi.

Questo preoccupante stato di cose &
il migliore argomento per le propagan-
da sliva e austriaca. Se la popelizione
si sentissc ajutata, protetta, agevolaa
dalle autoritd italiane, in modo da ri-

A Genova: “Glica

Stiamo shottizhando il porto; e &
togliere le castagne dal fuoco. vo-
zlio dire le mine dai loro fornelli cf
<ono dei bravi palombari a duemi-
la lire al giorno (pit un premio spe
cinle di 130 mila lire per mina). Qua
si cento ordigni e circa seicento na-
tanti affondati paralizzavano il por
to, l'aprile scorso: oggl quelle mar
mitte infernali =i contano sulle diin
di una mano, & lc chiglie che ingom
bravano sono state demolite o ripe
scate. Una mezza dozzina di «<liber
tv >, qualche <carrettas ritaglinte
nella ruggine, » la squadra avventy
rosa dei velieri e dei brigantini a pa-
lo, fanno qua e la pacsazgi di fumeo
e festa di velacel e eontrofiocchi

Appena  fuori del porto, negli
:scagni s stretti come garette mili
tari, c'® di nnovo quel fermento di
commessi cha odorano di baccala v
di tutti gli afrori delle terre lontane
Pochi giorni fa c'e stafto uno squille
the pareva la tromba del rancio in
una caserma: arrivavano dalla Spa-

porre in cme una effettiva fducia, i
destino di queste terre sarebbe assicurato.
Ma il governo itiliano, come non pud
assicurare la frontiera, pud svolgere al-
meno in questo campo un'azione utile
cd efficace? Quali siano le posmibilita le
conotcizmo, e la sitvazione & ugualmente
-ritica in tutto il regno, per non parli-
re delle zone montagnote. Burocrazia,
trasporti, materiale ferroviario; ora la
neve ¢ il freddo aggiungono alere dif-
ficoltd, L'amministrazione alleata, nei li-
miti delle sue possibilitid e compztenze
svolge un'opera lodevole, la quale com-
porta tuttavia unz duplicita burocratica
¢ un controllo della inrziativa che nuoc
ciono alla snellezza del traffico. Qual
che cesa rutravia gl'lraliani porrebbero
fare. La legna che ¢ ranto scarsa nella
pignurs potrebbe trarsi abbondantemen
te da questi ricchissimi boschi. Si potreb
be organizrare uno scambio sistematico
«su vasta scala di legname con generi ali
mentari. Ma occorrono vagoni, autocarri.
carburante, permessi. occorre muoversi
lottare, prendere delle decisioni e con
durle a effetto. Intanto la propaganda
degli altri continua a svolgersi.

FABRIZIO DENTICE

. 81 lelleratura no

zna le sardine sott'olio. A fre a ire
disposte in  bell'ordine nell'alcova
.-lclfe gcatoletie, come quando in ca-
sa ci #opo ospiti e ci sarrangia in
tanti letti matrimoniali, chi con la
testa a capoletta chi con le gambe in
<u, per l'ocopomia dello spazio: a t
i tre, ritornano quelle sardine senza
esta, dal busto scheggiato d'argen
o e con la coda fafla a lancia.
Confessiamolo: in fatto di letterc.
nreferiamo quelle commerciali, e poi
wiagari le lettere d'amore. Ruggero
Ruggeri ci fece in proposito una ma-
‘attia: qualiro giorni prima del pre-
visto, ragzomitold con amarezza le
sue scene. imbusenld le maschere, o
parti melanconicamente. fenza vol-
tarsi indietro. Ob, quell'dugustus
semivuoto, in mezzo ad una citta
piena di emoziooi, di arrivi e di par-
tenze, di strade crepitanti e di case
confie come yoval IJ;icP\a qualeuno:
lu gente non s muove per via de
rapinatori, per vie del prezzo de
biglistti, ece. vee, Subito dopo capi

tano le tre Nava: gambe in su, boo-
gie voobie, arrifacce ‘npo’, e Raba-
zliati in mezzo, con quel maglione
da ciclista, Allora I"dugustus si
ricmpie ogni sera fino agli orli; cer-
ti giovani ulfiziali di coperta arri-
vino dalle Riviere camminando a
marce forzatz sotto le stelle, con i
hinocoli d'ordinanza arrotolati sotto
| braceio. Non c¢i sono rapinatori
che tengzano, non  spaventano le
quattrocento lire per poltrona.
Eppure, ogni giotno, i nostri gior
nalai imbastiscono un ricco vestito
di carta addosso alle loro edicole
pettorute come lanti manichini; non
credete pert unche voi che otto quo
fidiani, se1 periodicl pelitici, tre eb
domadari, un settimanale per sole
donne, un fozlio nmoristico e finan-
‘he una rivista d'enizmistica con no-

velle e pensierini stillati uno da uno,

il‘l'l'l’li”ﬂ un l.‘l'l['rl‘lill ["('l'l‘ﬂ'f?i('n e 1m-
gombrante per gente come noi che
odora di baccala e vinggia scomicin
ta e enen scarpe di qua e di la per
il mondo? Forse davvero a noi ba
sterebbero quel fre settimanali bene
detti {L'economia (taliana, Mercurio
L'avpistatere mariflimo) che ci par
lano a mada lore del nostro porto.
delle navi che arrivano e parfono. v
di quelle sardine. Chi non cono
sce ¢ Elica 5, ad eczempio? <Elica »
* una specie di nostromo di buonn
famiglia, che porta con eleganzy
vent'anni di navigazione, ed ozni set
timana si vecupa della faceenda del
le chiatte, dei woli. delle derequisi
zioni, degli indeonizzi, del recuperi
con una prosa tuita sua, calligrafics
conyinta, seducente.

Ci sono poj le case editrici: cingue
o sei, non =0 bene, insomma qualeo
<a di inaudito. Mi danno Videa di
tante caravelle di carta in mezeo ad
un oceano senza isole. GH uffici, di
una di quelle sono stati sistemati
proprio 4 Dunchi, tra la leggia dei
carboni ¢ 1o seagzno di uno che ven-
de & compra piroscali: un cane tra i
<anti in chiesy, tanto per dire. Forse
ce lavranno sistemata per cabala:
perche una casa editrice noo dovreh-
he prosperare in un ambiente come
quello dove 'aris, che sa di moscia-
me e di avventura, iy guirito la for-
luna di fanta zente?

FELICE BALLERO

sampre & comunque in funzione di
soli interess! capitalisticl anziche —
come, anche teoricamente, fembra
pli logico — prima o pol reagire, as-
sumere l'inizlativa e trascinare il ca-
pitale riluttante — e pour couse —
in un conflitto da cul era abbastan-
za chiaro chie sarebbe uscita distrutta
proprio quella gigantesca ed artifi-
cloza costruzione autarchica che e:-
20 Invece aveva tutle l= huone ra-
gioni per voler manlenere in vita e
potenziare,

Supporre che | capitalisti itallani
— al quall 1o stezzo Grifone ricono-
sce una buona dose di abilita s di
renlismo — non arrivassero a com=-
prendere cuale sarebbe stata la loro
fine una volla entratl in guerra,
sembra eccessivo menire invece ap-
pare ply logico pensare che un con-
flitfto (e per di pil, mondiale) fosse
un elemento estraneo at loro caleoli;
che essl lenessero bordone alla me-
galomania imperialistica del regime
al solo scopo di sfrultarla e di asai-
curarvi un monopolin sempre plh
comodo e prezioro a spese della mag-
gloranza degli Ttalianl: monopalio da
non mettere certo a repentaglio con
avventure folll e comunque spropor-
zionate alle forze reall del loro ap-
parato economico,

Nell'avventura, inivece, il capitali-
gmo italiano si trove poi trascinato
e senza possibilita di correre ai ri-
parl, ad opera di un sistema politico
che manovro con estrema ability di-
modtrando col fatti di non essere poi
tanto succube delle forze aconomiche
del paese quanto in genere si crede
e & dice.

Insomma, nel binomio fascismo-
capitalizmo non sembra corretin ve-
dere un fattore sempre e comungue
e attivo » di fronts ad un fattore
sempre e comunque = passive » ma,
pitittosto, un complesso di influssi
reciproci ed interdipendenti; una al-
leanza di elementl diretti verso fini
in parte coincldenti ma in parte con-
trari; fattori ed elementi ognuno dei

quali, con ognl probabilits, riteneva
di potersf giovare e zervire dellaitro,
di poterlo glocare secondo | propri
intendiment! e che alla fine =] tro-
varono entrambl (e, purtroppo, as-
sieme a tutlo {I paese) travelli nel
medesimo disastro genza , poler di-
stinguere quanto delle colpe dell'un
complice, Valtro avesse a dolersi o
lamentarsi.

Anche cosi interpretando 1 fatti;
anche #accettando questo temnpera-
mento meno deterministico (nella
yvita reale non esistono tanto cauze
ed effetti quanto rapportl di ben pia
complesea interdipendenza e recipro-
ca funzionalita) l'atto di accusa con-
tro il eapitalismo itallane rimane,
del resto, pur sempre schiacciante e
tale da imporre un giudizio ed una
senienza che importino da un lato
una stretta resa di conti e, dall’aliro,
il riconoecimento delle vie giuste da
battere per rizsolvere definitivamente
aleuni tragicl problemi del nostro og-
%l e del nostro domani,

Non é infatti questione, oggi, di al-
leggerire o oggravare certe respon-
sabilita o cerle colpe ma, pluttosts,
di vedere in realia, « quali », di pre=-
tizo, queste colpe o queste responsa-
bilita slano state; rifarst alle lore
orizini, riconoscere chiaramente co-
me e perche si poté glungere ad ez-
se; In una parola, « conoscerles a
fondo, allo scopo di evitare, per
l'avvenire, dl ritrovarsl in una si-
tuazione simile a quella attuale. Evi-
tare, cioeé, che un sistema politico,
valendosi di una certa forma di or-
gZanizzazione economica ed un tipo
di organizzaziona economica. sfrut-
tando una certa idealogia palitics,
possano assiema condurre il paese al
diszastro senza lasciargli la pozsibilita
di prevedere e provvedere in tempo,
di agire per la propria salvezza, di
riconoscera e colpire | responsabili
prima di trovarsl mani e piedi legati
in fondo all'abisso,

G. M. DI SIMONE

La propaganda ufficiole
negli Stati Uniti

N QUESTO periado dell'immedia-
to dopoguerra, in mezzo a fante
grandi soddisfazioni. il pubblico
americano =i trova cosiretto anche ad

inghiottire alcuni hocconi-amaric elie

non credeva di dover mai assaggiare,
Prima di tutte il servizio militare ob-
bligatorio. per poter fornire quel mi-
lione almeno di soldati, che il volon-
tariato non riesce a offrire. E' un isti-
tuzione particolarmente ostica agli
Americani, abituati a considerare con
commiserazione 1 popoli europei che
vl §i erano assoggettati nel see. XIX,

Ma, oltre quella, altre ictituzioni di
varattere europeo, fin ad ora consi-
derate con repugnanza dai ben pen-
santi Americani, stanno entrando nel-
le lezgi e nelle abitudini del popolo.
C'e il servizio di spionaggcio, elegan-
temente detto dagli anglosassoni <in-
tellizence service s che & stato aceen-
trato ufficialmente presso il Presiden-
te. (Si chiamera National Intelligence
\uthoritv). Né & da supporre che i
fondi ad esso destinati saranno di-
scussi dal Parlamento, e le ricevute
messe a disposizione della stampa.
C'e la diplomazia, che tende a diven-
tare sempre piit una carriera, e non
un divertimento per quezli amiei ric-
chi del presidente vittorioso, per le
elezioni del quale avevano sotto-
scritio.

E ora fa la =ua entrata, non trion-
fale, la <propazandas. battezzata
con il titolo di < informazione s. Non
trionfale perché il nome col quale &
mascherata non I'ha difesa dalle
proteste di quelle aziende giornalisti-
che, che sono pilt direttamente minac-
viate dalla concorronza dello Stato:
dico le agenzie di notizie, come I'As-
suciated Press, I'Internazional e I'Uni-
ted Press News Servicr. In generale
futta la stampa ha protestato, salvo
quella di tendenza comunista. Che
cosa potrebbero mai vendere ai zior-
nali stranteri le suddeite agenzie; se
il Goeverno americano si mette a di-
tribuire un  hollettine  giornaliero
sratuito di settemila parole?

Il problema nop & tanto semplice
¢ le due parti hanno buoni argomen-
ti. Ma certamente 'idea di un Gover-
ne che diffonde notizie di stampa ¢
in confrasto con futta la dotirina e
In pratica americana del passato. 11
(ioverno americano non lo fece che
durante la prima ¢ la seconda guerra
mondiale e scusandosene come d'un
vspediente dovuto a forza maggiore;
ma  evidentemente questa  seconda
ruerra. ha fatlo riconoscere che le
notizie sono uno strumento dells po.
litica: e=tera di un Governo, e che un
Governo non pud trascurare |ef-
ferto che esse possono avere sul pub-
plico di altei paesi hanno. Cio pun
pssere vero o falso, ma certo non @
< americano 3. Gl Americani pensa-
vano che lornire le notizie al pubbli.
vo non deve essere compito di un uf-
ficio governativo, ma di agenzie pri-
vate che lavorano in concorrenza.

Quante agenzie dicono di offrire le
massime¢ garanzie di imparzialita,
pereh® son atate fondate & son man-
tenute da gruppi di giorsall 1 for-

ma cooperativa. Esze poi desidera-
no dal Governo soltanto una cosa: il
libero accesso alle notizie; ed avver-
tono il Governa che il suo sforzo di
diffondere notizie per proprio conto
avrd per effetto soltanto di suscitare
diffidenza nel pubblico straniero.

C'# un lato curioso in questa pole-
mica, che ceriamente riguerda un
aspetto imporiante della vita ameri-
cana e della trasformazione che sta
subendo in seznito alla vittoria: cioe
che il Governo & costretio ad adope-
rare gli argomenti che eravamo soliti
sentire nei paesi totalitari contro la
liberta di stampa. L'opuscalo del Di-
partimento di Stato (cioe Ministern
dezli esteri) che ho sottocchio accusa
la stampa americana di dare all'estero
una visione errata della vita ameri-
cana. Pup essere. Ma questo & un ar-
gomento contro la libertd di stampa;
perche la liberta di stampa si fonda-
va sulla credenza che in condizioni
di concorrenza la stampa veritiera
avrebbe vinto quella falsa nel pub-
blico. Senza volerlo (o, chi lo sa? for-
Se con un sorriso ironico) il dott. Ar-
thur McMahon redattore dell’opusco-
lo, ha ripetuto gli argomenti della
stampa russa coniro quella degli Sta-
ti U'niti. Che cosa han deito i gior-
nilisti russi ai colleghi americani, tut-
te le volte che & stata sollevata la
questione della liberta di stampa?
Han detto: — < Noi siamo < liberi»
perche rappresentinmo zlinteressi del
popolo russo, mentre la vostra stam-
pa rappresenta gllinteressi del capi-
talista che la possiede, o che la ¢ con-
trolla > mediante la pubblicita =.

Il preblema & molio pit vasto di
questo, ed involge il concetto di Sta-
to come si ¢ fissato nel Settecento ne-
zli Stati Uniti, e il concetto di Srato
quale si ¢ venuto evolvendo nell’Eu-
ropa nazionale e liberale del secolo -
decimonono. La trasformazione degli
Stati Uniti. che due guerre mondiali
hanno messo in pin strette relazioni
con gli stati europei. ¢ evidente e toc.
ca altresi il campo della pubblica
istruzione. Sara ditcorso per un'altra
volta, esaminando la crisi delle st
tuzioni educative privale in America
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i ASTRAZIONE =

N RADIGUET

Ancora oggi bisogna andar d’ac-
ecordo con la migliore critica fran-
cese, tia Riviere a Thibaudet, che ve-
deva nel Bal dn Comie déOrgel 1'o-
pera piy riuscita di Radiguet, In
essa € attuava perfettamente cia che
nel Diable an corps, seritto poco tem-
po prima, pareva ancora impigliato
entro una maleria troppo viva e in-
fiammata, Dinanzi al rigurgito dei
sensi e della passione che investiva
l1a materia del fuo primo romanzo,
Radiguet, quasi cercando una vita 'df
gcampo, st mostrava cinico, dava
una lexione di secchezza, di asciutez-
ea, di aridita, Se Cocteau afferma
che egli aveva il cuore duro, gli st
pud rispondere che forse era quello
i1 modo scelto da Radiguel per mo-
strars: intelligente. Ma la straordi-
naria capacita di astrazione e di
gchematismo. di cui parlava Thibau-
det, ha espressione direi concreta e
armonica nel Bal du Comte d'Orgel.
L'infiltrazione della « massima» in
un tessuto ancora un po' grezzo, non
finito, poteva dare al lettore del Dia-
bie finanche fastidio, o poteva dar
fastidio quel gusto di « definirew le
situazioni, in modo che risultasse ben
netio il distacco tra il mondo dei
fanciulli e 11 mondo dei grandi e fos-
ee delineata per contrasto l'isola fe-
lice dell’infanzia (la guerra come un
perioda di vacanza, i bambini che
desiderano cio che gli altri temono
ecc). L'intelligenza era sempre in
primo piano, e non poche volte il
glovanissimo autore ne abusava,
creando, sopra la stessa irruenza
degli avvenimenti, come un intrec-
rio di linee schematiche.

I'astrazione, se cosi si vuol chia-
marla, nel Bal raggiunge altri ef-
fetti: 1l disegno & dissolto in un’at-
mosfera che ha caratteristiche. am-
bientali ben localizzabili (Parigi
dell'aliro dopoguerra). Ma, a crear-
la, Radiguet =i & servito anche di
elementi surannés, per adoperare un
termine ch'egll wusa, riferito ai
o mouvements du coeur » della Con-
tessa d'Orgel: mescolando impressio-
ni di lettura su carta ingiallita con
esperienze diretle (Parigi del Cirque
Médrano, del faubourg St. Germain),
ricordi di vecchie pilture appannate
con visioni nuovissime di raffinate
decorazioni, impregnate di un mo-
derno esotismo. Ne nasce un'opera
composita eppur fusa, che si situa ac-
canto a tante altre diverse e che par-
fecipa, insieme, del romanzo psico-
logico e del balletto, del romanzo
pastorale e dell'operetta (anche lo
elesso principe russo — la figura
e tragica» — non & un personageio

da vauderille?). Quando = fa il no-

me. come per togliere dej punt{ al
romanzo, della Princesse de Cléves
~— citando, anche a sproposito, sce-
ne simill — non si tien conto che
quelle somiglianze erano ricercate
da Radlguet gquali motivi di nobil-
ta: 2llo stesso modo un autentico
gristocratico ricostrulsce i rami del-
la prooria genealogia per dare una
testimonianza al proprio orgoglio.

L'orgoglio di Radiguet era nel
creare un romanzo di una Inatfua-
lita poetica, dove anche i sentimen-
#i avessern un'incredibile antichita,
nella lorn grazia un po” stanca (< un
tel mélange du devoir et de la mol-
lesse peut étre, de nos jours, in-
croyable... 3). Per raggiungere simili
risultati, Radiguet & =erviva di una
specie dopera-limite, che quasi
educasse { sentimenti dei personag-
gl. E l'aulore non indugia nel suo
gusto dl memorialista, nel décor da
arazzon entro cu;j dovranno agitarsi
uomini antichi che vestono abiti
moderni, come in Stendhal. Quegii
uomini fanno essi sfessi, parte di
quella decorazione, con | monve-
ments du coeur che ad un lettore
contemporanan sembreranno lascito
d'un’aitra civilta. Quindi quei per-
gonagel son lontani dal divenire,
per usare un ftermine tradizionale,
dei «caratteris: non imprimone
{orza al raccontn, energia all’'av-
ventura. Ed entro queste condizioni
e. direl, solo a gqueste condizioni Ra-
diguet impiega Ja sua tecnica sotti-
le modernissima, spostando il ro-
manzesco dal fatti alla psicologia.
« Roman noil c'est la psychelogie qui
est romanesque — egli scrisse —,
Le seul effort dimagination est ap-
pligué 13, non aux evénements ex-
térielurs, mais & l'analyse des sen-
timents ».

. 8w

TUtilizzando un'osservazione dsl
Thihzudet, direl che alla carte du
tendre che reggeva la geografla a-
mornsa del vecchi romanzi, Radi-
guet =ostifujiva una scacchiera, sen-
za, d'altra parte, cadere nella geo-
metria. In un'atmosfera df una rara
{felicita, ove sl combinava Madame
de La Favette con Marcel Proust,
un maitre d'autrefoiz con un chro-
niguenr mondano, Radiguet aveva
campo libera per questa partita di
gcacchi giuncata col sentimenti, si-
lenzicsa e meditata, T due giuncato-
ri hanno gli sguard| assorti, confem-

plano lungamente le loro mosse,
preoccupati di  scoprirsi, dominat!
da una presenza |[nvisibile, che i

divide, 1"uno dall’alira. « Mahaut et
lul, face & face, loint d'étre a l'aize,
pensaient au comie d'Orgel. L'ab-
gence les génail de celui dont la
présence gefne d'habitude les a-
mants ». Si diann a questa assenza-
presenza { nomi pit alti: il pudore,
la fedeltda, 1l rispetto degli altri e
dl sé stessn, {1 dovere. Quel nom!
hanno perduto il senso sublime che
avevano, per es, in Constant, ma

non per questo hanno perduto il lo-
rn incanio e la qualita di favorire
I'analisl. Essl ereano il silenzio fra,
due esseri che s'amann, e quel si-
lenzio s{ riempie d'lpotest e d'im-
magini, di calcoli e accorgiment] di
un Inqualificabile colore poetico,
Oppure creano la solitudine, la di-
stanza come nella meravigliosa sce-
na fnale tra Mszhaut e Anne d'Or-
Eel =11 v avait entre ces deux étres
une grande distance, Ells rendait

impossible a Mahant de salsir le
mecanisme qui amenait cette dou-
ceur, Elle se coucha doucement sur
son oreiller, comme dans ces réves
qul se terminent par une chute. Ces
sostes de chutes réveillent. Elle so
réveilla, se redressa. Elle resardait
son mari, mals le comte d'Orgel ne
vit pas qu’ il avalt devanl lui une
autre personne. Mahaut regardait
Anne, assise dans un autre monde.
De =a planéte le comte, luf, n'avait

rien vu de la transformation qul
s'était produite. et qu'au lieu cde
s'adresser & une frénetique il par-

lait mantenant & une statue ».

E' chiaro che Radiguet abbia wvo-
lontariamente evitato, nella stesura
del suo racconto, ogni rilievo dram-
matico. Quella superficle, legger-
mente incrinata, ritorna uguale,
chiudendo nel silenzio una situazio-
ne che stava per svilupparsi tragi-
ramente. E anche la vaga arcadia,
la lieve aura idilliaca, come il ri-
cordo di un altro paesaggio, che po-
trebbe fare di Mahaut una moderna
Virginia, non ha affatto colori rous-
seauviani e romantici. Per quanto
spaesata ella sembri, Mahaut non
sogna altj cleli. Accetta Parigl, iden-
tificando 1'amore con la consuetudi-
ne, la felicitd con l'abitudine.

GIOVANNI MACCHIA
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Ia commedia
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Pare che Calossa, in un diwcorio
tenuto alla « Dante Alighier:, abbia
maltrattato le aguile romane e tutto
site se cotte allo rpiedos; ed abbia
maltrattato’ le aquile romane a tutto
condannato la retorica nazionale, le
« siublime cretinerie del capur mundi
e del mare nostrum s, «i sonori en-
decasillabi carducciani che ‘ostitui-
scono vantaggintamente in troppi casi
i ragionamenti ispirati allz fredda lo-
gicas, Del fiero sdegno presumibil-
mente suscitato dx simili affermazio-
ni i molti professori di liceo, -
cati di provincia ¢ funzionari pii o
meno governalivi, i sono avuti, qua
e ld diversi comtraccolpi; ¢ delln
scandalo "¢ anche occupato Goffredo
Bellonci sul n. 8 di Domenica per
ricordare a Calosso che 2l mito ro-
mano, oltretutto, credettero nel no-
stro Risorgimento, womini «non di

ribaldi ¢ Mameli. §i ¢ poi soffermato
inevitabilmente, Bellonci, sul - fermo

grarono altra voltz i confini dells
civiltda antica, parlando inoltre del
mare che se non é « nostro » non de-
t'ersere nemmeno « loros; ¢ poicke
aveva cominciato col vaticinare che
« tra poco sara ipacciate per delitto
di retorica chi oserd in Italiz dichia-
rarsi italiano », hz concluso col detto
di Mazzini secondo il quale « manca
all'ltaliz la fede nells proprio forza
latente » per ritracciarvi la ragione
onde « la pﬂrﬂlf.! lealiz sembri a ta-
luni italiani retorica ».

Noi sprovveduti, che al pari di Bel-
lonci non abbiamo potuto wdire con
le nostre orecchie quelle dichisrazioni
di carattere in parte gaitronomico ¢

in parte esplosivo, dobbiamo pers
confessare d'averle intese i turt'altro
modo. Non che la forma in cui sono
State espresic abbiz interamente con-
sentito alla tradizione d'una politezza
ch'e secolare e radioso vanto dells
nostra letteratura accademica, ¢ chs
agli spiriti costumati tembra delitto
insgnabile trascurare. Ma che le lo-
cxzioni del tipo caput mundi ¢ mare
nostrum fiano da evitare da qui in
avant con ogni studio, cosi come al-
meno lo sentiamo ancor oggi ripetere
da parecchi, sembra nello stesso tempo
urgentistimo ¢ fuori di dubbio. I'n un
pastato troppo recemte, per dire la
verita, locuzioni del genere son see-
vite & mascherare ds noi gli applausi
¢ lz protervia det padroni, non meno
che la scontrosa ma interessata ac-
quercenza dei sudditi; i quali in molti
cani banno trovate comodo giustifi-
care -"5 Iofﬂ ireterna r':'.‘_‘h‘ con ;’
ripetizione di formule & cui in realts
non credevana affatta, contentandan
di viver di rendita sui womi e sills
paiiiva memoria dei faiti senza cer-
care d'iﬂr?’.’f{f'ﬂf "’ jenio ¢ "d I'lf:‘ﬂrrn.
segredi. Che poi di questo wizio non
5l 1ia ancora guarils, potrebbero dar
prova persing gli atieggiaments ver-
bali di taluni oraztori alls Conmelia
ai quali appunto wuggeriva tempo fa
Garresio di non ricorrere a fras come
magna parens frugum, sarurnia fellur
ed altra simile ciarpane di wenlastica
anzi ginnasiale memoria

Nan' potremeo dunque estere italia-

ni senza gonfiarci il petto ogni poco

che la grandezza di Roma antica e

il ferme volo delle aquile? C'¢ da
4 /

credere che lo taremo forie tanto di

pisi; e con questo, nom n wiol dire

che sia d'abblign dimenticarsene. Ma

bile che e

.!f”ibf-i £ola raccom

aquile, per restar temipre sul terreno
dells zoologra, non continunto ad ap-
parire in perpetuo nei gonn: dei taisi,
dei ghiri, delle marmotre, ¢ d'altre
letargiche creature

IL RUZZANTE

destra », womini come Mazrzini ¢ Ga- -

volo delle aquile romanes» che se-

————

ffettivamente 1l quartie
re di Kensington &
Londra cento anni {a
n quasi, si preseniava
sotto un aspetto sere-
no e dignitoso: all'ora
prestabilita  avveniva
la passeggiata, e un
arioso movimento di tube festeggia-
va gli incontri del! pomeriggio con
un ritmo proprio pacato ed ammire-
vole: in vista non e'era che la s=ola
nube di un peccato veniale, una nor-
male piccola maldicenza determina-
ta esclusivamente da criteri evange-
lici. Mai il mondo, come allora, ha
vissuto epoca pia viota, cupida di
sensazioni e incantevole. l.a curin-
sitd quotidiana rappresentava una
fuga ecircoseritta, la conversazione,
un approdo, e la vita appariva per
via di emblemi fantasiosi una miste-
riosa avventura, anzi una bella av-
ventura specie poi, da quando la si-
gnora Charles aveva rivelato uffi-
cialmente | segreti di certa sua mae-
chinetta a vapore che si utilizzava
contemporaneamente « per deterge-
re gli uomini e i loro vestiari, senza
veruna applicazione o fatican.

Londra era veramente un piccalo
punto radiose nel grande universo,
con tanti altri puntini radiasi: il Pa-
lazzo di Cristallo, 'esposizione mon-
diale e le rozee eomete dei diversi
spettacoli gradevoli ed emozionanti,
Cosa mancava al compimento di una
rarefalla e impalpabile felicita? A
Londra si poteva trovare di tutto, in
commercio e fuorl commercio. 1 pa-
nini alla lingua di bue canadese, gli
struzzi del Kedive, il nuovissimo so-
prabite di Guttaperga indispensabile
a coloro che avessero ambito atira-
versare I"Atlantico a nuoto, e i fou-
lards di seta achinesin ultimo grido
di guerra dell'esercito «lyons. Moti-
vi pateticl fra il piccante e 'amaro-
gnolo, pregresso e ripostigli roman-
tiel.

¥vellne S.H.P., unica figlia del
molto enorevole canonico HSHP,,
segnava nel suo diario intimo, note
di fumsco e dl disperazione,. «Non
mi & possibile vivere se non sciagu-
ratamente dz che conobbi essersi
Giulio Edgardo riproposto di traver-
sare la Manica in areostato... Per me,
gran Dio, per me! ». E durante I'agi-
tazione di lunghe nottl piovevano
petali alla vaniglia sui suoi sonni lin-
fatici,

Non sapremo mai perché in un
giorne qualsiasi della sua vita Ame-
lia Bloomer avesse divisato di tra-
versare 1'Atlantico per sconvolgere i
diagrammi di questo flemmatico pa-
radizo in minore. Non lo sapremo
mai, € ce ne duole. Invidiabili ca-
lendari stilizzati da arabeschi inve-
rosimili 1 cul fogli cadono lentamen-
te come foglie d'autunno,

« 11 giglio, giornale delle dame de-
dicato alla temperanza e alla lette-
ratura » Nuova York 1851. E' facile
e riposante sfogliare il giornale fon-
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dato da Amelia per | pigri pomeriggi
d'una Niznva York ancora cosl poco
fumosa. Amelia & puritana & progres-
sista, e si mette in viaggio per Lon-
dra dopo aver regolarmente indos-
sato i suoi pantaloni. Ecco un capric-
cin e un enigma, che danno il capo-
giro. La crinolina le appare una fac-
cenda antiigenica e la sottoveste di
pizzo, « 'insegna pit barbara del ser-
vilismo e della schiaviti »; & una ri-
formista davvero radicale, e alla sua
iniziativa — i pantaloni alle donne
— ¢& capace di dare perfino una ve-
ste teorico-filosofica,

Non esistono pin mezzi termini, il
dado & tratto, 11 glorno in cui Ame-
lia arrivé a Londra e nei giorni se-
guenti, nel quartiere di Kensington
gl parld lungamente di lei, a mezza
bocca con  piacevoli sottintesi. T1
problema pill appassionante era que-
sto: avrebbe la Regina Vittoria ac-
consentito a indossare i pantaloni? e
se avesse acconsentito quale doveva
pssere, in merito, Vatteggiamento di
colora che vivevano nell'elegante
quartiere di Kensington?

E Amelia, intanto, mastica pasti-
glie alla menta, rimuginando le frasi
corroboranti dei suoi discorsl di pro-
paganda. Ella ignora ancora tante
cose. Won sa che la gloria & di mar-
mo, fredda e inaccessibile, e che la
scienza delle riforme & una scienza
difficile. Una scienza e non un ri-
trovalo generoso, per neutralizzare
la noia, e la corrosione segreta di
anni senza poesia.

Che brividi e che momenti incre-
dibili! Festoni di tarlatana e di allo-
ro al teatro Royalty per la riunione
Bloomerista. Furore di popolo a Re-
gent Street per l'apparizione fugace
delle due assistenti di Amelia «in
costume » che distribuivano manife-
stini sediziosi e reclamistici,

Ci fu poi l'avventura bloomerista
di Saint James Park: un‘avventura
di natura assai pit complessa.

I bravi borghesi di Saint James
Park tentarono quella volta, molto
irriflessivamente, di gettare il « trio»
delle devote di Amelie nel grazioso
laghetto del parco. Gia fortemente

.
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nauseati s'erano con efficacia orga-
nizzati in rivelta: « Oh, le ranocchie
- gridavano - nuolarete con i vostri
pantaloni » e st faceva pin pericoloto
I'assembramento indignato di genti-
luomini in tuba eon la faccia conge-
stionata e la cravatta di traverso,

Le azzardate meteore bloomeristi-
che, invece, trascorsero nel quartie-
re di Kensington come una vertigine
silenzioza. Sorrisi glaciali accoglie-
vano la costanza delle neofite, la ma-
schera dell'indifferenza piu completa
dissimulava il tossice della riprova-
zione e del disappunto. Ci fu qual-
cuno che disse: « Certe componenti
di una rispettabile famiglia di Ilin-
gton si son date al bloomerismo, non
e vern?s. E tutte fini quil Sciami di
fogliettini  Invitanti voltegziarono
inutilmente. mentre le pastiglie alla
menta di Amelia, sapevano sempre
pinu di strienina.

Solo pin tardi l'ineffabile veleno di
Amelia Bloomer provocd in quella
zona i suoi effetti mortali; fu quando
la signora Berley-Garten uscl dalla
sua dimora calzando ur paio di sti-
valoni,

In quell'necasione suas maritn pre-
se a seguirla eircospetto, mentre el-
la fendeva la folla dirigendnsi alle
spiazzo coside{to « dei dues fienili »,
proprio nel luogo in cui quella mat-
tina doveva levarsi un eareostiato.

La s=ignora Berley-Garten montd
trionfante sulla navicella con i suoi
stivali mentre sulla folla passava un
brivide di ammirazione,

n Quella mattina — raceonta un
cronista — spirava un forte vento di
nord-ovest, ma l'intrepida donna non
intese rinunciare al suo volo, Quan-
do la macchina g'era gia notevolmen-
te innalzata un colpo di vento ro-
vescia la navicella, sieche il corpo
dell'audace rimase sospeso nel vun-
to, e le gambe furono imbrigliate
delle corde... Inimaginabile po-
sizione! ».

Mentre qualche signora con finta

disinvoltura cercava di, allpntanarsi,

il vento di nord-ovest provvedeva a
depositare la signora Berley-Garten
sul tetto del fienile. =~

A o (Y| e e

« Samuelino — sospird |'aereo-
nauta condotta a domicilio — Sa-
muelino io non =ono che una debole
donnal », E Samuelino paziente l'aju-
1o a togliersi gli stivali

Fu quell'episodio un addio melan-
conico alla ribellione.

In quel tempo Amelia aveva ora-
mal riattraversatn 1'Atlantico e for-
se incominciava a scriver le sue me-
morie; in effetti ella aveva la co-
scienza di avere fatto mollo per |
posteri — « Noi stiamo facendo mol-
to per i posteri » — affermava il sor-

ridente Steele — ma sarei lieto di
veder la posterita fare qualche cosa
per noi n.

Amelia invece non era esigente.

Farse ripeteva a se stessa vecchie co-
ge, e s5i compiaceva — pagine sparse
— di risvegliare | giorni adder

tati,

Ma Il progresso anche senza di lei
stava facendo passi giganteschi. 11
dr. Watson andava promulgando
esperimenti assai importanti sull'uso
della luce elettrica per illuminazio-
ne e = diffondeva- il nuovissimo fu-
cile pneumatico capace di lanciare
ben 200 palle al minuto. Quest: ed
altri piccoli nonnulla rappresentava-
no gli unici sintomi dei tempi nuovi.

In un angolo glacciono relegati ghi
emblemi delle strepitose avventure,
Tra le opache pareti del Musea Tus-
gaud, il manichino riproducente le
fattezze di Amelia resta dimenticato
sotto una pioggia di polvere, e la si-
gnora Berley-Garten, irrimediabil-
mente malata di fegato cuce bellico-
samente ginocchiere di lana per suo
marito

Erano trascorse sole poche settima-
ne e ‘! quar.iere di Kensington riap-
pariva ac Auelia come attraverso
una nebbis ftta.

Oramai qrella gente elegante 1'a-
veva dimenticata, oh, ne era cerfal:
Quanti argomenti nuovi — Il vino
del Reno & pig ricercato del Madera

— quest'anno, | pantaloni si portano’

n collant » sul piede — si scommette
volentieri sulla sorte di Miss Talbot
vincolata dal crudele tutore — Questi
ad altri erano gli argomenti citati fe-
stosamente di piti vasta portata di
pii1 intensa umaniti che non i pan-
taloni di Amelia, )

Quando Il « Times » annunecid uf-
ficialmente che Sua Maesta la Re-
gina Vittoria aveva f{aito ritorno a
Buckingham Palace dal suo =ozgior-
no nel Galles insieme al Principe
consorte, non si poteva pia scorgere
aramai in nersun angolo di Ken-
sington la benché menoma traccia
di una qualsiasi voga sconsiderata.

1l poetica trapasso delle cose =a-
peva sconsolatamente di muffa ed
erano tramontate col tepore dell'ul-
tima estate le ansie, le audacie, le
effimere follie di quelia stagione ro-
mantica.

FRANCA M. PACCA

Ja

Due libri di poesia

BRUNELLO RONDI: Citta det Sassi -
Astrea, Homa, 1945

L’'ampia raccplta di liriche di Bru-
nello Rondl, rivela i motivi d'una 1spi=
razione che si rifa. quasi per natural
tendenza, a modelll classici accorta-
menti e sensibilmente trasfusi in una
benintesa modernita. Rifarci a Unga-
retti, almeno per quantu riguarda il
1loco formale e la stessa forza lspi-
rativa di alcune liriche polrebbe sém-=
brar ovvio. Pure una interdipendenza
gletira (e | nomi degli stessli Quasi-
modo e Sinisgall non vi andrebbero
esenti) tra la poesia del Rondi e quel-
la di una particolare tendenza della
nostra poesia ch'é appunto quella e~
semplificata con zli ultimi dpe nomi
fentrambi con motivi risalenti ad Un-
garetti), si rivela al punte da poter
giustificare la sussistenza di una - vo-
cew» poetica. (= Avral stanchezza di
uomoe anche tu — orbita caduta la
dove plange — l'aria nella sua — tra-
gparenza =), Allri richiami. di carat-
tere pilt propriamenie impressionisti=
co (.orecchie pelore . & -~ musi di ce-
menio », «clelo mile come una gola«
e «cuscino di pigrizia.. potrebbern
ricondurel a queilo che in altri poet
riconosceremmo come Vera e propria
« maniera. o «scuola.. Ma c'd, a giu-
stificare le implausibilita ispirative di
certe liriche, tutto un molivo ispira=-
lore della raccolta, che cl riconduce,
attraverso liev] motivi di arcadica spi-
ritualita. alla accettazione di un decu-
mento innegabile e originale, glireché®
alla certezza di un ulteriore miglin-
ramento e approfondimento di una
materia poetica.

CESARE PAVESE: Lavorore stoncag =

Einaudi,

Discorso ben pii lungo di quanto
non sia concessn a queste brevi note
meriterebbe 1'esame della raccolta di
Cesare Pavese, teste ristampata da Ei-
naudi. Dieci annl e pia di lavoro at-
torno a una espressione poetica che
completamente si distacca da ognl no-
rtra pin sentita o realizzata tradizio-
ne culturale. Pia che vere e proprie
liriche, i componimenti del Pavese ci
appaiono come ~momenti. narrativi,
nei qualli @ possibile ritrovare qhiel-
I'atmosfera insieme rarefafta e san-
guigna, d'una «tragica stranezza -, che
fa de] suo miglior romanzo — Paesi
tuol — un autentico capolavoro. Non
& possibile forse, alla lettura di que-
ste poesie, essere trasportati da quel
complesso emotive che solo il -~ mo-
mento . lirico pud dare: appunto per-
che la poesia del Pavese & tutta in-
dirizzata per la via difficoltosa che, at-
traverso una intelligenza = precisa,

tenide a scdprire il significato insieme

torbido e tormentato delle cose.

TITO GUERRINI
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#] periodo stesso in ecui, con di-
pinti come la « Fuga dall'Etna=
o la « Crocefissione di Bergamo =, ve-
niva affermando una sua particolare
maniera espressiva, Guttuso cercava
di far maturare anche nel suoj dise-
gni una egualmente deflsa chiaresza
stilistica
Se =i esaminano talunmi disegni del
periodo tra i1 19039 e il 140 come
« Due donne sedutes (1) o « Madre
,con bambino s (2), =i rimane colpitl
da una singolare robusterza di strut-
tura e da un acuto senso de]l valore
plastico del chiaroscura e delle pur
tenui possibilita tonali del dizsesno,
In special modo nella « Madre con
bambino » v'é una saldezza di impo-
starione & una- innegabile « classici-
th» (i1 busto piantato =ulle gambe
gemi-incrociate, la testa girata di tre
quarti, le mani forti e grandi a so-
stenere il bimba con un pizlio incrol-
labile che ricorda la « Madonna del-
I'Adorazione dej Magis del Vela-
gquez), ma, nella linea aspra e dura
vi & come un'energia costretta a forza
e che di continuo minaccia di rom-
pere lequilibrio faticosamente costi-
tuitasi.
Sarebbe faclle mostrare come in
altri dicegni di quel perindn le for-
mule picassiane e cubiste sfuggissero

di mann a Guttusp per volgersi a
intenti espressionisti. In compleszo le
suggestioni pit varie, da Rouault a
Scipione, che in quel periodo affiora-
vano or qua or la, non erano casua-
li. ma attestavann appunto con il lo-
ro contrapporsi alla formale lucidita
pieassiana un interesse umano allora
non ben definito ed esplicito, ma che
era capace, in mano a Gutluso, di
cangiare Picasso in Van Gogh. Di Pi-
casso poteva essere dit sprone a Gut-
tuzo la straordinaria precisione e qua-
i 11 virtuosismo del segno, ma cer-
tamente era estranea la disiimana (pid
che olimpica) freddezza delle zue sti-
lizzazioni. Di Picasso Guttusa poteva
sentire allora solo quelle arditezze
che mazziorments rispontiessero al-
l'intento di rappresentare un dolare
fisico violentn che profondamente pe-
netri nel corpo e nell’anima di un
vivo, e pertanto rervissero a
un realismo crudo @ non neRetlivo ed
esterinre, ma sublettive & percia i
tinn {fondamentalmente espressinnista
Cid & testimonials dalla rizspondenra
tra dipinti di Picassa come -« il ca-
villn ferito - e i molti cavalli dise-
gnati o dipinti da Guttusgo con lo
stesso muso levata in aria a lanciare
un nitrite di dolore. 3

Questa esigenza di

esEere

esaltazione del

dolore fino a entrare nel rivoltante,
questa sorta di ascetismo intransigen-
te e violento, privo di indulzenza
versn cio che non fosse una concezio-
ne del mondo pariment iraZica e pes-
simista, non era cosa particolare di
Guttuso; ma certo pochi altri fra |
contemporanei ne hanno sviluppato il
tema (fin poi a scrollarselo di dosso)
con altrettanta coerenza e chiarezza.

Abbiamo parlato di «nteresse uma-
no« come di gualcosa di exira pitto-
rico, Difatti quell’esigenza che abbia-
mo detto non era eontinuaziohe di
un mota autonomo e astrattamente li-
mitato all'arte, ma di un movimento
ennnesso indigsolubilmenle a una pro-
fonda crisi dello spirito in generale,
vern « rivelta contro il bellow, al di-
re di Hemming Fry, ma pitll ancora
una ‘rivolta (un po’ simile all's invi-
dia = del dio greco) contro tutto cio
che al mondo attestasse od ostentas-
se ignoranza e non cale del brutte,
del male, e del dolore.

Non ci soffermeremo qui su questo
concetio ma nsserveremao soltanto che
al lume di ese0 aequista pieno: signi=-
ficato quell'insistere sul verismo tal-
volta riveltante di certi particolari,
quel prendere cquasi per il bavero e
scrollare a forza lo speltatore ignara
ponendogli davanii le intimita pia
crucle e i color| .piQt violenti

el sy
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In relti era proprio la wviolenza
gressiva dei dipinti e dei disegmi
Guttuso andava sallora facendo, che
rendeva pid stridente quel che era
in essi di intellettualistico e astratto
e ne faceva come la maschera dl
qualeosa che urgeva dietrp pil forte.
E cid che vi era di astratto era lin-
delerminatezza, la genericita e Ila
Inattualita di quella sofferenza. Era
il fatto che quella sofferemza correva
tra due poli puramente simbolici, al-
legorici ® vaghi, e il dramma era un
dramma ancora senxa personaggi e
senza figure varamente viventi, nei
quale pil che il pathos era varamcn-
te la volontd e l'ostentazione del pa-
tetico

Man mann pero che la visione di
Guttuso s approssimava alla realta,
man mano che essa si attualizzava ve-
nendn a coincidere con i suoi inter-
ni convineimenti e man mano, Insom-
ma. che la sua stessa personalita uma-
na acquistava la forza di chiarire a
¢ medesima quei poli e mettava a
fuoco personaggi, veniva fuori,
anche nei disegni. una ritmizzazione
stilistica piu serrata o densi, pit ric-
ca nei chiarsscuri e nel modellati, e
omogenea in quei aspri incastri
di forme agurze e taglienti, come po-

ag-

che

fuet
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Letteratura per lin

ANzl

he casa leggono i bambini
italiani? Ecco una domanda
alla quale non & facle ri-
spondere.

A parte qualche bella edizioni d
capolavori, quali i raceconti di _An-
Andereen o gm Grimm, Pinocchio o
Alice nel paese delle meraviglie. la
produzione normale & di un livelln
piuttosto baseo. Tibercoli hbricini e
librettini serifti senza aleun intendi-
mento d'arte, pistoloiti moralistict e
pedagozici senza nessuna  vivacila,
arveninre scombiccherate e favole
succheross, Se, atiraverso le pagine,
proviamo ad immaginare gli antori
di tufta questa grazia di Din, ci s
profilann volti occhialuti di secchi
maestri ¢ diretirici a riposo. ginva-
netti imberhi alle prime prove leite-
rarie. reclutaty per lo pin da case edi
trien cattoliche

Gli serittori di professione, gli ar-
rivall, sembra che abhiano sdegno
di prender la penna e scrivere per
i\ ragazzi. Se gliene domandate la
ragione vi risponderannn che <eri-
vere per i ragazzi @ difficile, non se
ne sepntono capacl 0, magary, coon
una certa prosopopes, che la lette.
ratura infantile non li interessa mi-
nimamente.

C'¢ da chiedersi, allora, per qua-
le ragione, poi, questi seriftor] riem-
piann pagine e pagine. e articolesee
di fondo su giornali per prenderse-
la con Uimmaturita, limpreparazio-
ne, Iincivilta della societa italiana.

Invitinmo 1 nostri brawy letterats
a dare nno sguarde alla letteratura
infantile di paesi maturi # preparat
il vivere associato, $i pensi in quale
conta il fancinllo & tenuto in Tnghil
terra: lo provano 1 hibri come Pe-
ter Pan. le innumerevoh commedie,
farse e pantomime dedicate al mon-
do piecino ehe i teatri londinesi rap-
presentann  particolarmente  all*ap-
prossimarsi delle feste natalizie. Né
i dimentichino le belle sezioni per
i piceini delle grandi riviste ameri-
cane, come Mazazine, dove celehri
serittori, disegnatori notissimi, edn-
catori prestano la lora opera

Se torniamo a casa nostra dobbia-
mn ammettere che le cose non van-
no alteettanto bene, Tn Ttalia il rn-
spetto per il bambino & minima, So.
no poche le persane che & preoe-
cupann di salvagnardare la sua per-
sonalita, di non ferire il suo mondo
morale. Alberto Moravia, con Ago.
stinn, ha colpito nel segno.

E’ certo che gli Agostino non #ono

zhesia 1taliana, vi sono dezli Ago-
stino disseminati in ogni parte del
mondo; ma mentre altrove, almeno
mtenzionalmente, si far qualcosa per
eviture fin dove' & possibile dolorose
sealfitture all'impressionabile spirifo
del bambino, qu da noi la preoccu-
pazione non ¢ eceessiva,

Chi st preoccupa dei ragazzi del
popolo? Terminati i cinque anni —
davyero troppo pochi — di senola
clementare, 1 ragazzei del popalo, con
lo scarso bazaglio di conoscenze ac-
quisito, 'angnsta formazione spiri-
tuale, vengono inviati a lavorare, |
lihri scompariranno dal lore orizeon-

te, non sono abitnati a godere di
quei piaceri intelletinali che potreb-
hero affinare il loro spirito — mu-
sica. teatrn, arti figurative — non

conoscono della vita altro che il lato
piit banalmente materiale: ¢'¢ da stu-
pirsi se questa gente formerd upa
massn politicamente — vale a dire
civilmente — amorfa? '

E' chiaro che 1l problema non sa-
ra risoltn stampando qualche bel h-
bro in pin per l'infanzia; ma la cri-
si della letteratura infantile & «in-
tomatica: testimonia dell'indifferen-
za e dell’aridith del mondn della enl-
tura

E in realth ben pochi dei nostri

una prerogativa esclusiva della bor-letlerati sono degni di entrare nel re-

gno déi cielii ossia nel regno della
coscienza  tranquilla, della dedizio-
ne completa all’'opera, del pagare di
persopa,

La nostra letteratura si muove nel-
le pastoje di un fortissimo limite di

societa, C't da credere che — se
per la letteratura infantile — esi-
stesse una critica vigile ed attenta.

capace di atiribuire una fama, moln
serittort lavorerehbern in tal sensn
E' un male facilmente nimediabile.
Basterebbe che la letteratura infan-
tile non restasse provincia di giorna-
I didattici. di rivistine dirette agh

amici, di pubblicazion a caratiere
confessionale: ma che settimanali ¢
riviete a grande tiratura — sull'e-

sempin di guelle americane o inzles)
— dedicaseera perindicamente delle
sezinni a1 bambini ¢ che sulle pub-
blicazioni a carattere letterario —
quandn ne valesse la pena — appa:
rissero recensioni documentate di 1
bri per Finfanzia.

Molte spinose questioni della no
stra rinascente democrazia saranno
risalte — ecrediamo — il giorno in
cui si vedra no anstero ed imponen
te metropolitanc fermare i1 traffico
perche un bambine tutto =olo sti
attraversando la strada.

GIOVANNI GIGLIOZZI

Sl

trebba ad es. attestare {1 - Bombar-
damento in citta s, del 1041 (8).

Dopo il '43 e, in maniera culminan-
ts, nelle 24 tavole del « Gott mit
uns« (4) { personazzi de] dramma
hanno preso fizura, il dolore ha as-
sunto un volto, un oggetto, un senso.
E il valore pittorico si & confusy con
la passione umana che li ha generati.
Nel «Gott mit unew, qua e &, nf-
fiorano | ricordi picassiani:’ ad es.
nella tavela settima, nella breve np=
tazione alla maniera cubista del vel-
to del caduto a sinistra; altrove, di
frequente, nei visi di profilo, urlianti
a bocca spalancata. Sono segnalamen-

te § ricordi di « Guernica - ma con
un calore diverso e un'vusia  assal
lontana dalla implacabile e fredda

precisione dello « nolo.

Nel « Gott mit s+, nell’ultima’ par-
te. al bianco e nero si aggiungono
pennellate di colori, quel colori vio=-
lenti di Guttuso cosi semplici eppura
intensi di risonanze; e il distacco dei
piani e 1 volumi dej corpi, oltre che
I'orrore delle scene, ne escong arvic-
chiti e rafTorzatl.

Vi sono delle
terzza degli scorci

tavole in cul l'ardi-
magnificamente ri-

solta, 1a torsione delle membra e l'ap-

passionato realismo lrovano un equi-
valente soltanto in talune delle cose
pi1 alte dei « Desastres de la guer-
L di Goya.

Nella tavola 23* quella distesa di
fucilati non puo non richiamare alla
memoria la 12* tavela del Desasires
(Para eso habele nacido) e tante al-
tre ancora. C'é lp stesso muto e stra-
ziante linguaggio di quelle grosse ma-
ni incatenate, e, sopratutto, la stes:a
solenne tragicita del nulla in quegli
occhi sharrati e in quelle bocche spa-
lancate e disfatte, e al tempo siesso
il medesimoa segno di un odio impla-
ecabile » di una passione che non sl
astingue nemmenn con la morta

La tragica solennita di guesti uo-
min{ allineati, che cadonn uno &opp
Valtro falciati dalle raffiche. & un po'
la stessa di quell’operain che sorrez-

ge il figlio con la Erossa mann o di
talune figure umane solcate dai pals -
menti (5, E tra l'austera sobrieta

stilistica i queste figure e di quelle,
ad esempio. della tavola 4* del - Golt
mit uns -, c'e una rispondenza chia-
ra e precisa: e alla interiore saldezza
morale sembra corrispondere una mio-
va saldezza compositiva in confronto
alla quale anche un disezno come 1l
- Bombardmament!n in citta - appare
nella sua architettura piuttoSto incer-
to & confuso

Cosl sembra attuarsi finalme=nte, nei
migliori tra questi pid recenti disegni,

quella coerenza infegrale tra 'uomo
& 'artista che, da aleuni annl & que-
gta parte, & la nestra pin orofonda

esizenza
CORRADO MALTESE

(1) Primato,

1840, n. 3 p 19
{2) 24 disegnl 41 Guttuso (prafaz d!
N Morozinid Correnie Milano, 1942
taws 1
M Primatn 1241, n 1), copertina
(4 Bdito . dalla Margherita, Roma. el

gernmalo dl quest'anno
(3) Coumopolita, =3-11-1944, n 17, p. 8
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COSMOPOLITY s

ister Nab era un indivi-

duo con un gran naso,

tenuto in grande con-

siderazione dagh stu-

denti della pensione.
La pensione era diretta da una
donna terribilmente vecchia, che
in compenso aveva un’avvenente
figlia vedova che contava soltan-
to ventisei anni. Nab e lei si ama-
Vvano,

Non ricordo guale fosse il vero
nome di Nab: era un nome russo
molto lungo e di pronuncia assai
difficile, che conteneva la silla-
ba « nab ».

Quando ie giunsi alla pensione,
seppi che la relazione fra quei
due durava da lungo tempo. Nab
si era laureato in medicina da
parecchi anni, ma per amaore della
giovane donna era restato nella
pensione., Suo padre, nelle sus
lettere, lo aveva a lungo suppli-
cato di tornare a Odessa. Non so-
lIo gli aveva trovato un ottimo
impiego, ma awveva anche scelto
per lui una graziosa maogliettina.
Egli doveva dungue far ritorno
a casa al piu presto, giacché tutio
era stato predisposto per la sua
vita avvenire. Tuttasvia Nab rnon
era parfito. Fra padre e figlio si
era svolta una vera e propria lite
epistolare, finche il vecchio russ=o,
stanco, aveva finito col non scri-
vergli pitt. E fu proprio allora.
che Nab si senti improvvisamente
stanco della bella donnina.

Nab non aveva esigenze spiri-
tuali di sorta; non era che un ru-
stico contadino russo; Nab era un
ingrato.

La sera, alls seife ¢ mezzo pre-
cise, nella pensione sucnava il
gong; il che significava che la cena
era servita.

Una bella sera il gong suond
ed ognuno prese il suo posto a ta-
vola. Fu servita la solita zuppa
calda e scipita. Un solo posto re-
stava wvuoto, quello del piceolo
studente tedesco.

La giovane donna dalla gonnel-
la verde chiamo il cameriere.

« Suonate un’altra volla il gong;

sembra che Kurt non I'abbia
udito =.
Il gong risuond nuovamente,

ma Kurt non comparve.

= Per favore, — disse la don-
nina dagli occhi sognanti — sa-
lite al quarto piano dal ragazzo
tedesco e ditegli che siamo gia a
tavola ».

Nab era il pit anziano dei pen-
sionanti; tutti gli altri erano an-
cora studenti e la donnina si val-
se a lui.

« Perché non viene a cena? »,

.« Non lo so .

«E ammalato? Mi ha detto

Artnur Honegger & il primo mu-
glcista straniero, di notorieta inter-
nazionzle, che & venuto in [Italia
dopo la parentesi bellica. Se la mia
memoria non erra, l'ultima volta
che egli venne a Roma fu nel di-
cembre del '39, quando esegui con

la cantante Scherz-Meister e il pia-

nista Hirt alcune sue musiche da
camera all'Accademia di S. Cecilia,
La curiosita e l'interesse di avvici-
nare [lillustre musicista svizzero,
proveniente da Parigi, dopo un si
lungo periodo di assenza — un pe-
riodo davveno non comune, carico
com'éd stato dl avventure materiali
e spirituasli, specie per chi ha wvis-
suto sotto 'occupazione teutonica —
& stato dettato in primo luogo dal
legitlimo desiderio di ascoltire dal-
1a viva voce di un artistz partico-
larmente sensibile e attento 2d ogni
fatto umano, giudizl, indicazioni e
rivelazioni di un mondo e di una

cultura a noi cosi vicini.

La primes domanda percid & siata
per 1a situszione musicale & Parigl
che, a quanto c| ha detto il Maestro,

stamane che non =i sentiva bene »n.
« E' venuto anche nella mia
stanza: « Non posso dormire » mi
ha detto, Ma io =o cos'ha, Il ragaz-
#o & gui solo da poche settimane.
Nostalgia... nostalgial... ».

Tutti sorrisero. La nostalgia in
una pensione, somiglia perfetta-
mente al mal di mare dei, passeg-
geri di una nave; ma quando vi si
abituano, sono presi immediata-
mente dal desiderio irresistibile di
burlarsi di coloro che ancora ne
soffrono.

Cosi tutli la ridevano del picco-
lo tedesco, che all'eta di sedici an-
ni si era allontanato per la prima
volta dalla sua casa ad Erfurt, e
che ora s agitava, e soffriva, e
piangeva nel suo lettuccio, quasi
tutte le notti, perché a quell'eta
le cose pin strane ed assurde fan-
no piangere un ragazzo. Si rim-
piangono le finestre di casa, le
coperte, il domestico, la filetta-
tura dorata dei piatti. Si rimpian-
ge la panchettd di legno su cui si
era solilli sedere in cucina, in at-
tesa che la cena fosse pronta.

11 servo ritornd. « Non ho po-
tuto entrare.. la porta & chiusa
a chiave »,

= Forse non € in carheran».

= Si che c'é; I'ho sentito muo-
versi per la stanza ».

L'affascinante donnina lancio
uno sguardo languido a Nab.

» Sono molto preoccupata —
disse — Vi prego, salite a vedere
cos'e successo. Se piange, cercate
di consolarlo e conducetelo giu.
Piangono e piangono, € poi si sciu-
pano, e | loro genitori pensano
che alla pensione non abbiano ab-
bastanza da mangiare ».

Nab depose la sua salvietta sul-
la tavola e lascid la stanza. Prese
a salire le scale: in cuor suo de-
testava la sua vila! Ora egli fa-
ceva addirittura parte della fami-
glia. Lo si mandava dal piccolo
studente tedesco! Qualche tem-
po fa questo poteva ancora chia-
marsi amore; ed a causa di que-
sto amore gia morto e sepolto,
egli doveva ora pulire ai piccoli
studenti tedeschi il nasino inu-
midito dalla nostalgia.

¢ tuit'aliro che florida. La sua ri-
presa viene ostacolata piii o meno
dalle medesime ragioni materiali esi-
stenti qui da noi; eccessivo gravame
erariale sugli spetiacoli, allo costo
delle prestazioni orchestrali (un or-
chestrale percepisce una media di
mille franchi giornalierl), il che fra
I'altro non consente manifestazioni
di un certo livello artistico e cultu-
rale dacché queste pretendono un
congruo periodo di preparazione ¢on
corrispettivo alto corredo di spese.
A cio si deve aggiungere l'incerto
orientamento del pubblico su cui nen
poco ha influito la marea montante
dei eparvenus de Ia guerre» (toh,
vecchie conoscenze nostrane) che in-
sieme all'elevamento del tenore di
vita non ne offrono uno parallelo di
educazione e di gusti. Vale a dire
che Parigi ha i =suoi Macario... ma-
gari un po’ pin « éclatants ». In pin
¢'# da notare che il fenomeno « bor-
za nera» ha intattaco anche gli or-
ganismi musicall.. su questo punto
perd & preferibile tacere: non si sa
mai, cerie residue onestd italiche

«I1 diavolo possiede questa mia
anima dannata! — pensd menire
saliva le scale di legno — Egli
vuole ora che io tiri gli orecchi
a questo sciocco ragazzo n.

Giunto al gquarto piano si di-
resse verso la stanza di Kurt
Spid attraverso il buco della ser-
ratura, ma non poté vedere nul-
la perché questo era ostruito da
un fazzoletto. « Oh oh — pensd
Nab — qui gatta ci coval ».

Bussd. « Per piacere apritel »,

Nessuna risposta.

= Aprite per piacere! E' Nab.
quello dal gran ‘naso! »,

Invece di una risposta, si udi
il Tumore di una sedia che cade-
va sul pavimento,

= Non sentile? — gridé Nab —
Se non aprite prendero a calet la
porta. Che cosa stale facendo?
Ehi, dico, ho il diritto di rompere

la porta io, perché sono.. (che
debbo dire?).. lispettore delia
pensione »,

Cosl dicendo sogghigno. Si com-
placeva di questo ridicolo appel-
lativo che aveva dato a se stesso.
Aggiunse con voce pacata: =« Sta-
te bene attento a cid che fate ».

La chiave giré nella serratura
e la porta si apri. Kurt se ne sta-
va diritto dinanzi alla soglia, pal-
lido come la morte. Le mani gli
tremavano. Nab si accorse che
dalla finestra pendeva una coraa
col capo superiore fissato all’ar-
chitrave e con I'estremita inferio-
re che finiva in un nofio scorsoio.

Nab inghiottl la saliva a fati-
ca. Chiuse la porta, prese per ma-
no il piccolo tedesco e lo condusse
presso la finestra.

« Come di chiami? ».

« Kurt »,

= Ebbe, Kurt, non ci vuole mol-
ta intelligenza per capire che ti
volevi impiccare! Lo si comprende

_bene dalla corda, dal tuo pallore

e dal fatto che non hai wvoluto
scendere a cena. Kurt, tu sel ‘or-
mentato dalla nostalgia! ».

Il ragazzo sorrire tristemente
ed annui.

Nab inghiofti nuovamente. = La
nostalgia é una cosa bellissima e
tutti debbono amare il loro paese,
anche gli‘animali. Una volta ho

potrebbero invogliarsi! Abbiamo ab-
bandonato questo scottante terreno,
fatto di terra amara, e abbjamo chie-
sto al Maestro informazioni mille
odierne tendenze della musica fran-
cese sopratutto quella dei giovani
« Reazionaria! » — ci ha risposto. ma
alla vista della nostra mal celata
meraviglia ha subilo aggiunto: = rea-
zionaria nel senso che essa reagisce
a certe false posizioni intellettuali-
stiche, a certi incantesimi della « co-
quetterie » e del prezioso giuoco so-
nora che rivelavano, nell'immediato
ante-guerra, un'assolutz mancanza
d'impegno morale, un'atrofia della
sensibilitd umana,

a« Crede allora — abhlamo chie-
sto — che tra la nuova e precedenta
generazione si sia verificata una
qualche frattura? »,

« Affatto, almeno in confronto al-
I'altro dopo guerra dove codesta
frattura fu pill profonda e =otto un
certo aspetto incolmabile. D'altronde
in questa guerra i disastir! e le sof-
{ferenze sono state troppe vaste #
profonde perché {l loro peso non sia

Racconto di FERENC MOLNAR

conosciuto un cane che tornd alla
sua casa a Odessa da Tobolsk,
guidato solo dal suo istinto. Che
cos'®e questo se non amor di
patria? »,

« Si » annul Kurt con un sospi-
ro che finl in un singhiozzo,

« Ma non ho mai sentito che
alcuno si sia implccato per amor
di patria! — continud Nab — Tal-
volta il carnefice impicca colui
che ama il suo paese, ma qui il
caso & del tutto diverso. Nel vo-
stro caso, la corda non serve o...
sperate forse di poter tornare a
casa coll’impiccarvi? ».

Cosi parld Nab, gentilmente e
delicatamente, mescolando 1'ironia
ad una certa tenerezza, comg un
veechio filosofo invasato dalle sue
teorie e finito miseramente.

Ma adesso Kurt comincid a
piangere: = No, — singhiozzd —
voi non sapete perché voglio
morire... ». -

Nab lo guardo sorpreso, « Come:
come... non e questa la ragione? ».

« Eceo — fece Kurt — voi ave-
te una faccia gentile, la faccia
piu simpatica che io abbia incon-
trata in questo strano paese. Mr.
Nab, io vi diro tutto... Mr. Nab,
io volevo morire per amore! ».

= Questa & una cosa pil sensa-
ta! — asseri Nab — Ma di chi
mai siete innamorato? ».

Gli occhi del ragazzo brillaro-
no fra le lacrime. Egli si tolse
gli occhiali e N forbi: sorrise,
pianse, rise, chiuse gli occhi e vol-
se il capo da una parte come un
uccellino gpaurito. Poi disse d'un
fiato:

« Sono innamorato di quella
donnina, la vedova, la figlia della
padrona di casa, la sola divina,
la sola che abbia per me una
gonnella frusciante, la sola che
abbia per me un irresistibile fa-~
scino, che & tutta un profumo... »,

« S} — disse Nab — e...7 »

= E voglio morire dal momanto
che non potrd essere felice ».

nE..T»

« E Jei ha ventisei anni ed io
ne ho solo sedici. Lei & cosl bella,
una donna nel fiore dell'eta, ed
1o non sono che un piccolo ed in-
significante ragazzo, un uomo a

Honegger
(Disegms di Seordia)

MISTER NAB

meta, senza baffi, con dellse mani
morbide e delicate... Lei vorra un
uomo, un uomo fatto... ».

« Un uomo fatto?! » ripeté Nab,

« Eh, voi lo sapete, a me pia-
cerebbe avere delle belle spalle
larghe, muscolose ed abbronzate,
il viso bello e fiero di un atleta;
vorrel avere un aspetto serio e
grave, mostrerei di non curarmi
affatto di lei, che mi ammirerab-
be certo in segreto e sospirerebbe
per me! Ma io... io... hon le parle-
rei neppure e la guarderei appe-
na in modo che ella ardesse sem-
pre pit d’amore per me... Ma que-
sto non & possibile! To sono un
ragazzo smilzo e porto gli occhia-
It @ la mia faccia e bianca come
il latte; sono uno di quel ragazzi
a cui tutt'al piti sl da un buffetto
sulle guance e lei non mi guar-
dera neppure, non si accorgera
neppure che io esisto! »

Ora Kurt plangeva dirottamen-
te. In una casa di Erfurt intanto
i suoi genitori erano seduti a ce-
ra e si chiedevano forse con un
dolee sorriso: « Che fara ora il no-
stro piccolo Kurt? ». Essi erano
ben lontani dal supporre che il
loro figliuolo si agitava nel suo
letto col cuore tormentato dal suo
primo feroce dolore e che, aveva
guardato in faccia la morte ed
aveva vissuto quell’attimo in cin
I'uomo @ cosi viecino al trapasso
che lo sara solo un'altra volta
nella sua vita, un momento pri-
ma di morire realmente!

» Ora che mi sono sfogato, mi
sento meglio! — egli disse e strin-
se la mano a Nab. — Ma stanotte
debbo morire: ditemi addio, Mr.
Nab! ».

« 81, si, — rispose Nab — ma
aspettate solo un momento ».

Si alzo, tolse la chiave dalla
serratura, sciolse la corda dalla
finestra e se la mise in tasca.

« Non andrete a raccontare
tutto cid a lei, non & vera? ». 11
giovane studente fece questa do-
manda con una voce in cui si sen-
tiva che se Nab avesse risposto
« Si, glielo dird », il cuore del ra-
gazzo sl sarebbe spezzato.

« Vi ho detto di aspettare! »

Discese nella sala da pranzo e

stato avvertito da tutti, giovani e
vecchi, e non abbia proposto ad am-
beduie le pgenerazioni problemi e
istanze nuove »,

Ci & sorto allora spontaneo il de-
siderio di sapere come si configura—
no codeste tendenze attuali, verso
quali direzioni esse sono volle. La
risposta di Honegger & rientrata, ci
@& parso, nelle nostre previsioni. « La
reazione a ciM ho accennato prima
si presenta come una ripresa del
problema tonale nei modi coi quali
se lo pose ai suoi tempi Arnold
Schémberg e cioé con la medesima
ansia di trovare attraverso un to-
tale scardinamento del linguaggio
e della grammatica tradizionale, ter-
mini e voci pia rispondenti a certo
atteggiarsi dello spirito moderno.
Ma in Juogo di scardinare, oggi
piuttosto si nota l'ansia di supera-
re, pur partendo dagli stessi propo-
siti, i limiti mentali di un sistema,
far delle forme e dei canoni di que-
sto 1 simboli, { segni fatidici di un
risveglio. Si parte percid da un si-

chiamé da.parte la donna. = Kurt
voleva impiccarsi» le bisbiglio.

« Perche? »

» Perche # innamorato di voi;
non fa che piangere e vuole mo-
rire s,

La donna sorrise. « Magnifico! »
esclamo.

#Sin fece Nab e la guardo fis-
samente,

Gli appariva bella ora! 1 suoi
occhi brillavano di compiacenza,
la sua bocca era tumida e rossa.
« Si» ripeté provando quasi un
seneo di soffocamento.

Quattro piani pit su, la gelida
morte attendeva nel corridoio, ma
qui la donna era bella e ardente!

« Salite da lui n disse Nab dd
alta voce in modo che gli altri ra-
gazzi lo udissero.

Deposta la sua salvietta sulla
tavola, ella uscl, seguita da Nab
che non riusciva a tenerle dietro,
tanto ella correva! Fece di corsa
le scale quasi dovesze salire in
Paradiso.

I due entrarono nella stanza.
Il ragazzo tedesco che giaceva sul
letto, balzo in piedi appena li vide.
Egli arrossi e poi ritorné pailido.
La donna gli sorrise e disse soa-
vemente:

« Mi ha detto Mr. Nab che =of-
frite di nostalgia »,

Il ragazzo annul e getto a Nab
uno sguardo pieno di gratitudine
per la sua discrezione.

« Non vi agitate — bisbighd la
donna con quel tono particolare
che si usa parlando con un adulio,
nei momenti di maggiore intimi-
ta — Immaginate di essere.a casa
vostra. Qui tutti vi vogliamo bene,
non e cosi, Mr. Nab? »

« Si» borbotté Nab e guardd
fuori della finestra.

« Ebbene, cercate di riprender-
vi, non volete col nostra aiuto? »

Gli accarezzo i fini capelli bion-
di e gli fece posare il capo sul
suo seno. Il ragazzo chiuse gh
occhi e si strinse a lei. Il suo ge-
sto era fanciullesco, ma le sue
labbra ardevano ed egli avrebbe
voluto piangere, ridere, baciarla
sulla bocca, prenderle il capo fra
le mani e guardarla negli occhi,
in quegli occhi che sapevano, con

stema asistematizzato per ricondur-
lo al suoi moventi originari e per
riconquistario pol in forme pit am-
ple e complesse. Insofferenza, in-
somma, al <rationnell s: chi cerca
per intimo dettato non pud soppor-
tare le strettoie di una prassi codi-
ficata. Non si pud infatti parlare di
dodecafonia: semmail di atonalismo.

Altre domande avremmo veluto
avanzare al cortesissimo Maestro,
ma il tempo stringeva. Abbiamo vo-
lute conoscere in ogni modo quali
altri lavori avesse scritto durante
questo periodo, oltre quelll da lui
diretti all’Adriano. « Una Sinfonia
{iturgica per orchestra — ha rispo-
sto levandosi dalla seggiola dove la
nosira Intervista l'aveva Inchiodato
— musiche di scena per il < Prome-
teo » di Schiller e per la sacra rap-
presentazione svizzera « Nicolas de
Flues e pol un oratorio per soli e
orchestra « La Danza del morti» su
un poema di Claudel »,

Prima di salutarlo perd gli ab-
biamo wvoluto lanciare una ultima
richiesta, forse appareniemente un

desiderio di morte, con guell'amo-
re terrificante ¢ complesso che
pud esistere solo nei ragazzi mol-
ta giovani a cui una donna catti-
va stringa il capo contro il suo
seno in atteggiamento materno,
una donna cattiva, strana ed ar-
dente che fa ribollire il sangue..
Ad Erfurt, intanto, due wvecchi
seggono a cena e = domandano
con un fAducioso sorrisa: « Che
fard ora il nostro piccolo Kurt? ».

A quesio punto Nab si volse
improvvisamente e disse con im-
pazienza: « Ebbene, non vogliamo
andare a cena? n.

La donna allontand la tasta del
ragazzo. Egll sorrise e disse con
voce tremante: = Non voglio scen-
dere stasera, dite a quegli altri che

non sto bene.. no, non posso
scendere... Ho gli occhi troppo
rossi... »,

Nab e la donna discesero.

Kurt si gettd sul letto e chiuse
gli occhi. Le lagrime gli scorreva-
no dalle palpebre socchiuse. Egli
decise che sarsbbe restato nella
pensione per otto.. per dieci an-
ni, finche la donna non fosse sta-
ta sua. Perché doveva egli morire
proprio. ora che laveva segreta-
mente baciata?!

. Al piano terra si svolgeva la
cena., Quando essa ebbe termine,
tutti i pensionanti si ritirarono
nelle loro stanze. Solo Nab e la
donna restarono a tavola. Poco
dopo anch'essi si alzarono e pas-
sarono nel salottino. Non vi era
nessuno, Tacquero per un bel po'.
Ella guardava dinanzi a sé con le
guance accese ed un sorriso di
segreta felicita sulle labbra,

Nab che aveva deciso di svi-
gnarsela dopo cena a teatro, non
aveva ora alcun desiderio di usei-
re. Sentiva di non essere pil stan-
co di lei.

La donna disse ad un fratto:
= Si fara del male il ragazzo? ».

« No » rispose Nab seccamente
e le si avvicing, le scostd 1 capelli
dalla fronte e 1a guardo fissamen-
te negli occhi.

Ella ripete ancora: « Credste
proprio che non si possa fare del
male? ». .

« No » disse Nab e la bacio sulla
bocea.

La donna si levd in piedi = av-
vicind il suo volto a quello del-
l'uomo.

« Cosi giovane.. un bambino...
un bambino... » sussurro.

« Ma no, state tranquilla — dis-
se il russo — ho in tasca la corda ».

Gliela mostrd e risero entram-
bi, Quindi uscirono dal salottino
strettamente abbracciati.

« Quello stupido di un tede-
sco — borbottava Nab — quello
stupido di un tedesco.. s.

- Arthur Honegger

po' formale. almeno per gll uemini
di cattiva volonta.

«In quanto interpreta di nuove
esigenze umane e sociall, crede Mae-
stro che ]a musica avra un compito
importante nel mondo di domani? s,

« 8i, lo credo; la musica unisce gli
uomini, crea ossia un'unita spiritua-
le al disopra delle spiceciole e quo-
tidiane e contingenti discordie, spe-
clalmente se essa sa veramente in-
terprelare quelle nuove esigenze,
come voi dite s

Non valeva la pena di sapere sot-
to quali aspetti e quali forme la
musica pud interpretare le anzidet=
te esigenze, secondo il parere di un
musicista che ha partecipato cosi at=
tivamente alla musica coniempora-
nea, come Ariuro Honegger? Ma
forse la domanda per essere troppe
arrischiata e incauta poteva diven=
tare inutile. A codesta domanda, in-
fattl, possono rispondere soltanto
gli acutissimi e vaticinanti critici
nostrani, ossia gll esseri piu inutili
di questo mondo annolato.

G T

Lultimo Jtonegger

C! sono dei musicisti che hanno il
eompito, si pud dire, dl fungére da
Intermediari fra le grand] personali-
ta, 1e loro conquiste, e quelle in for-
mazione; son come gli apostoll di un
nuovo « verbo> (I guale appunto so-
lo in essl trova la possibilita &l tra-
dur=i In atto con le dovule cautele e
con tutte quelle transazionl e quegli
sccorgimenti & cul purtroppo ogni
|dea nuova, rivoluzionaria, deve soi-
tostare. E' certo infatti che quel
« verbo » rischiz in tal modo di per-
dere il suo accento eriginario, il suo
potere di elevazione; tutlavia n
compensa acquista un potere di pe-
netrazione nel forsl, attrayerso I'npe-
ra del suddetti apostoli, semplice pa-
rola, pil spicciola e divulgablle. E
guesto perché gli apostoll sono an-
che uomini di monda che pangono gl
orecchi ad ascoltare e la woce del
cverbos e quella dei ecatechizzsti,
facendosl guidare invero dalla pri-
ma perd procedendo con smaliziata
sicurezza sull'accidentato terreno dei
gecondl. Hanno percld particolasi
qualitd di adattamento onde Cristo
diviene crigtianesimo, Lutero lutera-
nesimo, mederno modernismo e cosl
via. Vale a dire insomma che alla
verita agsoluta del « verbo » essi ag-
gitmgono la relativitd della loro na-
fura umana, arginata dalle abitudini,
dalle manie e dzalie leggi del tempo.

A codesta categoria, per tornare al
musicisti, appartiene Arthur Honez-
ger, dl wolta {n volta dinamico e
sportivo, pensoso e raffinato, bonario
e Idilliaco, fieristico e dozzinale, a se-
conda dell'ambiente in cui la «pre-

dicazione del verbp s deve svolgersi.
Cfo spiega la ragione della grande
popolaritd di gquesto musicista con-
temporaneo, che & eguagliata forse
soltanto da quella di Strawinskil,
cipé di colui che & il pia ablle apo-
stolo dl sé stesso. D'altronde per
molti #nni — e pud darsl ancora og-
gi — quando si parlava di musica
moderna, bene o male che fosse, In-
consclamente ci &l riferiva in modo
pit 0 meno sottinteso, al modernismo
metliamo della « Sinfonin per orche-
sira » di Honegger ovverp del « Pa-
cifle 231s, ossia di quel lavori che
assgmmavano in sé¢ le buone e le
cattive esperienze, il vero e il falso
senso del moderno, La gcanzione
meccanica e ostinata del ritmo — su
cul in genere sl configura la tematl-
ca degli «<allegri»> — il largo fra-
segglare alla Bach negli « adagi», 1o
infittire le linee contrappuntistiche,
I'ispessire § volumi sonorl con so-
vraposizioni tonali o con 'impiego di
suoni «accidentali», sono quest{ |
{erminli fissi di quel modernismo, che
d'alira parte hanno risposto a deter-
minati moventi del gusto e delle po-
lemiche. Ma, &1 domandera, e la so~
stanza? Ognuno certamente porta la
sua, epperd quella honeggeriana ml
sembra consustanziata al predetti
termini: voglio dire che essa non sor-
ge da una fatto « umano » (ml dispia-
ce abusare dl questa parola, oggl plu
che mal in auge e¢ non sempre ap-
propriatamente; senonché non mi
riesce, lo confesso, pescarne un'altra
meno vaga e imprecisa: in ognl mo-
do a buon Intenditor..) ma & mossa

da uno stato d'animo quasi sempre
ed esclusivamente musicale. La mu-
sica per Honegger non ha problemi
di «traduziones, Esprime s¢ siessa.
Non ha quindi esigenze che la tra-
scendano da rispeltare: ha soltanto
del « desideri s, degll impulsi sonori
che come tali si conformano, secon-
do una consuetudine ed una neces-
sita attualistica del linguaggio, al gu-
sto, alle preferenze di un certo pe-
riode storico, di cui infattl & co-
me {1 formulario, il « codice cavalle-
resco ». B' una musica che servira a
stabilire una storia del costume mu-
sicale. Essa In definitiva fa parte di
quelle opere — tanto per tornare al
discorse fatto al principio — che
hanno la fupzione di determinare
i confini normall, politici (se cosi
possono chiamarsi) entro cul si ordi-
na il patrimonio musicale di un dato
momento storice,

Honegger in una parola & un mu-
sicista di = confluenza » (come dice
una mia intelligente collega), svizze-
ro dungue di nascita e di fatto, Clo
non toglie perd che le varle corren-
t{ che in lul copfluiscono talvolta si
coagulano, si rapprendono e si sol-
levano su un piano dl originale fer-
vore inventivo; che agisce su quelle
a mo dl « fissativo», Da qui sorgono
lavori quali la « Sinfonia per archis
{1944), ascoltata domenica 8 al-
I'Adriano insieme a due altri lavori
di prima audizione in Italia: la « Se-
renata »(1044) e 1l «Jour de féte
suisse » (1943). La materia confluita
nella « Sinfonia per archi = — a dif-
ferenza delle anzidette due compo-

sizioni nuove, che le sono di moito
{nferiori — =l vivifica, non resta
inerte sotto la pressione e lo scario
di una individualita che pare voler-
si finalmente riconoscere In essa, col
mutaria a sua immagine e somiglian-
za. E' evidente soprattutto nei due
tempi laterali, mentre nell'adagio
centrale il riproporsi di un impegno
agogico (al pari del 2. tempo della
« Sinfonia per orcheStra », con cui ha
molte affinitd specialmente armoni-
che) che non & condotto fino in fon-
do con adaguata intensitd quale il
vasto respiro melodico richiedeva, ri-
porta la materia musicale di palese
acquisizione bachiana al suo stato in-
tenzionale. Non cosl ad es. nel {er-
zo tempo e nellintroduzione del pri-
mo, Quivi tutto viene bruclato, qual-
siasi scorla, qualsiasi stilema, Si
sente insomma che una volta
tanto Honegger non ha velleita
professionall, dimentlca la sua
« souplesse s, e partecips intera-
mente e univocamente alla propria
fatica. Comple cioé anche un atto dl
onestad che, a dire il vero, controbi-
lancia la pochissima implegata nel
« Jour de féte suisse ». Atlo di onesta
di cul si vorrebbero vedere | se-
gni pli frequentemente e non solo
in Honegger. In gquanto al presunto
umorismo delln « Sercnata », giacché
a detta pure dell’autore il significalo
e {1 senso di questo lavaro é posto
sull’elemento umoristico, non mi pa-
re glustificato da autentico mordente
né da sufficiente causticita, che d'al-
tronde non sono stali mal parte viva
della personalitd honeggeriana: pro-
bablimente perché non sl confanno
al temperamento cosl alpestre, sere-
no e «neutrale s dello svizzero Ho-

negger.
GUIDO TURCHI

Dialoghi di un musicista

La citth & sotto i1 bombardamento
nemico, Le strade zono deserte, la
popolazione & scesa nelle cantine;
un musicista che si attardava Im-
prudente nello studio, mirando at-
tonito, con affetto paterno, la par-
titura appena compiuta, deve la sua
salvezza alla padrona di casa che
lo trascina in cantina pochi istanti
prima che il caseggiato venga col-
pito da una bomba, Pol la bufera
si attenua, il giorno dopo il nemico
entra in citta e | primi bandi alla
popolazione compaiono sulle canto-
nate.

Scena questa tutt’aliro che rara
all'epoca nostra: la citta & appunto
Dresda, la bella cittd sassone oggi
ridotta a un mucchio dl rovine, ma
l'evento va collocato non gia nella
cruciale primavera del 1845, bensi
nel remoto 1813 quande Dresda ven-
ne occupata dalle truppe russe e
prussiane che quella volta — vedi
il gioco delle partli — erano amiche
e alleate. 11 musicista rifugiatosi in
cantina era Ernesto Teodoro Hoff-
mann; e {1 giorno dopo Hoffmann,
uscito a passeggio per la citta oc-
cupata, vi incontrava, In divisa di
ufficiale prussiano, un vecchio ami-
co: Teodoro Hippel,

E dopo i convenevoli d'uso si in-
trecciava tra | due amici una fe-
econda discusslone sul rapporti che
legano nell'opera teatrale il libret-
tista e {1 musicista, Poeta e compo-
sitore: ecco il titolo del primo dei
dialoght di Hoffmann, che ora per
la prima volta vedono la luce iIn
italiano, a cura di Mariangela Dona
(E. T. Hoffmann: Dialoghi di un
musicista; ed. Minuziano, Milano,
L. 160,

Nel primo dialogo, Poeta & com-

positore, viene enunziato, in sostan-
za, quello che sara il principio in-
formatore dell'opera wagneriana, e
che riecheggiera, in diverse varia-
zioni, nelle moderne estetiche: Ia
musica deve nascere immediatamen-
te, come prodotto necessario, dalla
poesia, Non deve rivestire di suoni
una parola dopo l'altra, ma deve

scaturire dalla medesima fonte che®

ha dato wvita al testo poetico: ain
nessun'arte come nella musica —
scrive Hoffmann — mi pare cosi ne-
cessario, per la riuscita dell'opera,
cogliere il complesso e tutte le sue
parti, sino al minimi particolari, nel
primo e pin vivo fuoco dell’izpira-
zione... .

E nella ricerca di un poeta che
sia davvero geniale e romantico, nel
quale la fiamma della fantasia estro-
sa bruci senza soste, 'Hoffmann tri-
buta largo omaggio di ammirazione
al nostro Carlo Gozzi, dichiarando,
con sicuro intuito profetico, di stu-
pirsi come mai s questa ricca mi-
niera di magnifici soggetll d’opera,
non sia stata finora pia utilizzata.., ».
E la sua severa visuale del teatro
in musica lo spinge a condannare la
maggior parte delle opere del tem-
po suo che non sono — egli dice —
se non vuoti spettacoli con canto,
concerti dati in teatro con gran
pompa di colori e di scenari e di
costumi,

Hoffmann era stato anche diret-
tore d'orchestra, e insieme regista e
scenografo a Lipsia e a Dresda; la
esperienza maturata in quell’am-
bienie pittoresco gli suggerisce il se-
condo dialogo: Strani dolori di un
direttore i teatro, acuta satira con-
tro il costume teatrale del tempo,
ma anche satira del costume e della

vita teatrale di tutti { tempi e di
tutte le latitudini, che le osserva-
zioni di Hoffmann sono ancor oggi
di piena e legittima wvalidita, men-
tr_e sembrano d'altro canto riecheg-
giare quanto un secolo prima aveva
scritto un patrizio veneziano: Ba-
nedetto Marcello nel suo Teatro alla
moda.

Nulla & risparmiato nella satira
di Hoffmann: né i cantanti « capric-
ciosi e lunatici, somiglianti a bam-
bini screanzati, che smettono subito
di piangere non appena si dia lore
un bel pupattolow: né i eritici im-
provvisati (« chiunque abbia occhi
per vedere, orecchi per udire e una
mano per scrivere, si crede in do-
vere ci fare il critico teatralew);
ne le gentili damigelle della citta che
si ritengonoe disonorate ge non pos-
sono ricorrere al servigi di quel
medesimo parrucchiere che serve le
prime donne del teatro..

A questa, che & la parte pin viva
e originale del dialogo, segue una
lunga discussione che si stacca dalla
musica, vertendo in genere sull’in-
terpretazione drammatica. condanna
del divismo, biasimo per le arbitra-
rie aggiunte degli interpreti, impor-
tanza funzionale dellr vera critica:
E alla fine Hoffmann annuncia al
suo Immaginario interlocutore di
aver trovato la compagnia {eatrale
ideale, "unica capace di interpretare
drammi romantici e fantastici, do-
tata di tutti i pregl » immune da
ogni difetto, L'interlocutore ¢ incre-
dulo, ma Hoffmann gli vuole pre-
sentare questa famosa compagnia, E
sorridends gli addita una cassa di
marionette

GUIDO PIAMONTE
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bordelli i Parigi =ono in agi-

tazione per passioni insolite di

una violenza che non ha pre-

cedenti per molti secoli, Le di-

more  dell’amore  prezzolato
mantenute finora sotto sorveglianza
ufficiale (e qui la lore denominazio-
ne di c¢maison de folérances) deh-
bone chiudere per il 31 marzo pros-
simo. La storia regisira ehe I'ulti-
ma serin minaccia, alla pit antica
delle professioni, risale in Francia,
al 771 d. C. quando Carlomagno
ordind ai suoi consiglieri privati
di tracciare uno =chema di legge
{-r-r la abolizione delle case di tol-
eranza. Quarant’anni dopo, quan-
do l'imperatore giaceva sul letta di
morte 1 suoi degni consiglier: stava-
nn ancora discutendo 'ecaita for-
mulazione del decreto,

La questione rimase a codesto
punto fino al dicembre scorso, quan-
do AM.me Marthe Richard, decorata
della Legion d'onore ¢ Membro del
Consiglio municipale di Parigi, pre-
sentd una mozione che chiedeva la
chinsura di tutte le case di tolleran-
za nel Dipartimento della Senna, il
quale comprende non solo Parigi ma
anche la resione cireostante per un
raggio di molte miglin. Vi fu un
unico dissidente: il picenln, grassoc-
vio e gioviale M. Aimiot, che pun
essere definito eon le sur stesse pa-
role ¢un marito e padre rispettabi-
le>. I rappresentati dei tre princi-
pali partiti politiei (cocinlista, eca-
munista e progressista cattolica) Tu-
rona d'accordo e M. Luiset, prefetto
di polizia di saggezza mondana, do-
cilmente firmo la  <sentenza  di
morte >,

Campagna di minacce

Parve la fine, ma in realtd fu il
principio di una lotta convulsa che
rapidamente & avvicinava al suo
cnlmine.

A Parigi, la prostituzione & una
industria fiorente. Persone autorevoli
mi hanno informato che notte e gior-
no centomila donne =i offrona in
vendita nella citta e che almeno cin-
quantamila uvomini, i quali non la-
vorano affatto, ne condividono i
guadagni. La maggioranza delle pro-
stitute battono il marciapiede. Non
pilt di duemila sono pensionanti di
case di tolleranza ufficialmente di-
chiarate, e un pari numero esercita
in bordelli eclandestini. 11 movimen-
to finanziario & enorme.

Il moralista pit donchisciottesen
non poirebbe sperare di sopprimere
interamente la prostituzione con un
tratto di penna. Il problema imme-
diatn & di limitare irﬂagelin e i eoli

unert La- nuit, Jetme :
Questo & il racconto crudo e completo degli intrighi, delle corruzioni, delle minacce che
Parigi, destinata a perdere presto le sue “Case di tolleranza”

rlempione l'aria di

matodi di atiacco sono: un'appello
alla coscienza, un'appello all'interes.
ge e la repressione. Marthe Richard,
donna coraggiosa, sagzia ed esperta,
ha scelto gli ultimi due metodi.
Immediatamente dopo l'inizio del-
la campagna, ella fu sottoposta a un
fuoco di sbarramento di minacee:
voci al telefono la ammonivano che
sarebbe stata malmenata, rapita e
costretta ad entrare in un hordello.
Quando le telefonai, ella, sospetian-
do un tranello, propose d'incontrar-
ci al sicuro nell'ufficio centrale del
Registro dei matrimoni di Parigi.

La rovina di wna spio

Nel 1912, a diciotto anni, Marthe
Richard impard a volare e fu la
quarta denna nel mondo a prende-
re il brevetto di pilota. Te scoppio
della guerra la trovo a lavorare co-
me in[i"ermivra nell'ocpedale militare
del Pantheon a Parigi, agli ordini
del Dott. Chautemps, il cui figlio
doveva poi divenire primo ministro.
Alla sua azsistenza erano affidati uo-
mini orrendamente sfigurati dalla si-
filide. ¢« Da allora — ella mi ha det-
to — la mia mente & stata ossessio-
nata da questa piaga che oggi ha
raggiunto cosi vaste proporzioni »,

Andata sposa, perdette nel 1916 il
marito, caduto al fronte. Arruolatasi
nel ¢ Deuxitme Bureaus (L'Tntelli-
gence Service francese) andd in Spa-
gna e con la sua bellezza seducente
ma illibata divenne la confidente del
barone von Krohn, capo dello spio-
naggio tedesco in Spagna. La car-
riera spionistica dell’amoroso barone
fu perd troncata quando ella con
freddo calcolo riveld la propria iden-
tita all'Ambasciatore tedesco a Ma-
drid. Egli ordino che la Richard
fosse uccisa, ma la donna riusci a
fuggire in Francia lasciando il ser-
vizin di epionaggio tedeseo in Spa-
gna in uno stato di confusione da
cul non si riehbe mai.

Ritornata a Parigi nel gennaio
1943, la Richard fu rinchiusa nella
prigione di Fresnes, ma dopo dieci
giorni fu liberata su parere di un

ufficiale della Gesfapo, une svizzero
che parlava tedesco, da lei eonasciu-
to nel Denxitme Bureau e che stava
allora facendo il doppio giuoce.
Ogzzi ella ennduce una severa cam-
pagna per liberare le donne ¢ dalla
vergogna e dalla schiavith del mer-
cato di bestinme umano =, 11 suo in-
tento @ realistico. Flla patrocina uina
unica forma di repressione: 'aboli-
zione delle case di tolleranza, < Il ri-
conoscimento uificiale che simili case
abbiano diritto di esistere — mi ha
detto — & moralmente riprovevole.
Esso alimenta l'idea che la prostitn-
zione, essendo legale, non possa es-
sere condannabile. I realisti ei dico-
no che queste case sonn epporiune,
che riducono i rischi di malattie ve-
Nerer: ma per varie ragioni le pre-
canzioni adottate riescono illusorie s,
Ho visitato lungo 1a Senna il quar-
tier generale della Brigade Mondai-
ne che ha lo speciale compito di sor-
vegliare le case di tolleranza, la pro-
stituzione in genere e varie altre
perversioni umane, fuite chiaramen-
te classificate in un enorme archivio,
In un picenlo ufficio, alle cui pareti
pendono stampe poco decenti. |'jspet-
tore capo scrollé disperatamente e
«palle lamentando che il nuovo han-
do avrebhe semplicemente ress sot-
terranea la prostituzione senza elimi-
narla in aleun modo. Tn quel mo-
mento la porta fu aperta e fu spin-
ta dentra nna donna. Era siata tro-
vata in un alberzo con un soldate
americano, c¢io che non costituiva
delitto; ma senza la fessera di pro-
stituta, cid che costituiva infrazio-
ne. L'ispetiore la  riconobbe come
pensionante di una casa di tolleran-
za, che da qualche tempo aveva eo-
minciato a fare dezli extra per pro-
prio conto, ¢ la rimise in liberta.

Distinxione in due gradi

Le duemila donne dei hardelli nffi-
cialmente riconoscinti gnne esentate
dall'obblizo di avere la {essera. Tut-
te le libere professioniste «i suppone
che I'abbiano, ma in realta le carie
sono stafe emesse a Parizi soltanta

MANOVRE POLITICHE

in Germania

(Continuarione ds pag. 1)
fico. Infine, qui come altrove, il Co-
munismo & appoggiato dalla Russia
=sovietica e dal prestigio che sl é
acquistata con le gloriose vittorie
delle Armate rosse.

E' naturale che ognuna delle quat-
tro potenze occupant! cerchi di in-
trodurre nella zona da lel occupata
istituzionl e organlzzazioni politiche
sul tipo di guelle che costituiscono la
suz democrazia. Non sorprende quin-
di ftrovare che, mentre nelle zone
inglesi e americane il sistema ban-
cario e le legzi sulla propriela sono
rimaste sostanzialmente quelle che
erano, nella zona s=ovietica Invece
sia stato {stitulto un sistema comu-
nista di banche municipali e regio-
nall; ehe { Consigli di fabbrica ahb-
biane una notevole autorila nella in-
dustria e che la riforma agraria ab-
bia mutate completamente la distri-
buzione della proprieta terriera, Tut-
1o guesto ha creato immediatamente
un grosso nucleo di sostenitori del
nuovo regime, gll operal dei nuowvi
Consigli di fabbrica, { contadinl a cui
@ stata data la terra, i funzionari del
nuova sistema banecario e cosi via.
Sono statl applicati gli stessi meio-
di, modificati, che in Russia permi-
sero al partito comunista di trasfor-
margi da un pugno di entusiasti con
un piccolo esercito rosso in una for-
za che pudo ottenere il 98 per cento
di voti su cento milion] di elettori
e che ha l'esercilo pil grande e,
probabilmente, pii potente del mon-
do moderno.

Tuttl e quatiro 1 partiti ufficial-
mente riconosciuti (cioé i partiti de-
moeratici), i1 Social Demoeratico, il
Comunista, il Cattolico Democratico
e il Liberal Democratico, hanno il
permesso di svolgere la propria at-
tivita nella zona sovietica. Ma {utti
i giornall, indipendentemente dal
partito che rappresentano, tutti gli
oratori alle assemblee pubbliche, tut-
te le trasmisgioni radio e tulte le
manifestazionl pubbliche devono
uniformarsi rigidamente alle diret-
tive impartite dalle autoritd rusge,
Quindi dalla stampa, dalla radio e
dai discorsi pubblici dei rappresen-
tanti di tutti i partiti, risulterebbe
che la o fusiones dei due grandi
partiti di messa, 11 Social Democra-
tico e guello Comunista, viene richie-
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zta da tulla la popolazione, Anche
e vi fosse chi si oppone a questa
fusfone fra { due partiti questi non
avrebbero modo di esprimersi e
quindi il pubblico ha l'impressione
che non ve ne siano.

I capi di partito contrari alla fu-
sione che darebbe il predominio as-
soluto =u tutta l'organizzazione agli
atlivi e energicl membrl comunisti,
sebbene questl non abblano lonta-
namente lo steszo seguito dei Soclal
Democratici, cessano di essere e per-
sona grata s presso le autorita oe-
cupanti e perdono il loro posto di
capl partito. E cosl gli altri, ancora
limidi e pauresi dopo una vita di
lerrore e di torture, preferiscono ac-
cettare le proposte comuniste piut-
tosto che opporyizsi,

Si e perd manifestia una certa
opposizione alla proposta. Ad una
assemblea, tenutasi 11 31 dicembre,
dove il partita comunista della zona
russa cerco di ottenere il consenso
dei Social Democratici per fare le
elezloni uniti, questi ultimi usarono

DA DE GAULLE
A GOUIN

(Continuazione da pagina )
fatto incapace — di dirigere 1'A=sem-
blea, di tenersi in buoni rapporti con
essa, di dare alla maggioranza la
sensazione che il Governo e il suo
Governg ¢ non un fighio ribelle; in
altre parole di ristabilire, coo del
tatto politico. l'antorita del Governo.
Vincent Auriol nel suo discorso di
apertura come Presidente dell'Assem-
blea e Léon Blum nei suoi quotidiani
articoli sul Populaire non fanno che
predicare, dalla costituzione del Go-
verno Gouin, dottrine costituzionali
molto simili a quelle acceitate a West-
minster: che il Governe ¢ la guida
elefta dall'Assemblea, che esea meri-
fa la sna eooperazione e il suo rispet-
in, o che il dovere della maggioran-
za e dappoggiare il Governo, lascian.
do il ecompito dell’'opposizione all'Op-
posizione,

Il Governo Gouin & senea dubbio
fragile. Il suo sunecesso dipende dai
risultati che André Philiph, come Mi-
nistro delle Finanze e dell’ Economia
Nazionale, sapri conseguire contro
gravissime difficolta in un lasso di
tempo molto hreve. Philip ha avuto
finora pochissima responsabilith Mi-
nicteriale — & stato Commissario azli
[nterni mentre il Comitato Nazionale
del Generale De Gaulle era ancora a
l.andra — e per ironia del destinng &
stato lui, il 1° gennaio, A& =ostepers
comtro De Gaulle, in assenza dei ca-
pi partitn di maggiore esperienza, la
teei del Governo di Assemblea.

1l Governo Gouin rappresenta uno
sforzo importantissimo di riportare
la Francia a quanto vi era di sano
non =olo in lei ma anche nelle tradi-
zioni inglesi di zoverno parlamentare
distogliendnla da una rotta che sem-
brava avviarla piu che mai vorso una
diftatura del Partito Comunista, Que-
stn sforzo, che & gia naufragato una
prima volta per la volonth dei comy-
nigti di fare del Generale un pemico
pubblico, merita tutta 1o simpatia di
quanti credona ancora che la demn-
crazia debba conservare il siznificato
che le &i & attribuito finora nell Euro-
pa occidentnle
(Datle & Speel

sfor ¥

D. R. GILLIE

la tattica del rinvie. Rifiutarone di
dare il loro consenso fino a che nen
con avessero consultato l'assemblea
nazionale del partito. Frattanto | co-
mitati locali di tutta la =ona stanno
decidendo, indipendentemente dalle
decisioni prese dal loro capi a Ber-
line, sulla fusione locale dei due
partiti,

Ora che la fusione dei due partiti
nella zona russa sembra sicura, si
sta manovrando per far diventare
la zona slessa il trampolino da cui
lanciare l'altacco verso tutto i1 pae-
se. All'assemblea dej sindacati del-
la zona sovietica fu creato lo slogan
¢ Lavoratorl di tutte le zone unite-
vin e al partecipanti all'assemblea
fu detto « Voi siete qui riuniti nella
capitale della Germania, a rappre-
sentare | lavoratori tedeschi» e cosi
la conferenza [u portala da un pia-
no di zona ad un piano nazionale,

Sulla gtampa controllata dai muesi
e alla radio =i sta facende una gros-
sa campagna per la fusione nazio-
nale dei Democratici con i
Comunistl. Vien giustificata dicendo
che solo 'unione delle elass! lavora-
trici pud Impedire la recrudescenza
degli elementi politici reazionari, Per
dimostrare questa necessita sl citano
e =i atlaccano | piecoli e inzignifi-
canli moventi monarchici della Ba-
viera e di Brunswick,

La si giustifica anche con argo-
menti nazionglisti. Per esempio Wal-
ter Ulbricht, i1 vice presidente del
partilo comunista, ha detlo ai capi
delle organizzazioni operaie che la
fusione e necessaria per mantenere
in vigore l'accordo di Potedam dove
viene stabllito che «la Ruhr appar-
tiene alla Germania percheé senza la
Ruhr la Germania non pud vivere
econoimicamente. La Ruhr & tedesca
e deve rimanere tedesca v,

Questa «epinta alla fusione » na-
turalinente & appogglata dai partiti
comunisti di tutte le zone, & nella
parie industriale della Germania oc-
cidentale questo partife sta rafior-
zandosi, Quindi vi somo molle pro-
babilita ehe la campagna per la fu-
sione riscuota una buona dose di
succeszo in tutto il paese.

Gl Americani hanno detto vaga-
mente che incoraggiano lo sviluppo
di una coscienza nelle varie regloni
e di una vera e propria organizza-
zlone dl Stali separati. I sistemli comn-
pletamente diversi di amministra-
zione locale e di organizzezione eco-
nomica che vanno sviluppandosi in
modo un po confusoe nelle varle zone,
tendono a formare gquattro Stati di-
versi che prenderanns un carattere
sempre piu distinto con il passar
del tempn. Questa tendenza perd
viene combattuta dal Consiglio di
Controllo Allealo la cul pelitica cer-
ca di impedire lo sviluppo di queste
diversita che potrebbero in avvenire
rendare imporsiblile 'unita della Ger-
manta, Questo alleggiamento del
Consiglio lo sl pud risconfrare ne!
recentl proyvedimenti presl per ga-
vantive una uniformita di tasse e di
prezzl, per manlenere la monela cor-
renle ledesca e per Incoraggiare
lransazion! bancarie e commerciali
fra una wona o "alire.

HUBERT HARRISON

Social

per seimila donne. 1 .a dileftante di-
viene professionista dopo essere sfa-
ta arrestata due volte.

Marthe Richard dice che i bordelli
rappresentanu un investimento di
enorme interesse ¢ d'incredibile po-
tenza, il quale opera in una maniera
petfettaments  organizzata  per il
mantenimento e la diffusione della
progtifuzione, 5i impiegano agenti
per la seduzione delle giovani, si
conducono vaste campagne di pro-
paganda tanfo sul piano scientifico,
corrompendo medici e scienziati af-
finch® =erivano in favore della pro-
etituzione « vigilata », quanio sul pia-
no direttamen{e pornegrafico. Du-
rante |la guerra si prendevano ra-
gazee di quattordici o quindici anni
per la sirada e si consegnavano ai
tedeschi che le portavano in wvalo
nei bordelli di futia Europa ad use
esclusivo della Wehrmacht,

«Ogzi — ha detto la Richard —
i tenitori di bordelli sono i capi del
mercato nero, Nelle case di tolleran-
za pilt oi Jusso § clienti poseono com-
prare qualsiasi co=a: un'ora di amo-
re sezreto, calze di seta per la pro-
pria moglie e, a prezzi d'affezione,
perfino la penicillina.

Profitti degli uomini politici

«So di un proprietario che wive
con la sua famiglia in uno chafeav
in campagna, spande la caritd sui
poveri vicini rustici & solo di quan-
do in quando da nuna capatina nella
sna casa di tolleranza per veder se
tutto funziona a dovere, Vi sono al-
tri grossi azionisti che non s sogne-
rebbero neppure di passar vicino a
un bordello, anzi frequentano reza-
larmente la chiesa,

Ma essi hanno investito il lora de-
naro in queste imprese e finché tan-
te persone in tutti i settori della vita,
compresi i pin alti eircoli politici,
traggono laute rendite dalla prosti-
tuzione, vi sonp. poche probabilita
di distrugzere la professione s,

Il eeconde metodn d'attacco di
Marthe Richard # l'appello al pro-
prin interesse. Flla auspica moderni
centri profilattici gestiti in mode at-
traente in tutti i distretti di Parigi
e vorrebbe istituire una continua
pubblicita di stampa e di affissi per
incaragziare uomini e cdonne a fre-
quentare codesti centri per cura.
< Infine — ella ha esclamatn — nes-
suno vuole essere divorato dalle ma-
lattie veneree. Vi sono soltanto al-
cune donne di eccezionale indolenza
che rimangono indifferenti s.

Marthe Richard non & un'ingenua
idealista e, per fronteggiare I'oppo-
sizione, & infellettualmente meglio
preparata di molti sedicenti aboli-
zionisti, Ella mi ha mostrato una
circolare riservata che il « Sodalizio
dei_tenitori di hordello di Francia
e Colonies sembra: abbia mandato
ai suoi membri.

Questo documento, di molte mi-
gliaia di parale, delinea un com-
plesso piano fondamentale per man-
tenere in esistenza i hordelli. Gior-
nalisti, medici, avvocati e altre per-
sone eminenti debhono ricevere ge-
nerosi compensi perché la loro in-
fluenza faccia presa sull’'opinione
pubblica.

<« Che ne sara i quei maniaci che
nan ]-nu.rrnn _‘l“uqui'i-r,]TP alfrn‘s'e 1 ]r,rn
istinti? — & chiede retoricamente il
curinso documento, — Diffondete I'i-
dea” che il hordello moderno # 1una
clinica speciale dove un picenlo nu-
mero di donne scelie, sacrificate nel
superiore interesse della vita di fa-
miglia provvede azli innumerevoli

nominj che la nalura ha dotato di
un insaziabile fame d'amores.

Mme, Richard., alla quale & stato
offerto un compensa di parecchi mi-
lioni purche uscisse dulla lotta, mi
assicurava che, pur di raggiungere
il loro fine, 1 tenitori di bordelli era-
no pronti a eacrificare la maggior
parte della favolosa fortuna accu-
mulata durante gli anni di guerra.

Ugualmente illimitato era 1'ottimi-
smo di M. Gaston Pegeot, Sezretario
wenerale del « Sodalizio dei tenitori
di bordello di Francia e Colonie s,
che mi ha ricevuio con commovente
vortezia nel sus ufficio ben mobi-
gliato e dall'apparenza commerciale.
Mi ha offerto un intero fascio di
stampe, pubblicate da vere societs
culturali, che 4 esprimono in fa\ .-
re del mantenimento dei bordelli -
gilati per ragioni di =alute e sicu-
rezza pubbliche. I materiale stam-
pato e gli appunti stenografici che
spogliai osfentatamente per due ore,
sonn cogi voluminosi da tozliermi la
speranza di poterli mai legzere tutii.

M. Pegeot & indubbiamente una
delle maggiori autorita mondiali nel
sno campo. Di quando in quando
ezli sdrucciola nel tono didattico di
un profeszore e disserta sull'illumi-
nigmo della Grecia antica dove la
prostituzione era tenufa in alta con-
siderazione pubblica ed era discos-
sa favorevolmente da filosofi come
Socrate. Ma M, Pezeot rimane sem-
pre esattamente quel ches zembra:
uno scaltro e fortunate uoma d'affa-
ri. Basso, floridn, col viso picenlo al-
largato da nn immenso doppin men-
to e con una zona calva che arriva
a metd del sun cranio aguzza, parla
con la sicurezza di un nomo che ha
impiczato venticingue dei suoi cin-
quantasette anni di vita a trarre
profitto da un genere di affari poco
scrupolosi.

Una strana personalita

Mi disse di aver prestato servizio
militare come pilota nella prima
guerra mondiale con milleseicento-
quaranta ore di volo al sua attive,
e aul suo abito notai 1l distintive dei
miutilati di guerra francesi. Suo fra-
tello, ora morto, era ufficiale aggre-
zato allo stato maggiore francese;
#5251 TATArOno intiemes un'agenzia spe-
cializzata nella vendita di bordelli.
Gaston & stato segreiario generale
del Sodalizio fin dalla fondazione
nel 1954 e il suo incarico & di tute-
lare gli interessi dei tenitori.

Una parte del suo lavoro abitua-
le comsiste nell'aintare i tenitori a
stabilire le tasse dovute allo Stato:
la questione & complicatissima poi-
ché per legze spetta alle autorita
cirea il settanta per cento dei redditi,

M. Pezeot mi ha offerto tutta una
seric di statistiche. Vi erano nella
rezione di Parigi duecento ease tol-
lerate, in tutta la Francia movecen-
tocinquanta che salgono a millecen-
tocinquanta con le Colonie. Le cifre
pubblicate dagli erzani medici di-
mostrano irrefutabilmente che zli
uomini sona infetfati in maggior
numero dalle laro mozli legali che
non da ecompagne illecite in bordel-
i evigilatis. La maggiore fonte di
contaminazione sono le donne che
battono il marciapiede, ed & ovvio
che s i bordelli fossero chiusi, le
pensionanti doavrebbero semplicemen-
te darsi alla strada senza essere pin
softopnste  alla stretta sorvezlianza
medica attuale.

Vi sono  moltissime catezorie di
hordelli. Nella sola regione di Parigi,
olire alle 200 case di tolleranza, vi
¢ ngval numero di case non uffi-

claliente riconoscinle, Quests ulti-
me =ono variamente dissimuolate co.
me istituti di massagzio, bagzni, isti-
tuti di eultura fisica, agenzie matri-
moniali. Negli Istituti di massaggio
vi eono allenate massaggiatrici con
diploma, e prostitute. Nei Bagni le
donne busgano ad ogni cabina, por-
tando gli asciugatoi e se stesse, Gli
istituti di cultura fisica tengono eor-
21 mistl. E le Agenzie matrimoniali
zonn specializzate per fornire ad
agricoltori ed altre persone di pro-
vineia, «he vengono a Parigi per una
settimana o quindici giorni, delle
mogli per la durata del soggiorno.

La politica dell’alcova

Tra le case di tolleranza ufficial-
mente riconosciute =i distinguono,
all'ingrosso, tre categorie: matsona
d'abatfage (letteralmente: matiatoi)
per i poreri. case medie per la bor-
ghesia e infine bordelli forniti som-
tunzamente per re. principi, diplo-
mafici ¢ per tutti gli anstocratici
della borsa.

In fempi antichi, prima che le tra-
dizioni di vecchia data fossero dj-
strutte dai sovvertimenti mondiali,
molta della vita politica francese era
formulata nei bordelli. T regzitori
dell'umanitd, vestiti con poco pii
della loro barba, erano soliti star-
sene @ bhere in un'aimosfera convi-
viale. foggiando il corso della sto-
ria, Membri della famiglia reale e
statisti avevano stanze speciali ri-
servate per loro in una o due delle
case pii celebri. Ma tutto questo
ogzi & aolo un ricordo. L'unica in-
fluenza politica esercitata dai bor-
delli =i attua per mezzo dei grandi
inferessi costitniti che ne ritrazgono
utili enormi e sono percin decisi a
mantenere I'industria quanto pin red-
ditizia possibile,

Unea nazione minata

le centomila prosiitute parigine
provenzono da tutti i campi della
vita, da tutte le parti della Francia
e del mondo. Molto =pes=o, sono sta-
te allevate nella povertd e pella mi-
seria ¢ non hanno mai conosciuto
una normale vita di famiglia. Dapo
aver =offerto per le dimenticate col-
pe dei lorn padri e delle loro madri,
rsse continuann ogzi 'opera di pol-
Inzione e econiaminazione sociale.
Esse minano la salute della nazione,
la sua vitalita, la sua volonta di la-
voro. L'effeito complessivo della pro-
stituzione su larga s=cala quale si
trova nella Parigi di oggi.  troppo
fantastico per potersens fare idea sia
in termini di nmana mi-eria e sia in
termini di freddo caleolo.

Fine a gquando in un mondn im-
perfetio vi siana estremi di ricchezza
¢ di poveria (e una racgazza a Pa-
rizgi pud gvadagnare in una notte
d'amore qguanto guadagnerchbe in
un mese di duro lavore) la prostitu-
zione rimarra. La opera di bonifica
non ¢ facile. Mme. Richard mi disse
di aver trovato prostitufe giovanis-
sime perfettamente contente della
loro sorte. Solo quando la donna
invecchia e la vita viene pin dif-
ficile, comincia a sogmare una via
di scampo. Allora nasce ambizio-
ne di sposare. o di aprire un bor-
dello. o di combinare Il::mo e l'altro.
Per snlito, muniono giovani o se so-
pravvivono si impiezano come cue-
che e cameriere in bordelli e in al-
berghi economici ai margini del de-
mi-mande, :

La crociata di Marthe Richard
contro le case di tolleranza, che so-
no la roccaforte della prostituzione
in zrande, si & iniziata con buoni
auspici. Ma se non interpreto male
alcune voci nelle alte sfere france-
si, ella. e con lei Parigi, sara molto
fortunata == le maisons chinderanno
effettivamente il 15 marzo prossimae,
nonnstante zli ordini della polizia.
(Coperripht Atlas Despeickes 144, Londem
= Ezrlusititd per I'ltalisc Cormopalita).

MAURICE CARR

C’E” UNA GRISI IN INGHILTERRA ?

{Contintazione da pag. 1)

sari loro di alcun vantagsio e per in-
durli a seguire una politica di sincera
collaborazione

Nel perseguimento di questa polirica,
ha aggiunte il Ministro, Bevin ha I'ap-
pozagio unanime di tutto il Gabinetto,
e ad essa & stata daa la precedenza
assoluta.

Questa potra apparire una spiegazio-
ne putamente ufficiale della  politica
estera di Bevin, Ma fino ad ora ha avu-
to tutto l'appozgio anche della opposi-
zione conservatrice. Ma l'opposizione sta
sempre pill azumendo due orientamenti
diversi riguardo agli aspetti della politi-
ca estera del governo che non concer-
nono la Russia. Churchill si & messo a
capo di quella parte dell’opposirione che
vuole una completa uniti d'azione con
zhi Stati Uniti, mentre il suo ex luogo-
tenente Beaverbrook sta conducendo una
campagna contro il prestito americano e
per il rafforzamento del blocco della
sterlina che dovrebbe ostacolare la pe-
netrazione commerciale degli Stati Uniti.
Quindi l'appozzio dei conservatori a
Bevin & considerato solo una cosa pas-
seggera che va rapidamente esaurendosi
via via che si avvicina l'esito delle ar-
tuali discussioni al Congresso sul pre-
stito americano, come & stato anche di-
mostrato dal violento scontro fra Bevin
¢ i contervatori a proposite del proget-
to di lepge sulle vertenze industriali.

In feno al o stesso partito Bevin
4 trova di fronte a due opposizioni di-
stinte: una passeggera ¢ l'altra perma-
nente. La seconda ¢ costitnita da dodici
o quindiei deputati che sono in turto o
per tutte, tranne che nel nome, dei ver
e propri comunisti, generalmente chia-
mati «compagni  di  viaggio ». Essi si
iserissere al partite  laburista  proprio
prima delle elezioni e furons candidati
laburisti in segai per lo pil considerati
persic Ma la sterzata a sinistra di turta
la nazione li portd a Westminster insie-
me dazli aleri. Essi osono il centra del
lapposizione in Parlamento alla politi
ca di ogni volta che rocca gli

russic 1 membri  principali di
gruppo donn: Zilliacus, Wilkes,

Blattmills, Edelinan, Leih &

Bevin
1nteressi
quests

Swingler,

Manning; fra tutei sono poco pib di
una dozzina e, poiché rutti conoscono
le lora simparie, non hanno nessuna in-
fluenza sul resto del partito.

Il secondo gruppo in geno al parrito
alla Camera & costitwito da veri membri
del partita che & preoccupano sopratut-
to di riformare i quadri della diploma-
zia e della politica riguardo alla Spa-
gna. Il loro Non sono
contenti di vedere I'appoggio dato dai
conservatori 2 Bevin, ma turtavia non i
parla affatro di una scissione del partito
o di una opposizione generale alla po-
litica del Gabinerto. Si prevede che un
buon numero di questi oppositori en-
treranno a far parre del governo quan-
do Attlee fard il prossimo rimpasto, pro-
babilmente quest'estare.

Nelle loro conversazioni private i Mi-
nistri laburisti dicono che la forza del-
le circostanze, e precisamente la recente
politica russa, ha costretto la Gran Bre-
tagna a seguire una politica estera che
appatentemente sembra ammansire 1"A-
merica e opporsi alla Russia. Questo ha
complicato un problema molto pit gra-
ve che andrd risolto in sezvito e ciod
quello dei rapporti con gli Stati Unit
che | pid importanti funzionari laburi-
sti considerano assai pitt grave di quello
russo perche riguarda non solo la politi-
ca delle frontiere ma anche la vita in-
terna del paese.

Il preszito fu accertato come una dura
necessitd ma ora alti funzionari
laburisti sarcbbero ben lieti che venisse
respinto dal Congresio. Questo, essi pen-
sano, darebbe impulso alla legislazione
induseriale socialista e darehbe mode di
sviluppare il commercia britannico ‘me-
diante accordi rigidamente bilaterali e
cosi di ratforzare linterdipendenza dal
bloceo della sterlina e lindipendenza dei
laburisti dalle influenze di Wal Srreer.

I Ministei laburisti wstengonn che un
rifiuta da parte dell’America di fare 1l
prestito. seringerebbe 'opiniene pubblica
intorne al governs, darebbe una nuava
senadzione di erisi che permerrerebbe al

nuImero varia.

molci

governo di fare una legislazione di emer-
genza e paralizzerchbe I'apposizione dei
conservatari per via delle loro divergenze

di opinioni interne
|

Allo stesso rempo i stanno Facende
preparztivi perché il paese sia resistente
quanto lo fu dopo Dunkerk e per tac-
cogliere turta la valuta stranicra e ture
i crediti al fine di superare questo pe-
riodo difficile. Queasto si rifericce parti-
colarmente ai crediri tedeschi in Spazna
¢ in Svizzera. Nello stesso tempo vor-
rebbe imposto un contrallo severissimo
sulle spese di valura al di fuori della
zona della sterlina.

Il paitito Iaburista intende rimanere
al potere almeno per diesi anni ¢ af-
fronterd  energicaments  qualsiasi crisiz
non abdicherd né si scinderd. T Ministri
laburisti dicono di aver otrenuta quel
memente di respiro di cui avevano bi-
sogno. In estate vi saranno case dispo-
nibili, i negozi saranno pieni di rtessuti
e vi sard maggiore abhondanza dj se-
neri alimentari, Non si prevede una de-
cisione riguardo al prestito per prima
di maggio. Da qui ad allora 1 Ministri
laburisti prevedono che la loro pesizione
all'interno sard fortemente migliorata e
che la crisi per il prestito sard molto
meno grave che se fosse avvenura in
inverno,

Val la pena registrare alcune previ-
sioni a2 pi lunga scadenza farce da
qualche laburista. Durante i
prossim: cingue anni la Russia sard rue-
ta presa dalla ricostruzione interna e
forse anche da crid di politica interna.
Gli Stati Uniti & stanno preparanda ad
Avere Una prosperitd sezuita da upa cris
di rali dimensioni da paralizzarli inter-
nazionalmente al momento in cui essa
avverrd ciod entro | prossimi due o tre
anni.

D'altra parte le leggi intarne dei la-
buristi britannici daranno i loro frutd
fra circa due anni. Allora si avranno
assicuravioni nazionali, casse  malane,
esportazioni o case. Allora il partite la-
burista sard al culmine della sua poren-
za. Quesra si rifletterd anche sulla po-
litica estera e si vedrd allora se 13 Gran
Hretagna @ veramente una pntenza di se-
conda erdine,

ministeo

JO
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Laffare con la

‘sra 1ma volts un parinds —

quznts tampo gia trascores

da gquej glarni! — in eud §

giovanotti che avevano un
po’ di soldi e che glinteressavano di
latteratura, immancabilmente si met-
tavans d'accardo per fondsre una
eass editrice, T soldi poi =i dilapida-
vano, e qualche volta anche gli in-
tarecsi letterari, Tn compenso, si rae-
coglievano esperienze, e anche pin
di quanio si potesse desiderare.

Anche neoi avevamo fondato una
eata editrice — Otio, Bill, ed lo, Fa-
eammo glampare molta bellizsima
carta da lettere, comprammeo a rale
una macchina da scrivere, affittam-
mo un ufficlo, ed impiegammo una
dattilozrafa. Tutte il restn =i sareh-
be trovzto con l'andar del tempo —
gosl almeno pensavarmo noi.

Coma ha pld detts, tufta gquasts
gtoria ol svolze in un passato ormai
lantano; eravamo giovanizsimi, futH
& tra, non tanto ripuarde al nosixi
enni quanto alla nostra esperienza
rella vita. Quella nostra gioventh
faceava g che avevamo soggeziona
della nostra dattilografs, Eccoci, tre
nomini che avevamo costituita uns
casa editrice e cha avevamo tutti
guanti pochizssimo da fare. Tutt'al
ma2ssimo & perivaya Puna o 1'alira
Isttera 3 un autore d! fama, per chie-
dergll 1m libro da pubblicare, o =i
eszminava — o mezlio & fingeva di
esaminare — quelche preventivo dli
1na certlera o di un tipografo. Co-
munque, tale attivita non era mol-
#s imprezzionanie,

Sentivamo chiaramente che quests
etato di eosa avrebbe diminuite 11
nosiro prestigio di fronte alla detti-
Ingrafa. Tanto pil, in quanto guesta
eignorina &l interessava molio della
nostra imopresa, tentava di penefrare
nel suo ratrozcena non-esisiente, e di
famigliarizzarsi con | proprl compi-
ti, che purs non asistevano, Ci trat-
tava pal eon um rizpetia di eul nol
ei sentivamo del tutto indegni,

Fu Ofts a mettare =ul tappets 1a
¢ruartione, durants una dells nostre
posidette 2z oonferenze  editariali s,
ereando con cid Vormai famoso « 2f-
f=rm con la Svezia s,

« Trovo che dobhizams impedira —
disss __ cha 12 signorina Battaglia
wvada troppo chiaro nello stato em-
brionale della nostra impresa. Pro-
pongo percis che noi scambiamo ogni
tanto, in sua presenza, qualche fra-
#= che dia da intendere che noi svol-
giamo, fuori dell'ufficio & di mnotte,
¢hizsa che grandl trattative. Nients
dl concrets, di controllabile, natu-
ralmenta: un accenno ‘6 l'altro, al-
etanto oscuro, bastera perché la vera
situazione mnon wvenga svelata agll
ecchi z2euti della signorinz Battaglia.

In quel tempi, Otto laverava la
mattina nells grande ditta commer-
ciale di suo suocera — che aveva
forniti 1 capitali per la nostra casa
edifrice — e percid veniva nel no-
stro ufficin nel pomeriggin zoltznto,
1l giorno dope 12 nostra conferenza »,
eorrugzd 1z fronts, appena entrato, =
disze: « Gi2, per non dimenticarlo:
Paffare con .la Sweria =i sviluppa
benins o,

Fecolo, 1l famosns atfara con 1a Sve-
wia, cha ci doveva dare tanto da fare
durante 1= sgettimane s=eguentil Con
ostentata indifleranza. nol accolgem-
mp la mnotizia che ez=n si sviluppava
benino — in parte perchd non vo-
levamn mostrarel troppo eccitatl, in
parte perché non ei veniva subito in
mente una risposts abbastanza nebu-
losa & nella steszn tempo impressio-
nanta,

D'allora in pol, Otto o portava

progresso dell’affare con la Svezia,
DI golito, sl trattava di progressi ve-
ri & propri; ogni tanto, pero, c'erano
delle difficolta. « Bizognerid che ne
parliamo staseras» — diceva Olfto,
Oppure =orgevano mnuovi problemi,
mentre Invers =l aprivano dells pos-
pibilitd finora imprevists,

Cominciavamo ad interessarei sam-
pre pla intensamente all'affare con
la Svezia, #d aspeltzsvamo eon ansia
i rapporti di Otto, Una weolta, Bill
non poteva pin aspettare fino al po-
meriggin e telefons a Otto zi3 2 me=-
zogiorno, per domandargli: « L'affa-
re con la Svezia, come va? s,

Un giorne Oito =bbe l'ldea 41 d=t-
tare zlla nostra dattilografa una let-
tera che riguardava laffare con la
Svezia Fu una bellissima lattera, un
capolavoro nel suo genere, pisna di
termini tacnicl complicatizssimi, di
problemi d! diritti d’autore, di tipo-
gatia, dl finanza internazionale, 1a
giznorina Battaglia non ne capiva
menn dellg stesso Otto, Natural-
ments provvedemmo perché questa
letters non fozse impostata econ 1l
resto del corriers. o La spedizen 1o
spesso alla FPosta Cenfrale n — dizca
Otto & se la mise in taszes, per pol
riracciarla a casa,

Questn miovn gines ol divertiza
un mondo, » ben presto c'era ogzni
glorno unz lettera che trattava 1'af-
fare con la Svezia. Ognunn di noi
faceva le zue facolth in questn cam-
po, ma Otin rimaneva insuperabils,

E pol suecesse il guain. Diventati
negligemti, trascurammo, una sera,
di separare la « letiera svedese » dal
restn della posta, » la signorina Bat-
tzglia, inconsapevnle di euello che
faceva, la spedl,

Andamma in bestiza guands eso-
primmo 11 fafio; ma pol ridemmo,
riflettendo che nella peggiore dells
ipotesi ci garemmo resi ridicoli da-
vantl al destinatari di quella l=tte-
ra2, 2 noi perfsttamente sconosciuto

— & quests non ara nol cosi tersibile,
Ma chi descrive 1 nostro stupore
quands, unas ssttimana phy tardl,
venne una lettara da Stoccolma, dsl-
la ditta Dreestroem & Wexelstroem
Forlag, o qualcha coza dal genera.

a Abbiama ricavuis la vostra let-
tara del... — cos] dicava — & vi ¢o-
munichizma che ei inleres=a molto
il diritto di traduzione offertop! per
l'opeara a Cuoco di tre Tears, di Fio-
dor llzrionovich Costipenko, Vi pre-
ghiamn di mandarei stuibito 11 mano-
ultime
condizieni par la tradusziona in lin-
gua svedese,,. ».

Qual manaseritta esisteva davve-
ro. Ci era stato sottopssta da un =i-
gnare molto veecchin, molta dignitozs,

serifto, assiame alla vositre

Lo

unga barba
bianca, & inora nessuno di noi l'ave-
VA nemmeno aperto -— AvVavEmo
della ambizioni lstterarie! Per puro
divertimento, Otto l'aveva nominats
nells sua lettera, a ne aveva fatio
ognl gpacie di elogin,

Lo mandarmmmo a
posta asrea, F venne acceltato, Ta
signorina Battaglia doveva ora scri-
vere autenliche lettere riguards zl-
V'affare con la Svezig, e persino unh
vera contratta di pubblicazions. Il
buffn & che quell’affare con la Sve-
zia fu l'inico affars che la nostra
ditta riusel a combinare, durante il
breve perloda della sua esistenza, E
gareshhe gtato un oltimo affare, =
la easa edifrice di Stoccolma non

molta spores, eon una

Stoceolma per

foeea fallita proprin quando dsveva
pagarel, Probabilmenis, { signori
Draestroem & Vexlsiroem erano un
po' simill a nol steszi. Perche, dopo
tutts, non potava succeders ancha
in Isvezia che alcuni giovanotti con
un po' di soldi e con interessi letta-
fondata una essa

ravi mvessero
editrice?

Cosl siceasee chs un giormoe, mal-
zrado 'affare con la Svezia, noi do-
vemmo chiudere 1 baltenti, conga-
dare la signorina Battaglia, e resti-
tuire al venditors rateale la maechi-
na da scrivere,

Non so dove la signorina Battaglia
favela correra le sue abili dita sulla
tactiera, oggi. Forse ella pfnsa an-
cora qualche yolla a noi e al nostre
affzre con la Svezia. A quest'ultimo,
noi ci pensiamo ogni tanlo — a ne
-idiamo, vergognandoeci nelln gtegen
temunn della nopstra stupidaggine d'al-
lora. Delle nostre stupidaggini di og-
zi ridaremo eoltanto tra vent’'anni —
ancora vivi,

PERCY ECKSTEIN

Un aspetto serio

I, tamps in cul in studiavo
ne=lla .smn‘.a, commerciale di
A N .., avvenne un fatto im-
porlanie: arrive lispsttore del di-
stretto scolastien, Il direttore in per-
sona gird per la clzssi a ecegliere gh
sllievi ehe avrebbern dovuto offrire
il « pane e il sale v all'illustre parso-
naggin, Nella nostra clasee la soel-
ta cadde su ' Vasia Rosckin, il ragazzn
pit1 stupido di tutta la scuola,

— FE' un idiota, ma ha l'aspetts
mnlto gerin,.. — lo raccomands il sun
profassora,

— Includerln nella delegazione —
tazlin ecorto il direttore.

T hutt noi guardammea eon inei-
dia Vasia Kosxckin, pieno d'importan-

ra, offrirs 11 piatHo di legne al =i-
gnor Ispattare,

In seguito ebbi medn di imparare
a conoscere i privilezi e | vantazzi
che offre un «aspetta sarion, non
enlo nella vita, ma ancha nella Jat-
teratura e nell'arts.

Provate nn po' a fijurarvi cosa ac-
radrebbe se il vecchio allegrn yankes
Samuel Clamens (Mark Twain),

provvicamente ricuscitzese, pas .
I'oceano, e, arrivato a Mosca, £l pra-
sentacea  all'Unione degli
Sovietlici, — In quale settore inten-

Scritiori

dereste lavorars? — gli domande-
rehbera gentilmentes 3l Presidium —
abbiamn la sezione drammatica, 12

cmamatografica, 1a

commissione del genere avventuroso-

sottnsszinne

VATLCHE tempo #s, In una
garia 4i articpli, precantam-
mo ai leftori alcunl nostri
collzbaratori 1a cul produzione non
risntrava in pieno nella linea di un
normals periodico. Purtroppns la
stampa, dovendo parlare a tutti, de-
ve fluthiare su un tono medio di
comprensibilitad, @ non & dato = un
{foglio che intende vendera miglizia
di copim di trascinare { suoi lettori
in stmosfere rarefatte dova Vintalli-
genza deve trasformars! in una gpe-
cim di sublime ranocchia che spic-
chi =ali audaci da molecolza a mo-
lecola, Si dovetts quindl istifuire
una spacie di rubrica, perché ben
pochi avrebbare potuto capire la eri-
tica politica e gociale del zignor L.
M. Vincitors, critica di tala sotti-
gliarza che al banco 4i prova la sua
decifrabilitd, da parte di Benedetfin
Crocs, non superd mai le tre parole
alllora, Parimenti, in questa Ttalia
ancora ammorbata da pregiudizi,
ben pochi potevana zpprezare il
« Fiiror Broticirn degli gerittori eon
i gaggl dei quali fu compflats 1Mul-
timo articolo, Ma negli nltimi tem-
pl 1a rubrica fu sospesa, parcha tra
I'2boondan=a degli articoli ehe giun-
gevann in redazione venna a man-
care la zeintilla del sublime, E' inu-
tile, in tuttl { pezi ches =zbbiamo
pubblicato da tre mesi a questa par-
te c’era diligenza, ecutezza, serieta,
praparazione, - ma, ' riconosciamols,
mad vl el intravvedeva {1 Genio.
¥4 ora, finalments la voce dsl
Genin o & arrivata, questa volta
dalla grande metropoli lombarda.
Ebbene, eignori facciamocl una
risata, Questa ricata va fatta alle
spalle di colorn che & rampons la
testa sul problem= del Collegino Uni-
nominale e di quelli che 1a notte s
svezliane di soprzsszlto pensando
alla Costitiuenta, Percha, eora diven-
tano quest problemurzi di fronte a2
anello del moto del Sistama Sola-
re? Meglio, psr chiarerza raccon-
tare eon ordins la etoria.
Un gruppo 4! scienzriatl mitenssi,

3€

ezpitanati d2 Isidoro Azzaria e da
Amileare Pollinl, sospettd che 'uni-
verso fosze fatto in mordo da far fes-
g0 anche il piu furbo e sospetioso
dezli uomini,

Uno degli namini pit furbi & =o-
epettosi della Storia & stato Galileo
Galilei, Egli per anni aveva sorve-
gliats la terra eon il risolino ams-
ro e diffidente di un geloso che gpia
la moglie, mormorando econtinua-
menta: «sl, g, tu stal ferma, stai
semprs ferma, ma a me non mi
freghi. Sono gicuro che basta ch'io
volti la testa, tu ti muovin. Un bel
glornn Gazlileo finze di partire da
Querceto per recarsi a Piza, e inve-
ce tornd indietro improvvisamente,
e colss 1a terra in flagrants,
prendo che ei era mossa. Non solo,
ma che giravz intarno al Sole. Eb-
hene, Awrario & Pollini hanno =co-
perto ehe perzing Galiles fu bhugzge-
ratn, né pil nd@ menns come lo era
stzto Tolomeo, di cul {1 Pizano gl
era fattn beffe., Perche la terra gira
f, ma incieme a tutti gli 2ltri pia-
neti, e per girzre inforno al sole
i metta ventiseimila anni. In pra-
tica, & come g= stesse ferma. Tutio
I'inganno deriva dal fatto che il cia-
la mon & che uno specchlo eurvo,
dove nni vediamo riflesse le imma-
gini degli actri, parvenze che scam-
biamo con corpl reali

Questa gcoperta non pud rimana.
re limitata al campa teoricn. Fercha
la gtupida umanita continua a com-
portaral in baze al vecchio sistema
Copernicano, e di econseguenza, il
popolo langue. Cosi il signor Polli-
ni =i & mezso 2 stampare dues perin-
dicl, « Assalto al Cesmor» & = Gio-
venth Federalista » @ in piQ apuscoli,
libri, manifezti, ece, Dopo raggiunta
la verita cosmologica, bisogna po-
tenziare l'uomo., Ebbene, auzl'e la
eseenza della parola « umano »? Non
v'é chi non avverta in questa pa-
rola il concetio dell'unita, ecompo-
nendo mentzlmeante la pzarola cosl:
tn -mann, Per riportare dungue
I'uomo, angelo decadu's, =11z digni-
t3 delle gue origini, basta sostitui-

ECO-

re all’umano il bimano. E quando
1 & fatto cid, co=a costa arrivare
al Trimano? In queste bazi é sorta
la teoria della himanita e trimanita
che insieme alle doltrine alonica,
settedimensionalica, superista, me-
dialista, eosmoideologista, veritari-
sta, soliderista, estroversista, acc,
forma ozgetto di interessanti pub-
blicazioni che 1z Casa Editrice Fol-
lini ha inviate a Cosmopolita. Ma
la dottrina pii interessante & forse
quella del « Pzllinianesimo ».

Data che il suddetto gruppo di
seienziati I"'usmo deve
sempre essere oscessionato dalla ri-
cerca del nunve e del vero, un let-
tore poco attento notrebbe credere
che il Pallinienesimo siz un'Etica
lendente a eonvincere 1h1omo ad 2l-

sostiene che

bergars starnaments in <& quells che
2 Roma si dicea un < pallino», Fr-
rare, I'allusion= & rivolta a Pinco
Pallinn, cicd 2lluomo della strada,
all'Uomo Guizalunque M3 un uomo
qualungue 2 rovescio, uno stranis-
simo uomo qualungue travolio dal
o« Furor indagandin» e dal aFuror
reperiendi »,

Fbbene, noi siamo degli oscuran-
tisti, To personalmente mi sono giuo-
cato 1'avvenire., Pas:zero, si, alla Sto-
riz, ma nella trizste luce dei monaci
di Salamanca. Fra frecento anni sa-
ra seritto sui libri che il triste Van-
dano torturo Azzario e Pollini ac-
cacandoll etm ferri roventi, tentans
do invane di cosiringerli a ripudiare
1a lorn tenria. Cosmopolita non ha
finora fatlo ceimn della grande zco-
perta, anzi con livida invidia 1'ha
passata gotta silenzio, Ed ora la bat-
taglia & cominciata, UIn meszo a ca-
vallo & giunto da Milano ed ha con-
segnato al nostra Direttore un ro-
tolo di pergamenz su cui il Pollini
aveva vergatn una lettera fondamen-
tzle, 11 Direttore ha dato ordine di
col2re in bocca 2l messaggera del
plambo fusn, & poi di buitarlo dalla
finestra; ma la luesa non si spegne
con la morte di un innocenta,

Fd arcs 1z leitara,

Egregio Collega,

In date del 16 ottobre o1 ho serit-
to e spedito una copia di = ASSAL-
TO Al COSMO » pregandovi di vo-
lermi far conoscere la vesira opi-
nione riguardo alla nuovd concezio-
ne cosmica da me difesa.

A giudicare dalla mancata rispo-
sta alla mia lettera, avrei dotnito
pensare che siete tutt'altro che un
a ecormopolila »,

Voi direte che non siete neppure
obhligato & rispondermi. Ed io certo
non posso darvi torto. Ma con que-
sto non pe ne dorrefe ge in insisto
per farei tnccare con mano cio che
ed un cosmopolita dovrehbe parti-
colarmente interessore,

Il cosmopolita é labitatore del co-
smo per eccellenza, Ora ¢ ben logi-
co che per ahitare il Cormo bisogna
conoscerlo ed a ein in volero ap-
punto aiutarvi. Se aveste accolto
Vinvitn, dall’ottobre ad oggli molta
strada sarebbe stata percorsa, a fit-
to vostro vantaggio, poiché vi sare-
ste frovato innarzi a molti altri,

Posio ora riepilogare superistica-
mente i fafti nell’intento di indurvi
a capire che si tratta di un argo-
mento che puo farvi balzare da un
anno all'altro alla ribaltn della no-
torietd? Non m'importa di me, ma
mi importa di voi. Io sono gia quel-
lo che saro, anche ge dovesse ca-
pitarmi di finire stassera sotto al
tram,

Ma voi da prode ALESSANDRO
molto vi potreste avvantaggiara ril-
scendo @ capire per primo una veri-
t& lopalizsiana, che al famoso esém-
plo_ dell'uovo. di Colombo potrehbe
chiedere la sua giustificazion=. Ga-
lileo Galilei, guardando il cielo scam-
bié le apparenze per delle realtd.
Vide delle terre e degli emmassi
stellari roteare nello spazio, ma non
sl eccorze che il cielo non é che
uno specchio curvo, ove si realizza-
no elettrodinamicamente . le immagi-
ni celesti, riproducendo le visioni de’
pianeti e deghi aminassi stellari, com-
presa la visiome solare. Il zole, co-
me masza, & fermo al centro del co-
emo, la Terra con tutto il resto pira
attorno ad eszn in 26 mila anni. Cio
che gira nel nostro cielo non e che
una riproduzione ottica del cosmn,
che si realizzg in virtn di irradie-
=oni vadicattive che emancno dei
pianeti e che s incontrano sull'alo-
ne planetario attrezzato a soddisfare
a tale esigencza.

Tutte queste code sveld a 88 stae-
so Eugenio Isidoro Azzario, che 1l
buffone BEEN-ITO trattenne per do-
dici anni in galera ed al confino po-
litico. E mentre UAzzario concepiva
la TEORIA ALONICA e creava
U'IDEA DI CONTEMPORANEITA' -
IL. PERPETUQO SUPERAMENTO -
LA FILOSOFIA DEL SUPERUOMO
- LE TESI DEL SUPERAMENTO
(uentimila pagine complessive) 1
giovani italiani, lo invocarono per
venti anni al grido di E.LA! ELAL
Alala!

L’Az=ario, avvolto dallo spirite di
ISIDE, dea della Sepienze, e di
ORO, dio dell’Amore (il sun nome
ISIDORO ben lo conferma) ha sa-
puto identificare la wverita. Come
AZZARIO é griano dall’d, alla Z.
e quindi prototipica reincarnezione
di ARIO. Come tale é marito del-
'ARIA che diffonde i POLLINT al
vento, Di questi Pollini io sono T'ul-
timo rampollo: il cosidetto AMIL-

CARE che invoca amore dao Re. Mo
pedre ERCOLE, nato nel 1843, af-
fonda zette germi in quel di Germ:-
gnaga e ne nacgilero sette virktd, Mia
madre BONAVENTURA i alimento
¢ fece di ze gtessa la Genitrice di
Bona Ventura, Come BIA, e questo
fi il suo nome, fu consorte del BIOS
ed aliments la pita delln BIMA-
NITA.

Mia moglie Gine, tUnita al s=to
AMIL-CA-RE (Ama il caro Re) #'e
fatta Re-Gina. Ezaa e la figlia di
Ax=ario, il guale coms EUGENIO é
marito della nobilta e si appresto od
unificare le rozze unendo sua figlia
gll'ebraico Amilcare, reincarnazions
di Adamo e di Cristo, per quel che
m’'e dato sapere, se Uintelligenza non
falla. Gina é ipvece avvolta dallo
spirito di Eva e di Cleopatro. Az-
zario, nal 1927, nei giardini di Mon-
tevideo wecise UAspide infernale.
Come bianco seppelli wn negro rom-
pendo Uineanto di una inumana fra-
dizione ehe vieta ai hianchi parte-
cipare at funerali di gente di colore.

Tre anni or sono, la mia cara con-
sorte, =enza conoscere la funsione
che gssolveva, dona tre costole per
fecondare e calcificare 'avvento
della BIMANITA', mentre preso
nella mersa del dolore e delln Tor-
menta, papa Azzario fissava ai mar-
gini de « La Suprema Sapienza» dt
Remacharaka, i concetti di Biman:-
td e Trimanita, mettendo il genero
in condizioni di capire e di inidre
la stia gscesa verso la cononi<te del-
le supreme veritd. Alla fine del 1945
la vicenda trascendentqle =i conglu-
deva. Mentre in al suon dalla piva,
in guel di Germignage, eantaveo l=
Iodi della mia diletta sposa, traseri-
vendo gedici paginette che un mode-
eto e primordiale spirto poetico mi
dettara, Gina mi mandava dalla Pi-
neta di Sortenna, un sacchetta con
le ultime cinguanta mele soffratie
inconsapavalmente al sun pasto quo-
tidiano per farne natalizin dono:-al
marito, henché gia paventando le vi-
cizsitudini del padre, ben lungi ero
dn egsa- l'idea di eompiere un attfo
che potezse incoraggiarmi a procla-
mare ai quattro venti la verita, Com-
presi allorg il motive della sua stra-
na repulsione per le mele che sem-
pre mi volle offrire arricciando il
naso, La mela offerta all'antico Ada-
mo non aveua fornito 'nlimento che
essa speravd. Rinnovava dungue in-
conzapevolmente il gesto maoltipli-
cato,

Avete capito? Cordiali ealufi

AMILCARE POLLINI

UESTA prima fase del con-

flitto tra il Genio & 1'Oscu-

rantiemo & certo di una
grandezza tragica, mz purtroppo la2
tragedia speszo stanca e indispone
il pubblico. D'alira parte non tuth
amann addentrarsi nel meandri del
pensiero scientifico, e un giornale
ha il dovere di soddisfare anche
aquelli, tra 1 suoi letlori, che hanno
lendenze & gusti artictici. Percio, so-
spendendo per il momento l'argo-
menta delle nuove teorie cosmolo-
giche e della bimanita, offriamo al
lettore un saggio poetico che ei in-
via un glovane Vate ancora poco
noto ma certo di robuste possibilita,
Ignazio Craparo.

SOUVENIR SCIACCA

Tramontato & gid *1 sole all'orizzonts
e dalla piazza a guatare ld difronte,
il lontano mar & un magnifico splendore

Sembra nella notte veder un paezel d'or
ch’esprime qualeora di bello da

tncantor

s, che ogn'uom inetto vuol pure poetar;
ma or movonsi queglinnumerevnl fori
e son peranze, che pesca con { lampard

nella notte sogliono fare...

Ruando chiare

ecco la luna e d'argenteo tuttn schiara,
mentre nel silente s'ode musgica arcana
dal paleo.. Li passeggia gente Scuacchilons

Escendo poi dal porto per est avanti,
trovasi un posto fatto per gli amanti
sopr'una rupe che domina l'alto sale..
I ha sito lo stabilimento Termale,
dentro v'é un laghetto fior e villetie rar,
e attorno od un pinzeal orchestra e har;
e mentre § balli =i fanno intonare
trescinansi nel dolce gentiment' AMARE
danzanti coppie che la serenata assale.,
Oh notte inebriata... oh luna Tu., vale,
di Tw.,, che amor musico e poesia

forma di Sciacea Uincanto e l'allegria.

Oh come & bello questo lucgo s brio,
nella notte.. mentre Neftunp posa zilenta
chiaror d'onde vedi frangenti {n pendio,
e sullo stellato cielo l'astro lucente..

Sul mar lontano @ U'innumerevol luccichin

ad un

tratio notturna musica st

sente,

odi pur la melodia del suol natio,
ed una voce, che ripele doleaments
le bella canzon che dice « OH-SCIACCA-MIA s,

BRUN,

poliziaecn, la gezione dei narratord,
dei tradutiori, del romanzisri storico
biografici, del romanzieri zcientifico.
fantastici..

Montre {1 rappresentante del Pra-
gldin sl ferma per riprender fiato,
Mark Twain si

nire:

affretta ad interve-

— To vorrel lavorare, sir, nella s=-
zione umorlistico-satirica, Per diritto
di gperializzazione, per cosi dire

— Mi rintresce, ma una tale =e-
zlone da nol non esiste — dice, agi-
tando le mani il « air » del Presidium
— mon & stata ravvisata I"indispenza-
bilita di crearla,

— E perche per i poliziotti =1 &
ravvisata questa
per l'umorizmo e la
obietta Twrain.

— Perche I'Uniosne =i neesipa dl
lsttaratira seria & non di scherzetti
a barzelleite, Certn. o1
sp=ttabili eompazgni 1 quali
paccana di umorismo, ma 1a laro ri-
spettabilita e garantita in altri cam-
pi: Michalkav » Marsriak,
plo, in quella dellz letteratura per

indispenzabilita e

eatira nn? —

gon dei ri-

talvalia

ad szom-

bambini, Liehedev-Kusmae i quelln
delle canzoni di mase,

— ¥ quale szrebbe allora il mio
g=tore?
il ‘gquzla per tutta la vita ={ ¢ con-
siderato semplicemente un umorista,

- Voi

ta 31la serione degli autori della «

— chiede Samuel Clemens,

potete andare direttarmen-
for-
ma leggera v, L2 vengono concentrati
tutti i rifiuti della « grande lettera-
tura »,

(Nell'lTninne =1 considerane ap-
partenenti alla = grande latterat
dedicano
alla dizsintegrazione atamica nuclea-
re della paienlozia dei loro erof)

Ma anche allz sezione dellz » for-
ma leggera » e richiesto un « aspetto
gerio », Si lavorano il Sam
per tre giomi. Vien fuorl che & ba-
nala, ehe & uno schernitore, che e
connivente col sozgetto ece,

ira-s

solo quegli gerittori che si

DOVarn

— Frendete, per il rae-

Der esarnplo,
cnnting « L'ﬁ"f‘lﬂ:'ﬂq — 1ira 1iden-
lozo capo della « forma leggera » —
Una stupidaggine,
del lavoro degli aperai orologiai O
aquell'altra scinechezza di quel bric
cone che butta cooel a una rana, Che
vuol dire? E
tere le rane? ¥ il racconto del sor-
domuto? Un'indegna buifonata! I
sardamuti bisogna non schermrli, ma
curarli!

Ma a Mark Twain non va meglio
neppure in teatro. A :he qui han-
no bisogno solo dell’s aspetto serio ».
E il direttore per primo, nel propor-
gli un contratio gli dira:

— O'key, mister Samuel! per il
nostra Teatro deila Commedia Mu-
ticale @ assolutamente neceszaria
una tragedia monumentala,

— Una tragedia?!

— Si. Del tipo di « Re Lear» o
« Edipo Re », ma eon del coupleis, e
a lieto fine,

— Yes?

— Yes un cornal Al diavele yas!
In vozlio scrivere una commedia e
non una tragedia!

Tl direttare della Commedia Mu=nie
czle gi hatte la fronte;

— Che dite mail Se voi voleta che
al Comitata dells Arti vi stimino, w1
aiutino, vi mettano nel Presidn
pbbene, senlite a me, non scrivele
mai delle commedie!

— Me ne infischio del Fresidium!
o voglio serivere roba allegra. ¥ cre-
do che tutl gli artisti gognine una
brillante eommedia contemporanea,..

— Marcche! Nemmeno al
della Satira. O, tutt'al
qualche commedia contemporanea
solo per gli spettacoli di debutto dei
giovani registi..,

E, ponendo carezzevolmente
mano sulla spalla al cocciuto yankee,
aggiunge:

— Vi ostinate invano, mister Sa-
muel, Perfino Scvarkin non ha du-

<01 nn aspeito serio ed ha
serifto un dramma, 1's Ultime Gior-
no v, pleno di assassinil, ¥ che, pen-
sate, ancora due o tre drammi, oito
o dieci assassinii e perfino {1 critico
Bojadiev avra della consideraziona
per Iui,

La sera Mark Twain capita alla
spettacolo « Un uomo qualungue n e
vede nel riolo della tragira ercina
Kira la meravizliosa allrice comica
Puzaciova, Com’'a noto l'apparizione
di costei in fal ruolo produsse forim
sensazione, pari a quella di Charlie

Una svalutazione

un incitamento a sfot-

teatro

piv, si da

una

Chaplin che interpretasse, mettia-
moa, Stlenka Razin,
Nell'intervalln svolazza verso {1

vecchio Sam uno qualsiasi del nume-
rozl ecritici dal temperamento com-
baltivo,

— Che ne dite della Pugaciova,
eh?

— A voi & piaciuta ? — Finforma
prudenzialmente Twain.

— No. Recita male, Perp, che rar-
za di earrieral Questa non & una del-
le solite particine grottesche, ma un
runlo serin!

E il vecchio Mark Twain tornera a
casa e cominceri a disintecrare ato-
micamente l'eletirone peicelogico di
qualche signora di sua conoscenza,
sperando che di questa disintegra-
zione si eccupi, per quindicl nimerd,
qualche giornale
verra fuor un nuovo cattive roman-
zo, menctono e pesante come una
strada siberiana d'autunno..

letterarin, E cosl

(Della riviste o Krakadil »

s 8 MARIO ANGION)

JEVGH. BJERMONT

Trad, dal rus.

GIULTANO BRIGANTI
Readatiore respansabila

UESLSA Roma  Via IV Novembre, 142

Escluslyvita per la vendita e la di-
siribusione in tutta Italin: Travagling,
Via FKegglo Calabria n. 5, Boma,



	n 08 anno 3 pg 1 (12083)
	n 08 anno 3 pg 2 (12084)
	n 08 anno 3 pg 3 (12085)
	n 08 anno 3 pg 4 (12086)
	n 08 anno 3 pg 5 (12087)
	n 08 anno 3 pg 6 (12088)

